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PRAEFATIO. 


De Thaalibio Naisaburiensi nato anno 550 et mortuo 429 
sive 450 conferri potest Valeton 7hadlibit Syntagma Praet., 
ubi varii auctores laudantur qui de vitê et scriptis ejus exposuerunt. 

Editioni nostrae duo Codices inservierunt, Leydensis et Go° 
thanus. Alii praeter hos mihi non innotuerunt. Coder Ley- 

. densis 814 (1) Warn. descriptus est a Dozy Catal. Cod. Or. 
Bibl. Acad. Lugd. Bat. I p. 221 sq. Anni nota deëst, sed 
. aliande patet eum non nisi exeunte seculo decimo fuisse exara- 
tun; cf. quae monui in Catal. laudato IY p. 164 ann. 1. 
| Textus, quem offert, licet nitidissime scriptus, valde corruptus 
| est. Imperitus librarius, probabiliter Turca, linguam Arabicam 
callens, innumera vitia commisit , quae partim silentio prae» 
terl, partim enotavi ut Codicis indoles quodammodo pateret. 
In locis dubiis vero, aut ubi lectoris hoc interesse putabam , 
variantes lectiones semper indicavi. Lacunae praeterea duae in 


hoc Codice observantur majores, altera inde a p.v 1. 8 usque 
„ad p.1 1. pen., altera inde a p. IM 1. 11 usque ad finem operis. 
.Ultimam hanc sectionem reverê ad librum nostrum pertinere 
| patet e p.|Fi 1. 16, ubi ad eam alluditur. [pse .ille librarius in- 
‘scitus in margine passim addidit glossas, vulgo miserrime depra- 
watas, quas, quia ad fontes quibus usus est non ubique mihi 


¥1 


` erat aditus, in integrum restituere saepenumero mihi non con-= 
tigit. Nihilominus eas premere nolui. Tradidi quae Codex of- 
fert, ab aequitate et a benevolentia lectoris exspectans ul scri- 
bae ignorantia mihi non vitio vertatur '). Ë dictis facile intel 
ligitur e solo hoc Codice , quem litterê A designavi, editionem 
parari nullo modo posse. Aliquot locis exceptis (e fonte enim 
non adeo malo descriptus videtur) perparvae mihi fuit utili- 
tatis. 


Longe melior est alter ille Codex, littera B designatus, qui 
e Bibliotheca Ducali Gothanê liberalissime in usum meum est 
commodatus quemque ibi exstare epistola certiorem me fecerat 


1) Medela, quam longa indagatio loco corrupto afferre non potuit, 
temporis lapsu insperantibus nobis ultro saepe se offert, Sic forte for- 
tunê incidi in locum as-Sarii ar-Raffa Cod. 559 lib. 3 cap.34 (v. Cat. 
I p. 210 sqq.), ubi in articulo de aromate (ql) hec 1leguntur: dais 


أن معویۂ ہن ابی سفیان شما من عبد الله ہن جعفر بن ابی 
طالب فوصفها له فقال که غالیغ ویقال ار مالک بن اسماء بن 
۔خارجة شم من اختء هند بنت أسماء بن خارجة راثحة غالية الن 
, قgصغİq Hinc apparet me p.Ii ann.e 1l. ult. pro lqzضgd rece 1egisse‏ 
sed etiam p. ÎÞ ann. l. 1 pro JgÎ xin legendum esse dal Ai. — Si-‏ 
mili modo comperi quomodo in meû Ibno’l-Kaisarénii editione p. 4A‏ 


]. b et 4 a f, lectiones Codicum vitiosae sunt mutandae. Mobarrad 


enim in opere al-Kémil Cod. 587 p. 440 pro l® LF et Jij rectissime 
offert جکاجڪا‎ et ال‎ Ut sensus versus 2% intelligatur lector repute 


velim Djarirum e Banu Kolaib oriundum fuisse,. Addo poëtam, ab 


Ibno’l-Kaisarani l1l. 12 dictum رباح بن سنيج‎ a Mobarrad vocari ر با‎ 


این سنيج ۹ 


VII 


BDoci™ H. Thorbecke, Fleischeri discipulus. Numerum gerit 1026 
` (sive 760 atramento rubro scriptum) et pertinet ad eos quos 


| Seetzen in Oriente comparaverat. In initio enim Jlegitur in char- 
` talê : Kahira 1808 n°.1157. H. J. Seetzen. Continet 77 folia in 
` 8°. maj. charactere Neschi perspicue scripta, hic illic additis 


` voealibus. Anni notê caret, sed ex annotationibus lectorum in 


. fne Codicis obviis, in quibus inter alia anni 70 et 80 memo- 


. rantur, luculenter patet eum ante secçulum sextum exiens fuisse 


. exaratum. Jidem illi lectores glossas nonnullas in margine scri- 


. pserunt. Quae in tribus ultimis Codicis paginis leguntur histo- 


. riolae, manu .librarii additae, cum opere nostro non eohaerent. 


Codex hicce Gothanus, Leydensi, ut dixi, longe melior, a vic 


. tiis tamen , praesertim versus finem , non immunis est. Reverd, 


non raro mihi accidit, ut bona lectio, a neutro Codice oblata , 
aliunde esset petenda. 


In fine operis, ubi una cum Codice A Codex B hic illic 
textu mendoso mihi deësse coepit, opportune saepe mihi subve- 
nerunt duo alii nostri Auctoris libri, in collectione nostra ob- 
vii. Compendia volo Jatimato’d-Dahkri, Cod. 502 et Cod. 250, 
et utilissimi illius 1iDri C. t. < اتمار القلوب “ فى المضاف والمنسوب‎ 
Cod. 905. Compendium praesertim ultimo loco memoratum in 
Capite nostri libri decimo edendo magnam mihi praebuit utili- 
tatem. Multa, ne dicam pleraque, iisdem verbis Auctor ibi 


| narrat. Dolendum autem est Codicem 905 mendis minime 


vTacarêe. 


His aliisque adminiculis adjutus , defectum Codicum quantum 
potui supplere studui et quamquam longe abest ut contendam , 


1) Amplissimam ejus descriptionem dedit v. Han mer-Purgstall in 


' Zeitschrift d. D. Morg. Ges. Tom. V—IX locis in indice laudatis, sed 
, e0 quo solebat more. Cf, ex. gr. cum p.qF I. [—9 editionis nostrae 
| êa quae memorat Tom, IX 8S, 369. 


ا ی ی یی ھاو ات ی ی یچ و ی ت 
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omnes dificultates me superasse, spes tamen me tenet editioneın 
me dedisse pro re natê haud contemnendam. 

De ipso opere , aç-Çahibo Abu-’l]-Kasim celeberrimo Fach’ 
ro-’d-daulae Veziro ($ 585) dedicato, non est quod dicam. 
Utilissima et scitu dignissima id continere, Dozyo nostro (v. Cat. 
].1.) assentire lector, ut confido, haud gravabitur. Obiter tan- 
tum observo, Auctorem multa adhibere vocabula Persica (cf. 
Weijers ad Valeton 7Thaklibit Syntagma p: 58 ann. 1) et suf- 
fxum lO ab eo saepius referri ad nomina pluralia aut collectiva, 
viros denotantia, v.¢. p.IF lI. 12 sq., p. f l. 2 et Jatimato’d- 


Dahri apud Dieterici Mutanabbi und Set:fuddaula p. 79 
I. Š5 af. 


EMENDANDA. 


Pag. |, ann., 1.1. Pro Jy xin 1. dg Ai®, v. Praefatio p. VI ann.1. 


# $4, J.1. Pro وسن ,1 اڪس‎ ۷۰ Gloss. sub v. خسن‎ 


GLOSSARIUM*., 


) رنج‎ species carbasi in Khowarezmid p. I1 1. 7. 

[n €0. 905‏ .15 .1 ا .م v.‏ ,ملك الموت انل ابو یی ابو . 
آبو جھی يقال لقابص الارواح ابو یی کیا : سنه[ ۲ 47 
يقال للعبشى ابو البياضص وللاعمى ابو البصيره 
r. adet aliquem ad, p.If 1.4, Beladsori‏ ب c. a. Pp. et‏ أخڭ 
altérius p.,‏ ب Gloss. — Porro significat AèÎ, c. a. p. et‏ ` 
Jemanden für einen Anderen verantwortlich stellen p. I‏ 
Ibn Kot. p. In" 1.8 a f., Sojuti Cod. 840 f. 41 r.: Jl‏ ,1.11 
من اخذ لار بالجار والول بالود مروان بن للكم وقيل سليمان 
Mobarrad Kamel Cod. B87 p. 754, ubi in‏ ,ابرع عبد الہلکی 
epistolê , quam Hadjdjadj ad Mohallabum scripsit, haec verba‏ 
فانی قاتل مر قبل ومن کان عندی من ولی من : occurrunt‏ 
ورب عذک انی مکاته فافی اری ان ڌڏ الولى بالولىٰ والسمى 


a) In hoc Glossario memorantur ea vocabula quae in Lexico Freyta- 
gii desiderantur aut minus recte ibi explicata sunt. 


X 


Eodem modo dicitur xڊ‎ a,b Ibn Bat. IV p. 264‏ .بالسەى 


]. pen. et p. 268 1.7. 


Pp. 1 lJ. 10 (adject.,‏ ارح Î . a. et subinde subst., aroma, est‏ ج 
Ss £‏ 
Î), rv. Lane Lexicon et Dieterici ad edi‏ ج odorativus', est‏ 


tionem Motanabbii p. XI. 


ہجمال Pp. vn 1. 1 erplicatur Ibn Kot. p. fn" 1. ult. voce‏ اشقربان 
Est vocabulum Persicum.‏ 

ut B legit p. I1 1. 12, species panni, urbi Naisabur‏ و أصميرية 
proprii, unde conficiuntur Jqslia.‏ 

(cg) significat pertinet, pertingit ad. Sic Ibn Bat.‏ الى ألو 
e٤ peg: hor‏ وما الى المدینة م القری والبساتین 275 5 Iv‏ 
tique qut ad urbem pertinent et locus in Beladsori Gloss.‏ 
p. 12 laudatus. Similiter noster, de hominum staturêa disse-‏ 
کضت الى منکب ابی وکن ابی الى منکب .76 .| ۸إ .م ,28ع 
pertigi ad humerum patris mei, hic vero pertigit‏ جى 
ad humerum avit met.‏ 

yl H Cc. a. p. dixstt alicu: Emtr, eum hac voce allocutus 
est, p.|. 1. 7. — Adjectivo امیری‎ denotatur ét species malo- 
rum p. i İ. 4, 6 ét species carbasi p. I1 1. 8. 

con-‏ مجلس انش Pp. f 1. 5 in locutione frequenti‏ ,انس انس 
sessus familtaris, ubi familtariter ER, pro-‏ 
v. Wejjers ad‏ , (انس (male Freytag‏ اتس prie est n. a. verbi‏ 
Valeton Thadlibit Syntagma p. 47 ann. Š et Lane Zezicor‏ 
in v7.‏ 


Notanda est phrasis p. ^~. I. 15 sql y9 de homine‏ ا أوب 


سب 


Xi 


.morti proximo, qui in eo est ut moriatar. Siuniliter Abdo’l- 
Wahid, ed. Dozy, p. Ff 1. pro x İaS lege xylal (Codex ibi 
habet xqlei). Sic ipse nunc mecum sentit Clarissimus Dozy, 
qui hunc 1 mihi suppeditavit et, de Jectione suû dubi- 
tans, textam ad normam nostri conformandum esse perspexrit. 
Alia exempla neque mihi innotuerunt, neque Clar? Fleischer , 
qui vero ad Jlectionem confirmandam inter alia haec ad me 


` seripsit: » Auch zlı lese und deute ich wie Sie. Das J ist 


hier iيقټşill,‎ d. h. zur Bestimmung des Zeitpunktes, in dem 


etwas geschehen ist, geschieht oder geschehen wird. Das 
Wort la aber in der Bedeutung Rückgang zu Gott, Heim- 
gang, Hingang, trépas, décès, ist Koraniseh, Sur. 5 v. 12, 
u. a.” 

gl melonis species quae in Khowarezmiû crescit, v. p. i1 1. 4. 

significat, ut Lane tradit, Ae made it lawful. Hinc part.‏ بک 
ut Kazw. II p. fF‏ وبا Pp. HF l1. pen., idem quod‏ ,میځول pass.‏ 
J. 5 in loco parallelo offert.‏ 

vn 1. 2 Aortulanus. Est vocab. Pers.‏ .م پستانبار 

saepius gen. fem. est, VY. p. lv l1. 8, Ibno’l-Kaisarani‏ بن بلى 
Pp. ann. c, Veth Suppl. ad Lobbo’l-lobdb p. 66 ann. a,‏ 
Lane Lexicon in v. ۰‏ 

gq ka’ bam munivit Januis p. f 1.8, v. Bela-‏ الكعبة 1 ډوب 
dsori Gloss. )‏ 

albedo, lepra p. 1. 7.‏ ,باص = , بيضاء بیضص 

Pp. I I. 12 species panni sive vestimenti , urbi Naisabur‏ تاختے 
proprii. Secundum Cod. 1082 f. 69 v. (v. Cat.T p. 70 sqq-),‏ 


XH 


abi inter vestimenta enumeratur, sed seribitur ناختع‎ , est 
vocabulum Persicum. 

species mali Punici, p. iii l. 4 af.‏ تهر ج 

p.PF coll. ann.c et Lane Lexicon in Y.‏ .¥ کو ذکن 

p.1 1.18 ٩,‏ ,طعنھ ثغرت× (ف تغرتە De ph rasi: )s1re‏ رة ثغر 
vide Seript. Ar. loci de Abbad. III p. 95 sq.‏ 

p.of 1. 6 est dictio Koranica (Sur. 12: 21).‏ ڪرم متواه توی 
Mirum igitur non est, hanc phrasin saepissime occurreres .‏ 
al-Fakhri, ed. Ahlwardt, p. Iv lL. 6, Dozy Script. Ar. loci‏ 
de Abbad. III p.115 et Gloss. ad Edrisi.‏ 

(ut p. vw I.8), non‏ جور puella ; pluralem esse‏ جاریة جری 
est ut moneam.‏ ا (ut apud Freytagium), vix‏ ای 

o I, sign.1 magnus et tllustris fuit. Apud Freytag‏ جل 
desideratur (exstat vero apud Lane) zom. act. et subinde‏ 


subst. ,جلا‎ magnitudo , splendor p,. v™ 1.1 et 5. 


Pp. assedtt el, Pp. vn 1.6, [bn Khall. Ft. 791 (ed.‏ ال c.‏ جلس 
Wiüst. p.F I. 4 et 7); cf. Lane, Lexicon in vT.‏ 


Oss oO 3» 


locus confluxus p. f 1. 6, v. Gloss. ad Arnold‏ ماجتمع جمع 
Chr. dArab., ad Edrisi, ad Beladsori et Lane Lexicon in YT.‏ 


س ی 2 


nu muscaete Pp. |0 1. 5 )vocales in B); cf. Vullers Lez.‏ جوزبوا 
و ر ہوا Pers.in v. Lane habet‏ 

et pass. VIII metaphorice adhibentur de re quae stupe-‏ 1 ح4س 
facit et viro quem stupor incessit, p.ol l. 8 et 9. Similiter‏ 
Latine: tenet me spes, cupiditas, tener metu.‏ 

significat connexion with another by the bond of‏ ڪيل حبل 


love or friendship or the like v. Lane Lexicon. Similem 


XHI 


sensum metaphoricum haec vox habet in phrasi si وض‎ 
)ەنe بقلان (بضبل فلان‎ p.1 1. ult, al-Fachri, ed. Ahlwardt, 
p. I ubi de Moawia, virum sagacissimum Amr ibn al-Aç sibi 
propensum reddente, Jegitur «فاستتمالة ووصل بل کېل وولا مصر‎ 
مکدتثو ر حیات‎ recenttores p. Fv ].2. Sic recte Lane Lext- 
con. Freytagium male pronuntiare دتو ر(‎ Jam annotavit 


Weijers ad Meursinge Sojultt leber de interprettbus Koran: 
p. 8; cf. Fleischer ad al-Makk. II p. vır. 

cf]. Lane‏ ; مسلوپ العقل explicatur p. I! ann. e verbis‏ حرپ حرب 
o in Vv.‏ 

a non solum denotat personam quacum non licet‏ کرم حرم 
conjugium dinire , sed etiam in universum omnem Cconsangui-‏ 
neum VT. p.of .‏ 

جس 1.1 .م res eum decet. Sie‏ ,خسن به الشیى2 حسن 
nemnem decet ut.‏ (تاکسى )sie enim lege pro‏ باحA‏ ا 
Valeton Thadlibit Syntagma p. 25 ann. 6.‏ 

comitatus regius p. nl l. 8, v. Ortentalia II‏ خاشیة حشی 
p. 224. )‏ 

Ser pt.‏ ,4 .ا اا r. ucgutstvtt, possedet rem, Pp.‏ عل ce.‏ حصلل 
Ar. loci de dbbad. I p. 267 ann. 54, Solwano ’1-Mota’‏ 
لان ڪل واحى منھما (Cod. 679 p. 22, Cod. 708 f. 19 r.):‏ 
خا Freytag sub‏ — .حاصل على ممبلکة منیعة ورعة مطبعةخ 
nomen animalis, ex quo fiunt pelliceae vestes,‏ » خواصل pl.‏ 


الحوصل وفرو طا3ر :« 409 Gol. er Mar.” Ad-Damiri Cod.‏ 
كبير له حوصلة عظيية يتاخذ منها الغو وجمعه حواصل قال 


ج 


0 XIV 


ابن البيطار وعذا الطاثر يكون كثيرا بمصم ويعرف بالباجع وجيل 
الماء واللى بضم الكاف وسكون الياء المثناة من تحت وعو صنفان 
)۷e9 ه4-Damiırium nomen‏ .ابیض واسود وعو کریه الراتكة الي 
quemadmodam tradit Quatre-‏ کک non‏ , کی pelicans efferre‏ 
mère Sult. Maml. I, 1, p.74). Pelles (fourrures) , quas‏ 
hoc animal praebet, denotat Jl p. I1 l. 6 et psi? l1. 14.‏ 
re1 de gua disceptatur, p. IPI l. 5, ubi verbiş Ln‏ پ e.‏ 1 حطر 
e, talie, de gutus non dtsceptabo au-‏ 3 احاضر به 
ctor indicare mihi videtur res minors moment. Cf. Lane‏ 
Lexicon.‏ 

v circumdedit se re p.l« ann. I. ult, de cane aquatico‏ حف 
in luto se volutante, ut merum lutum videatur.‏ 

) حفی‎ nom. unit. xiz species vestimenti in Naisdbur copfecti , 
p.HFlLŠ, p.1. 12, p. IM 1. 8, p. fF 1. 12. Num inde, 
quod Ibno’l]-Wardi Cod. 158 f. 157 v. pro حفی‎ exhibet و طرز‎ 
efficere liceat vestem illam esse acu pictam alii videant. 

p., p.1 1. B. Sic in Cod.‏ على v1 )= 1, 1( od:t c.‏ حقل 
(yv. Cat. II, p. 162) p. 145 1. 4 Khalifa al-Moktafi astro-‏ 595 
ولست نقد laيك‏ : nomo Jahjé ibn Ali erimini obnoxio dicit‏ 
et sic guoپue [bn‏ پۈێلكى ولا ارید ان اجازیک على ذلکی بسوة 
Badroun p. nh 1. pen. secundum lectionem Codicis B (pro le-‏ 
ctione autem textûs sÛ, ut Clar™ Dozy mihi significavit, pu-‏ 
J a>). Similiter dicitur‏ ڏک gnat Kartds p. 56 |.7 af.‏ 
erodtt allguem propter aliquid, Wetzstein‏ احنتقی علید کیا 
Samachscharit Lexicon in v., Cod. laud. 595 p. 145 1. pen.‏ 
Forman 1‏ .احتقی ذلک علیء مع اشياء لا جسن ذڪرفا 


XV 


eodem modo construi, jam observavit Dozy, Script. Ar. 
loci de Abbad. I p. 125 ann. 290. 

Jez concepit, continutt p.to l. 2, 3, vf I. pen., |1 ann.d, 
al-Makk. I p.1. 1. 6 a f., ubi lectio Jez cum Wright p. 
cxıIv non mutanda est in kaz (locum debeo Cl’ Dozy). Eadem 
notio observatur in significatione gravida fuit mulier. — 
Dicitur على الدابة‎ AF, he gave him a beast upon which 
t0 ê CLONE), v. p.r 1.16. 

propense se tradidit rei, p.*" 1. ult. Co-‏ ,.rعل.Cc‏ 11 حشو 
in Lexicis‏ جنا dices ibi habent Lili, sed forma YII verbi‏ 
non memoratur , radix quoque minus usitata est.‏ 

v sensim debtlttavtt hominem, cC. a., v. p. l.n 1.7.‏ حپف 

p. iF 1. 10, ubi ambo Codices sic pronuntiant, idem videtur‏ ختو 
apud .Vullers Zez. Pers. in r.‏ ځتو quod‏ 

ىكنXىخ‎ Pp. ا‎ 1.11 est Pers. dÊ, rv. Vullers Lez. Pers. in v. 

غپaخ‎ matron apud Samarkandos, Pp. e. ) 

Pp. J. 4 et 6.‏ خراء Lexico addenda forma intens.‏ خوی 

ett, prodttt edictum s. diploma principis, p. I J. pen.,‏ خر 

Ibno’l-Athir CAron. VIII p. t. 1. 9. Eodem sensu adhibetur 


چ 


podez p.1. ann.1. 10. V. Gloss. ad al-Baydn‏ مار جوز 
et Lane Zextcon in Y.‏ 
yë tornavit (façonner au tour) p. Ifv 1. 7, v. Lane Lexicon,‏ 
Edrisi Gloss. et Defrémery Journ. 4s. 1866, II, p. 424 sq.‏ 
ر مغصبة خمصة p. o 1. 7 est nomen acétonts , ut‏ مرقة خرق 


0م 


xîza. In Lexicis non memoratur. Cf. Z. d D, morg. Ges. 
V 5S. 494. 
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species restis in Djordjan confeetae, v.‏ ,خشطاتى خشخش 
p.lif lb, p.I™ 1.8.‏ 

p.۴ 1. 11 nescio guodnam animal denotat, ex cujus‏ خشغاء 
jubê et caudê muscaria etc. conficiuntur. De lectione mihi‏ 
non constat.‏ 

ر خاصية .1 proprietas apud Freytagium‏ خاصية ٥‏ خص 
p.1. Š et 6 et Lane Lexicon. ۰‏ 


0ص 


p.I 1.11; v.‏ خصاتل syn. pl. pl.‏ ا pi.‏ , خصلة خصل 
Lane Lexicon. ۰‏ 

orationem habuit coram populo, c. a. p., p. ™ 1.12,‏ خطپ 
Arnold CAhrest. Ar. p.145 1. 8, Sojuti Tarikko’l-Kholafa‏ 
p. F1 1.7, PF 1. 4, fvo 1. 9, Mobarrad Kamil Cod. 587 p.‏ 
et saepissime alibi. Cf. Lane Lextcon.‏ 894 

¢ratus uit v. Gloss. ad Mawerdi et Belédsori. Hinc‏ خف 
n. act. et subst., Jucunditas rei p. IF 1. 2 et x e‏ خف 


tum, dulce habu:t aliquid p. fF 1. 1. 


L0 


n. a. et subst., purttas rei p. il. I. 6, v. Lane‏ , خلاصس خلص 
Lexicon in ".‏ 

v1 e. Û erat victbus tvit, ttavit ad, p.ol 1.7,‏ خلف 
Meursinge Sojutit . liber de interpretibus Korant p. 97,‏ 
Flügel Zbn Kotlubogk p. 105 ann. 210, Edrisi Gloss. Lane‏ 
hanc significationem, quae saepissime obtinet, in Lexico tradit.‏ 

recte Lane the Jashion of the outer mar like‏ خف خلف 
and قّlڭلا « the fashion of the inner man”, Pag.‏ الخُلى as‏ 

. %1.9, 4 1.8, Naw. p.if I.5, Kazw. II p. fn 1.5. 


رجل NE‏ وفیة تخنیث : p.۳. 1. 5. Zamakbschari Asas‏ 11 خنشث 
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et sub rad. تنiîl.: .جل مخنت موث‎ Recte igitur Weijersius 
in Thadlibi: Syntagma, ed. Valeton, p. 87 ann..10 voci 
مخضشٹث‎ significationem cenaede tribuit. 

e‏ .طبق .۲ د¡ .۲ خیش خوش 

continenfer p.I™ 1.8, 9, Kor. 12: 47; r.‏ دابا sive‏ ابا داب 
Weijers Specimen crtticum , exhibens locos Ibn Khacahis‏ 
de Ibn Zeidouro p. 208 et Gloss. ad Edrisi.‏ 


scala p.1 1. ult., v. Gloss. ad Arnold Chrest. drab.‏ درج در چ 
et. ad: Edrisi.‏ 

ge Notanda est locutio دعی جاب‎ Pp. o 1. 15 ad signifivan- 
dum , hominem de vit eê 

Qi روفxم h. 1 signifie,‏ .الت .1 ۴۷ا .م للرير المدفون دقن 
prorsus nescio. Constat quidem pannos sericos, postquam‏ 
Sinae in iis res pretiosas involverunt, recondi in pyxidibus ,‏ 
sed pannos sericos hinc abscondttos dictos fuisse , persuadere‏ 
mihi nequeo. Potius spectari conjicias speciem serioi, quae‏ 


certam peculiarem actionem inter fabricandum subiit. 

sorte d’étofe de linge p.1v 1.8 et 11. Dozy, Dict.‏ دی 
des a des vétements p. 592, ann., brocart.‏ 

Thaalibi‏ .دوغبا p.™ 1. Bb puls oxrygalae,. Est Pers.‏ دوغيًا 
Cod. 1082 f. 70 r. (v. Cat. I p. 70 sqq.), vocabula enume-‏ 


rans quae Arabes a Persis mutuati sunt, haec habet: gi jas 


کک 


dı الظبيخ السكباج الدوغباج النارباج الزيرباج ااسبيد باج ال‎ 
ذ ڪور‎ 1 significatio commemorandt , disserendi , disputandi , 
huic formae propria , desideratur apud Freytagiaum, v. p. IPF 


1. 4, Meursinge Sojutit Jiber de interpretabus Korant p. 


°` € 
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110, Dozay Script. Ar. loci de Abbad. I p. 425. Construitur 
hoc sensu secundum Wetzstein Samachschartt Lexicon C. 
d. acc. (ذاکره الكدديث)‎ , secundum nostrum auctorem, P. 
ov 1. ult., c. Pp. et pr. Vocabulum hac significatione scho= 
lae et consessui Jlitterario proprium videtur,. — Forma VII 
non tantum est اڏڪر‎ et ,اذد کر‎ sed etiam ادڪر‎ pei” 1. 8. 
V. Fleischer Bettrige UF Ha Sprachkunde Berichte 

, der Kin. Sichs. Ges. der FWiss. 1864 S.506 sqq:. 

yg9ێ‎ non tantum cC. ys Pp., sed etiam c. yle p. significat /u- 
git aliquem res, v. p.Pf 1. 7, Ibno’l-Kaisardni p. l.o l. 5 a f, 
Naw. p..l l. 2 (ubi Fleischer, ¥. p. 65, minus recte jubet 
1egere gy)» 

p.1 1. 12 species panni sive vestimenti, urbi Naisabur‏ راخةم 


proprii. In Cod. 1082 f. 69 v. (v. Cat. I p.70 sqq.) enume- 
ratur inter vestimenta et vocabulum dicitur Perstcum. 


S2 
راش راس‎ de tempore p.™. I. ult. /nes (saeculi), r. Meursinge 


Sojutit liber de tnterprettbus Korant p. 65 et Gloss. ad 
Edrisi et Beladsori. 


etiam construi-‏ و زأل sive silt @uxtt sive superavil ; uti‏ رډو 
tur cC. yle, p.* 1.12, p.v1 lb, p.% 1.7, pei 1.1, Jati-‏ 

` mato’d-Dakri Cod. 502 p. 512 et Cod. 23 b p.162: ن ی‎ 
4 عحد# على شعراد الرشيد‎ 

p.۴ 1. 8 specialem signif cationem‏ „ مرانيڭ a‏ .ااام , مراتب راب 


habere , quisque videt. Rectissime, ni fallor, Fleischer , quem 
(v. in v. (jb) de hac pericope consului: » miîjall sind 


wohl eigentlich die nach dem verschiedenen Range der Au- 


dienz nachsuchenden abgestuften Sitze oder Sitzreihen im 
Vorzimmer des Chalifen.’" 
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IP 1. 5 obsonium quoddam Khowaregmiae proprtium.‏ .م رحقین 
significat gutte v. Kazw. I, p.t™ 1.20 et 25, fF‏ ,lشš‏ رش 


1.9, II p.I" l. 8 af. Hinc (cf. (قطر‎ adhibetur de pluvia 
pif kLa. 


E observavit reverenttam dilli debitam‏ حرم Dicitur s‏ ر 


6 ئ ° )ر‎ ۰ 3 GU.» 
.م‎ 1.1. 4s : رعیت :ا اهز ,رعيیت له عهمده وحمتد‎ 
so“ © Ica 9 


عليه ح مته رعايخ @ 
ل ۶ 


res oculis ejus sese obtultt p.'t 1. ult., v,‏ رفع له الشىء رفع 


Beladsori @loss. — Forma V c. ye r. significat aus Gefihl 
von Hrhabenhkett etwas ablehnen, p. F, Ff, v, PF et o1. 
Cf. Wetzstein Samachscharit Lexicon in v. 

utilior p. I I. 8, Chrestomathia Coolii adjuincta‏ قق رق 
Grammaiticae Ar. Clar’ Roorda p. if 1. ult. (ed. 1°).‏ 

ğر‎ IY appulit de navi (pro ê) p. lk" 1. b, ubi, coll. Bel- 
dsori Gloss. p. 46 sq., lectionem Codicum retinendam esse 
duxi. 

ut apud Freytag). V.‏ رما p. IF 1.11 (non‏ رما pl. est‏ رام ردی 
Dieterici ad editionem Motanabbii p. XI1.‏ 


gs 1Y (Pr. gutete donavit) liberavtt aliquem ab, c.a. p. et 
gA, pv, PF et Sojuti Zarikho’l-Kholafd p. 0 1. 16. 


Quia Freytag hanc avem duobus locis II p. 219 et p. 270,‏ زاغ 


sed ex diverso fonte diverso modo, describit, moneo Dami- 
rium Cod. 409 habere : غراب اسود صغير قى بڪرن حمر‎ 
,المنقار والرىجلن‎ ¶yu0cuص‎ facit Vullers Ler. Pers. ats 
negra rosiro rubro ar. jê dicta.” Hanc descriptionem 


veram esse contextus p. ™. arguit. 
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Jj. . Formis II et ¥, quae in Freytagii Lexico desiderantur et 
Pp. 1. 5 oceurrunt, de Sacy Antholog. gr. dr. p. 460 tri- 
buit significationem cutrasser, prendre pour cuirasse. 
Rectius dixisset degluttendum dedit et deglutjvit, v. Ibn 
Dor. p.ivf l1. af. et e ى اللقي ا دردیا ت‎ 


seges p.I™ 1.12; v. Gloss. Edrisi.‏ 7 زرع 


Haec proverbialis locutio, quae p.™™ 1. pen.‏ .عرض سابری سجر 
occurrit, in Freytagii Lexico notatur quidem, sed non expli-‏ 
catur. Adhibetur de oblatione, invitatione quam vix signi-‏ 
ficatam quis statim e epik Paola (Cod. 85(‏ 
وف المشل عرض سابری قول پعرص sub rad. yyw haec habet:‏ 
علب× الشىء عوضا ل بالغ فی ر السابری من اجو التباب 


ف المتل : عرض Similiter sub rad.‏ رقب فیک دی عرص 
3 ك م« 3 9 


«عرض سابری لان ثوب جید یشتری باول عرض و3 ببالَغ. فیک 
Cf. Meidanii POD II, I, p. 528.‏ 

étofe de sote brochée Por, v. p.I%t 1.11 et Gloss. ad‏ سقلاطون 
سقلاطونی .اث« .صn0‏ (سقلاطونی Edrisi. Hinc (a nom. rel.‏ 
p. Hi J 15.‏ 

iew IM eddem plagk, lined sive altitudine futt cum aliqua 
re, C.a.r., p.1f ann. c, Kazw. II p. Pfr 1. 5, Makrizi apud 
Arnold CArest. Arab. p.165 lin. ult. 

kyiw Pp. Ifo lb, 7. Vullers Lex. Pers. Inv. 


ڪ, avem denotat e ganere falconum s. accipitrum‏ سناقر pl.‏ سنقو 
v. Quatremère Zest. des Sult. maml. I, 1, p. 91 sqq.; sed‏ 


haec significatio p. IP 1. 6 non obtinere videtur, Longe pro- 
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babilius est vocem yãliw, si leotio sana est, ibi morbum 
quemdam vel simile quid indicare. 


impro-‏ ا ن Pp. v1 1. Š5, status constr. formae pluralis‏ ا سنو 
tradit.‏ س quam Freytag in vr.‏ , ا ن bat pronuntiationem‏ 
Cf. Dieterici ad UGB Motanabbii p. xıı.‏ 

المسودة p.™! 1. 4. Freytagium male pronuntiare‏ المسودة سول 
jam annotavit Fleischer ad Abu'l-Mah. II p.41 inf.‏ 

prectsément, justement p. nl 1.7, v. Edrisi Gloss.‏ سو سوى 

p. Ifo J.4, v. de hac ave Vullers Lez, Pers. in v.‏ شارل 

jî Forma VI p.1. I. 5, unus alteri propenavtit , desideratur 


apud Freytagium. 


Quantocius in Freytagii Lexico dele istud: Zona‏ اة شر ج 


ex arundine facta, qua uluntur n balneo et repone Cavea 
columbae ex arundine facta. Kam. Calc. habet recte 
 مامكلل مر قصب‎ šy^ et Kam Turc. eodem modo quo feci 
Daê i 0 Praeterea hoc vocabulum significat, 
teste Motarrizio (od. 615 in 7., اف مر قصب يعمل للدکاكين‎ 
Fortasse igitur plur. gly p. lo 1. 4 similiter opus designat 
ex arundine textum (Rohrgeflecht) in quo, loco Kobbae, im- 
ponebatur chatsch. Sed haec non nisi valde dubitanter pro- 
fero. Longe enim probabilius mihi videtur , شراتې‎ nostro 
loco (coll. Djauhari et Kam.) designare opus e foliis palmae 
contextum illudque , loco chatscht, imponi Aobbae. Suffixum 
lo in lAaڊ‎ tunc inde. explicandum est, quod auctor in mente 
haطناا تیاپ الخیش‎ ). p.۴ 1. uلt., 0ا‎ 1. 2) et si quis forte 
observet chatschum (vy. in vT. ui4b) ex usu non evanuisse, 


eum reputare velim locum nostrum id locum habuisse non 
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docere, sed enuntiare tantum, usum operis textilis, شراتي‎ 
dicti, apud vulgum invaluisse. 

c.a. Pp. et dr., pP.on l. 15. Freytag‏ شر که فی کیا عtuا‌۵i‏ شرك 
ex Djauhario et Kiiüiê hoc notare neglexit.‏ 


p.Îl. I.7, v. de hoc pondere Beladsori @loss.‏ ية بعر 


significare sattsfecit nota res est, v. Gloss. ad‏ ,يشفی شفی 
Edrisi ê Beladsort, Kazw. I p.r! |]. 8 a f., Thaalibi Jati-‏ 
cet.‏ , انغسيرا شافیا کافیا :628 mato’d-Dahr: Cod. 502 p.‏ 
sib, i. e., paravtt sibt satisfactt-‏ 4 تشفی Hinc v‏ 
onem, vindictam sumstt ab aliqua, cC. eya pe, sic p.o 1. ,‏ 
Valeton 7Thadlibit Syntagma p. Fi 1. 2. Eodem sensu adhi-‏ 
betur vıIlI p.PF I. 8 et locis quos laudat Valeton 1. l. p. 37‏ 
ann. 5.‏ 

rei sire terrae, praesentibus testibus‏ بپ Û P. et‏ .¢ ,1¥ شه 


assignare alicui terram, p. vf |. 4, as-Sam’ani (Cod. Doct. 
Lee) in ¥. aڪلصلا,‎ Ibn Badroun Gloss. 


۰ شو ری شور‎ Pp. vo 1. 9. Hic locus intelligetur si attenditur ad ea 
quae de hujus vocis usu Motarrizi (Cod. 615 in vr.) in medium 
"۲0۴١١: الشوری التشاور وقولهم ترک عمر رض الخلافة شو رى‎ 
ای متشاور فیها لانه رضه جعلها ف ست ولم يعن لها واحد! و#‎ 
.وقاصس رضهم‎ OC. etiam Mawerdi @loss. p. 59. Hinc sex illi 
viri qui de Khalifa creando deliberaverunt vocantur کو الشو ری‎ 
٥.٥١ [.2, ااب الشورى‎ Naw. p.011. 2, v1. 10, FL. وخ‎ 


al-Fachri, ed. Ahlwardt, p. Il et اول الشوریٻ‎ Naw. دہ .م‎ 
1. ult. 
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aliquid, etiam designat unum e multis, exem-‏ وش 8 شیی 
plar, v. Kazwinill p.™i 1. 9, p.o 1.4 a f. (ubi, coll.‏ 
ا J.8 a f., seu verti debet urnus), I p.iff 1.15 et‏ کل سن 
Similiter nos dicimus eentg geld, sed etiam eenig mensch.‏ 
r und er regtontus‏ 16 .1 ا Pp.‏ ف شىء مع اليلاد Hinc‏ 


(quod dictum frequentissime oecurrit apud Kazwini v. c. II 
p.fo 1.16, ‘Ff 1. pen., IPI 1.10 af., iw 1.9, w1. 8, fnv1.9, 


™ 1. 15( et sie ف شیء مرم ااودی ص6ا:ذ‎ P.111. 5 af 
شيربامية‎ color lacteus , nom. subst, formatum e Pers. شیر‎ e بام‎ 
فام‎ colorem lactis referens, p.1 1.1. 
صبی صبو‎ non solum amorem juventlem , sed saepissime etiam 
| Mls i significat, Vv. ex. gr. p. fr ]. 8, Ibno’l-Kaisarani 
p.11. 5, Dozy Catal. I p.205 ann. 1. 1 , Dieterici Mutanabb: 
und Setfuddaula p. 105 1. 7, al-Fachri p. F1. 1. pen., Valeton 
Thadlibit Syntagma p. 69 ann. $. Facile igitur poëta p. f" 
1. ult. 6 vocabulum adhibere potuit ad puellas denotandas. 
تصحيف 1 قف‎ adhibetur, ut Motarrizi Cod. 615 observat, 
ان يقرا الث ء على خلاف ما أراد» كاتبة أو على غير ما أصظطلكوا‎ 
ı xyle. Nonnunquam alteratio illa de industri fit ut oriatur pa- 
ronomasia (jeu de mots). De tali alteratione, quam taçhif 
| P. IF 1. ult. indicat, v. Journ. Asiat. 1855, 1, p. 225, 1854, 
| I, p.552 et Mehren Die Rhetorik der Araber S. 190. 
| Hye V p.Pv 1.1 identidem recurrtit, denuo accidit ; cf. Edris} 
Gloss. sub n°. (p. 554). 
| صعد‎ 1 abitt, profectus est p.vf 1. 5, as-Sam’ani (Cod. Doct. 
]ee( 1" ۷. .الصلكی‎ 


p. H118. Kazw.I p.P™ 1.1, de eadem re disser‏ صفویة حیغ, 


ر 
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i. e. ves aenea‏ الاوانى الصغريخ البطعمة بالغضة أمطةط ,كه 
argentata. Forma enim II verbi »zb (quod Lexico edden-.‏ 
dum) significat encrustare, v. Quatremère Sault. Maml.,‏ 
J, 1, p. 114 sq. EËx hoc loco, cum nostro collato, jam‏ . 
denotare vas aeneum ;‏ صفری probabile ft solum vocabulum‏ 


omne dubium autem tollit as-Sam’ani (Cod. Lee) in vr. 
نطن , الصغرى‎ 146١: الصغرى بضم الصاد المهملة وسكون ألغاء‎ 
وق اخرها الراء حه النسبة الى بيع الاوانى الصغرية ش‎ 

gl imperf. يصلڪ‎ p.' 1..1. Vid. annotatio Fleischeri ad Ki- 
tabo’l]-Agani p. 291. — De formû VII 7. 10 ¥. j4ë 

wy Iv scopum attigit metaphorice quoque adhibetur, v. p. 
FF 1.6, 1 1.8. Hinc dicitur ص‎ xil (Kamil Cod. 
87 p. 482, 466) plane ut nos de tes vergeljking. 

p. IPF 1. 10 et Beladsori @loss.‏ صاع pl.‏ س صوغ 

O omne vas elegans, V. p. itv 1. 2‏ صوانی pl.‏ صینیۂ صو ز) 
Sinensis, de vastbus. {a‏ صواز qq: Sécidim Freytag » Ji‏ 
gya China.) Dj.” epitheton tantum esset vasorum, sed verba‏ 
ااا ن Djauharli male reddidit; hic enim habet:‏ 

) صي isاaاSingv .المنسوبة الى الصين‎ legitur er gr. Ibn Khal. 
(ed. Slane) p. Iv 1. 5 af., Sojutl Tartkho’l-Kholafd p. i™ 
l. 1, pluralis apud nostrum p. vf 1. 14 et 16. 

cum gya, pev 1.1, v. Belûadsori @loss., Historia Kha-‏ ,ضع 
lfatus al- Mota çimi, ed. Sandenbergh Matthiessen, p. 18‏ 

, 1.4, Kazw. I p.ir. 

.ی .۷ 1٢‏ .۷ در ضغثف 


ge Vv cavit sibé ab aliquo (c. Û p.) satisdatis (c. a. r.) quo- 


پان اہنت ربن 
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. minus (Je) hane illamve rem perficiat; sic hoc verbum con- 


struitur p. 1P 1. 7. 
ضيع‎ Nom. act. et subst. ضياع‎ , ad denotandam zncuriam quae 


ad mortem Chalifarum obtinet, et adject. ضع‎ minus Cu 
ralum (de cadavere) occurrunt p. av I. 5 et 4. Cf. phrasis 
مات ضیاعا‎ apud Freytag, 

ut, signif cat saepissime exceptt hospitem, p.f 1. 4 af.;‏ ,17 ضيف 


«اضافنی اى انى :470 .م 587 Mobarrad Xd: (od.‏ 


) طابع طبع‎ indicium, signum peculicare p.t.n 1.6. Cf. dsas: 


و2 کلام علید طابع الفصاحة 4 

clueusit (de ore) p. PI, Kazw.I p.I™ 1. 20 et vı1 clau-‏ 1 طق 
sum futt p.™} I. 12, |. ann. I. 6, Kazw. I p.FPv 1. 7; cf.‏ 
p.۴ 1. 4 af. Quid‏ ,طبق ھ .»ام ,اطبlافى‏ — Bdrisi @loss.‏ 
hoc vrocabulum hîc significet, non in promptu est, praesertim‏ 
quia contextus plures difficultates movet. Consului itaque de‏ 

` hoc loco Clarissimum Fleischer qui „, qua est humanitate, se» 


quentia ad me scripsit: » Das lyb ist Zustandsaccusativ zu 


` اطبا لڭلاف‎ : «man schaffte weidene Hürden (des claies 


d’osier) in langen Reihen herbei.’” Die unserem Sprachge- 


brauche widersprechende Determination in اطبان فلاف‎ 


(eigentlich : die weidenen Hürden, Jes claies d’osier) ist 


die Bezeichnung der Wesenheit des betreffen-‏ , تعریف المافيةة 


den Dinges als einer bekannten ; dieselbe welche so oft in 
der Angabe des Stoffes stattfndet , z. . ا من ألڵذفب‎ ein 
Becher aus dem Golde, d. h. dem allgemein als y?i bekann- 
ten Metalle. Das Adjectiv erscheint hier aber nicht, wie bei 


d 
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as ebenfalls determinirtes Appositam ,; son-‏ ,قطع الثلع الكبار 
dern als indeterminirter Hêl, weil nicht gesagt werden soll ,‏ 
dass jene aus Weidenzweigen geflochtenen Hürden an und‏ 
für sich lang, sondern nur dass sie lang an einander gereiht‏ 
waren, um, wie es dann heisst, rings um das Gemach ge-‏ 
legt zu werden, worauf man dann zwischen die einzelnen‏ 
Schichten grosse Stücke Schnee legte, die, langsam schmelzend‏ 
und die Weidengeflechte mit kaltem Wasser durchdringend ,‏ 
im Gemache eine angenehme Kühle verbreiteten.‏ 

Statt انىغاتھا‎ ist entweder اضغانها‎ oder اشعافا‎ zu lesen 
.(غضونها و تضاعيفها , انناڻيا ا‎ Unsere Wörterbücher haben 
die hier iT Bedeutung von ضغن‎ nur in der spe- 


` ciellen Anwendung auf eine tiefliegende Bergfalte, reductus 
,طاغ قویتوسی .اناا , ابط الاجيل ,اأص‎ d. h. nicht nach 
Freytag »apricus ا‎ locus ’’, sondern im Gegentheil (nach 
Hindoglee): »lieu bas où ne touche pas le vent’’,. Aber 
Lex. geogr. Il, S. f.1, dri. 2. ,بين أضغانە عو‎ nach ., 
` wogegen L. sili hat, welche Lesart ا‎ allerdings damals, 
als ich die Anmerkung zu dieser Stelle in dem 11 Fasc. des 
Lex. geogr. S. 84 schrieb, allein zulissig schien , neben wel- 
cher ich aber jetzt die andere ebenfalls für möglich halte.’” 
Fateor hanc Viri summi interpretationem habere quo se 
commendet, sed simul quo adhuc dubio obnoxia mihi videatur. 
Significatio enim » Hürden ”, »claies’’ quae nomini jlؤ¦Î‎ 


tribuitur, mihi ignota est et, aliis exemplis non comprobata , 
- incerta videtur. Porro perspicuum est vocabulam lqilغil,‎ ar- 


ctissime cohaerens cum dٺl‎ lb! , tuto immutari non 
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posse, nisi postquam de notione vocis Jl4b} constat. Si ex. 
gr. operimentum illud constabat fascibus viminum salignorum 
(et .ipsum illad textum edens cogitaveram) , lectio dli 
sana esset. Nam dgkiéo significat, teste Motarrizi Cod. 615 


ملا الكف مس الشجر ولفشيش أو الشماريع وف الغنزيل ٠.,‏ ا 
وخذٰ بیحدک ضغثا قيل انمه كان حرمة من الأسل وعو نبات لد" 
ضربx‏ ,5ئ4 teste amakhschari‏ , اغەسان دقاف 3 ہا 
.بصخت بقيضة من قضبان صغار او حشيش بعضه ف بعض 

Commode igitur hoc vocabulum fasciculum viminum (non 


tantum Aerbarum , ut Freytag) denotare potest. Addo اطباق‎ 
خلاف‎ alibi v. c. al-Fachri p. Mî 1. 9 (cf. quoque al-Mowas- 
eh Cod. 1440 f. 151 r.) adhiberi de ferculis, patinis sali 


gnis, sed haec significatio hîc in censum venire nequit. 
Ceterum totus hic locus nostri Auctoris satis est memorabilis, 
Causam enim explicat cur qè cum calore et aestate (uti 
ذرو‎ cum frigore et hieme) tam saepê conjungaturs Vv. c. p. İl‘ 
1.4, pif L.1, Thaélibi Jawdkttol-Mawdkit Cod. 445 (1) 
. f 65 v. (v. Cat. I p.216), ubi in aestatis ( zéyص)‎ rvituperiam 
dici: ›»› بطایب معد عيش ؛ وآ ينفع معح ام و خیش‎ 2. 


e ن‎ 


lie idem quod Gallicum matelas , Hispa-‏ مر ج plur.‏ مطرے طر ج 


nicum almadraqtte , nostrum matras, v. Defrémery Mémot- 
res J'hist. Or. p. 554 et praesertim Dozy Oosterlingen 
p. 65—67, qui locum Jlaudat ex Ibn-Haijûn. Matrah hac 
significatione occurrit apud Kazw. II p. nv Il. 17 et apud 
nostrum p. vî 1. ult., Iii 1. 7 et PP 1. 15. 


p.F™ 1. 6 significat eurzosa iri re lite‏ طرف Plur.‏ .طرق طرف 
terariê, v. Fleischer in Z,. @. D. morg. Ges. XV S. 109.‏ 
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.صقر ıı v. sub‏ طعم 


وکا ann. 6 occurrit in verbis‏ ۴ .م (مطعن a‏ .ء»۔آم) مطاعی طعن 
uae sic reddo: ef erat tld e re-‏ ذلک من مطاعن عثمان 
bus quae Otkhmano vitio vertebantur.‏ 

.اخذٰ .۲ طدء .۲ طظلب 


delet, perdidit construitur quoque ¢. yler., v. Pp. I‏ یس 
et Wetzstein Samachschartit Lexicon in v.‏ 1.6 

comprehendit , apprehendit, p.h 1.5,‏ ,على VII, C.‏ طوی 
cf. Beladsorli Gloss.‏ 


6o 


quamquam hoc in Lexico Freytagii non‏ طهر اارضص طهر ظهر 
notatur, significare superficiem terrae nota res est: Cod.‏ 
ظهر الارض وبطنها 9ا م الاستعارات المشهورة .۲ 121 .؟ 905 
rv. erx. gr. Sout 7Tartkho-Kholafad p. . 1.7.‏ ;المتtاولغ‏ 
Sed animadvertendum est Thaélibium verba ljgزb Je abso-‏ 
lute, nulla éerrace mentione praecedente, adhibere pro 27e‏ 
superficie terrae p.o 1.6, coll. inprimis Chrestomathia Coolii‏ 
adjuncta G@rammaticae Arab. Clar’' Roorda p.1 1. 8.‏ 
adhibetur in defnitione tam rei ambitûs quam‏ عبارة عن عبر 
vocabuli sensûs, v. p.i.f ann. @ I. 4, p. IF ann. /#, Kazw. II‏ 
p. Pl. 1. 17, Quatremère Sultans Maml. l1, I1, p.161 ann.‏ 
: حغظ .¥ p. 245 ann. l. 6 a f., Motarrizi Cod. 615 in‏ ,6.] 
لفظ ياجعل عبارة عن الصون ك 
nom. uri. Klik, species panni sive vestimenti‏ ی عاتب 
Pp. 1. 15, de quo v. Gloss. ad Edrisi, Dozy Oosterlingen‏ 


in v. tabyn. 
عرق مخفی عرق‎ p. FP 1.6. Doct™ Sanguinetti Journal Astat. 
1866, I, p.515: »Ver de Médine; Dragonneau; Gordius 
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AMedinensis , etc. Ver qui, dans certains pays chauds, s’ob- 
serve chez quelques personnes, et vient sortir particulierement 
aux membres inférieurs’’. — digal عرق‎ Vv. p.PP ann. c. — 
عرقھاة‎ (pr. sudarium) p. lif 1.10. Vide de hoc capitis tegu- 
ف‎ (calotte) Dozy Dict. des noms des vétements 
p. 298. — اعرف‎ vT. p.™ ann. c. 


coaetaneus p. o, _ ad-Dhahabii Moschtabihkh p. vh‏ د عصو 


1]. pen. et saepissime. 

Jhbe I1 abolevtt p.1 1. 7, cf. Beladsori Gloss. 

Aie, c. Û p., Joedus peptgit cum aliquo, p. fv 1. 7 (subintell. 
Ais, quod vocabulum in loco parallelo Belûdsori p. ™™o . ad- 
ditur). V. Belûdsori @loss. — Forma YIII p. 4 l. 10 act. 
= TI, quae forma in Jlocis parallelis Ibn Hischam P- P1 1. 6 
sqq. et Naw. p.1 1. 2 sqq. legitur. ) 

collectivo sensu fundos, praediac designat, v. p. vi‏ قار عقذر 
l. ult., vf 1.6 et Valeton Zhaclibi: Syntagma p. B0 ann. 4.‏ 

communts fuit res, construitur C. a, Pp. lf 1.5.‏ ,عم 

v. Beladsori Gloss. O‏ ,9 .1 ۳ رفيع العماد عمال عبی 
Hoc vocabulum de quo Freytagius habet: »» Species armorum‏ 
(ut videtur). Hamasa p.t! lI. 12, conf. Hamakeri Wakid.‏ 
p. 89’, sine dubio telum et quidem clauvam (masse d’armes)‏ 
significat. Saepius occurrit, v. p.J’ 1. 12, Soyuti (God. 840‏ 
وهو (زیاد ہن ابی )١۰‏ اول مر سیر : (.۷ 20 .£ 474 .004 f. 65 ۲. et‏ 
بین یدیه باحراب ومشی بین يديه بالید واتخذ للرس والعسس 
et mox secundum traditionem quam Ibn ’Asakir ab al-Açma’i‏ 
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Klmacini Zist. Saracena p.95, Mobarrad Kamil Cod. 587 
وف يده عمود فجعل :725 .ع , وتضارو! بالسيوف واليى :689 .ع‎ 
جلا منهم ضربة الا صر‎ a e 
,فش خوا بالعمد‎ Kitab al-Oyoun Cod. 567 f.195 £. : وضرڊو!‎ 
الباب بالید‎ , 1 e p. fr" 1.1, Moham- 
med al-I[Imrani Cod. 595 p. 88: وکان یکون بدا ف يده مود‎ 
,حديد عوض المقرعة‎ Histor Khalifatus al-FWalidi et 
Solaimdnt ed. Anspach, p.ii. Plur. est hec et HAecl. 

(ubi‏ 5 .1 .م .۲ .م على أe‏ بپ construitur cum‏ و1 ut‏ ,1 عنفى 
.أ ,وقل ذف بa vocales in Codd. adduntur), 4sks: xe,‏ 
Wetzstein Samachscharit Lexicon in ".‏ 

dye evasit (devenir, se changer er) p.1 |. 1, Abu’l-Mah. 
II p.hv 1.4, Š; cf. Edrisi Gloss. sub v. dhl‘ 

opprobrto affect, licet hoc in Kamuso improbatur, sae-‏ 1 عير 
pius tamen construitur c. a. p. et pr., Vv. p.fr l pen., Ibn‏ 
Kot. p.1 1. 6, Arnold CArest. Ar. p. 55 1. 7, Sojuti 7Té-‏ 
rikho’l-Kholafa p.™.n 1. 7, fol" 1. 6 a f. Est dieendi ratio‏ 
.العامة قول کیره ڊكÎh‏ : magis vulgaris secundum Djauhari‏ 
Zamakhschari quoque , ut Arnold p. 152 annotavit, hanc con-‏ 
structionem tradit.‏ 

pe 1. ult., v.‏ ,ب v vtctum stb compuravit ex, Cc.‏ عش 
Edrisi @loss.‏ 

jons feminini generis est p. "i I. 8, v. Gloss. ad Ibn‏ کن عیں 
Badroun. — Dicitur non tantum gqzڊ g9 et lie g9 hic ipse,‏ 
sed etiam ۃxiqzgo‎ g9? Pp. |. 4 et 10 , Îbno’l-Kaisarani p. f l. 4‏ 
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sq. , Mohammed al-Imrûni (0d. 595 جاءت تلك السنور 15 .صم‎ 
بعیغھا‎ , Masudi II p. 595 1.5. ۰ 

yé IV p.Itv 1. 6 etwas Ungewihnliches und Seltsames vor- 
bringen. Sic Fleischer Bettrage sur arab, Sprachkunde 
S. 16 (Freytag minus recte, certe minus perspicue » rem 
peregrinam adduatt, protulit’”’). 

yeê magis in universum #ezét significat, v. p.4 I. 9, ubi A, 
B et Cod. 905 f. 124 v. sic legunt (non ë,ggl ut quis 
fortasse legendum esse conjiciat). — jaغl‎ Jli p. fn 1.1. 
Vocabulum çjeztil in B et Codice Ibno’l]-Wardii 158 f, 156 v. 
effertur الغمر‎ , in Kazwinii editione II p." 1. 6 af, غر‎ (in 
A et Cod. 905 vocales desiderantur). رezغiî‎ Jaslie confici- 
جلد انیل 2۲ن‎ g4, ut Kazw. 1. l1. addit, sive ex ejus 
pilis plumisve, ut Damiri in v. JAiguwJî affîrmat. Sic enim 
ينس من وبرعا مناديل أذ أتسخت القيت ف ألنار : 409 .له مذ 1ط‎ 
. یہل من ریشه منادیل حمل :یمم 0النوم ام فتنصدع و ترف‎ 
.ال بلاد الشام‎ )0biter observo, formam I verbi ڪlص‎ in 
Lexico Freytagii desiderari). Num igitur pannus (étofe) , quem 
samandal praebet et unde parantur manddil „, vocatur الغمر‎ ? 

qui se demergit sub‏ وغواص E P. “© ann. I. 2, et‏ غوص 
aquam, plongeur , in Lexico Freytagii desiderantur.‏ 

.> .ممه ۸ا .م .۲ فارمانی 

conjectandi perttissimus p. of ]. 4, b (Freytag‏ فس فرس 
tantum : equitandt perttissimus).‏ 

P.o» J. 6. Hoc vocabulum (de quo Freytagius: 7e-‏ دل فصل 
ctum et verum in sermone) esse adjectivum , jam annotavit‏ 


Dozy in Gloss. ad al-Bayén. Sic quoque Thaalibi Jatimato’d- 
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کل خطاب جل :162 .ص 6 25 Dahri Cod. 502 p.512 et Cod.‏ 
وقول قصل ھ 

Ji Vv examinavit, inquisivtt , attente consideravit rem p. 
jf 1. 6, Jbn Bat. II p. 401 1. 2, Solwano’l]-Mota’ (Cod. 679 


واتی مشیر علیک بتفقى حال فنا :(.187 .۴ 708 Pp. 21, Cod.‏ 
Mobarrad‏ ,6 .| ا۴ Kaw. 1 Pp.‏ ,امیر وانتظار ما یکون من 


Kamil Cod. 587 p. 719: فسار اهلب یوما یطوف بعسکره ویتفقد‎ 
سواد‎ , Mawerdi @loss., Ibn Badroun p. Ivo 1. 5 af. 
قواقع فقع‎ Pp. v™* l1. ult. secundum ann. g eamdem habet signifi- 
onî quae in Lexico Freytagii voci فقاقیع‎ (plur. a (ققاعخ‎ 
tribuitur. Idem testatur Asds in v. فلع‎ ub¡ hae: وصفۆ‎ 
4 الشرابَ فطفت عليء الغواقع والفقاقيع وت الشاخات‎ 
الفيافى .ا .ياء فیف‎ p. I” 1.5 af. memoratur a Djauhari. 
Cf. etiam Ibn ido Gloss. 
قبل قېل‎ except infantem parturientis (de obstetrice) Pp. lev 1. ult. 
Male legitur ‘Jê apud Freytag. Djauhari haec habet والقابلة‎ 
' مر النساء معروفة ويقال قبت القابلة المراة تقبلها قَبَالَةٌ اذا‎ 
ˆ قبت الولىد أى فلق × عا الولادة‎ Cf, Dieterici ad editionem 
Motanabbii Pp. XII. — Pag. A 1, ult. et 1.1 1.1 joa adhibetur 
de saxis apricis , quae admittunt , concipiunt ا‎ solarem. 
فک رز قاحب‎ meretriz ; plur. est قڪاب‎ v. pP.ol 1.7, Wetz- 
stein Samachscharii Lexicon in Ve, Zeits. der D. morg. 
Ges. XX p. 505. 


Quid hoc vocabulum hîc significet, do-‏ ,4 ,ا ا Pp.‏ قحیدة قد 


MR E o e dh a FF TT ED PAO “ODE PEGS‏ ت ا س ا ا اھچ ا ای سای د کے ا 
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cet ad-Damiri Cod. 409 in v. wai, ubi hoc animal descri- 
bit u۲ دویبة عریضۃ کانها فطع قدیی صھنچہة)‎ 

ect, emtsit c. a. r. (et de, dÎ p.), v. p.11 1. 1, Bidpai‏ قف 
(ed. de Sacy) pe Inn 1. 7.‏ 

vas ¶uoddam in quo deportantur mala p. o 1. 9,‏ قرابة قرپ 
ېه ا حمل می التفاے ف القرابات الى الانای ٣.‏ 44 .؟ 903 €٥.‏ 
p.Iî™ 1.ult,. Ex Aoc loco conjiceres vocem designare utrem.‏ 
Cf. Vullers Lextcon Pers. in v.‏ 


uva passa p. il 1. 10, I1 l. 2. Est forma arab. vocis‏ قشش 
Persicae aS, v. Vullers Jez. Pers. Freytag tantum‏ 


” ص 


memorat formam Pers. (IV p. 40). 

ann. 1. 11.‏ ...م avis yuaedam,‏ قطقاط قطقط 

semen psyllit p. ™ 1.1, v. Wetsstein Samach-‏ ڊjر‏ فظوتا قطونا 
scharit Lexicon in Y., Engelmann G@lossatre des mots‏ 
espagnols et portugats dérivés de Parabe p. 98 , Kamus‏ 
et Sanguinetti Journ. As. 1866, I,‏ ينم et‏ :كێت sub 0c.‏ 
Pp. 295.‏ 

py c. çr. curavit, administravit rem, p. av 1.16; p.t. 1.5 
خراج الدنيا لا يقوم ب‎ reditus mundt huic ret non suffecisset; 
۴.٠.۵ 1.15 بعص القیام بمساتله‎ /entltar tas yuaedam cum 
scriptis ejus inita. Cf. Hadji-Khal. VII p. 50 med., Bela- 
dsori Gloss. — Dicitur قامىت السلعة بکذا‎ tant conetitit 
mers 8 Wetzstein Simi AHR Lexicon), p. |1 1.6 


8. - قم‎ praefectus ret pecuniariae p.I™ 1. 9. Cf. Naw. 


Pp. 1.5 af. et Gloss. ad Ibn Badroun et Belédsori. 
ر‎ Iv multus est in re (parler au long sur) c. ê r., p. Ito 
1. 10, Ibn Badroun Gloss. — x multum sibi fecit, dives 


2 


kı 
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Jfutt, seq. gya r. Scrept. Ar. loci de Abbad. I p. 267 }. 
(ubi cum Cod. 1. La), Beladsori Gloss. Sic p. v. 1. pen. 
ويستكترون ھر رس‎ e ssid cupidttate ferebantur. 

saepissime act. guoque significat coecavit (synom. bew) v.‏ ككل 
Sojuti Tartkho’l-Kholafd p. F1 1. 6, coll. p.fF. 1. 12, ubi‏ 
forma II exstat, Abu’l-Mahas. II p. ۳.1 l. 7 a f., ubi eodem‏ 
sensu forma IV legitur, in ann. vero 5 forma I. Fortasse er‏ 
sla j efficere‏ ئپ xia‏ ".ص Ibno’-Athir Chron. VIII‏ 
licet, obcoecationem locum habuisse illinendo collyrio quodam.‏ 
Hine part. pass. Jaana p.v l5 a f. coecatus.‏ 

ce. a. p. mentitus fuitt alicui, p.1 1. pen.; v. Wetzstein‏ کپ 
Samachscharit Lexicon in v., Kosegarten Chrest. Ar. Gloss.‏ 
Kamil Cod. 587 p. 367, Sojuti 7Zarikhko’l-Kholafd p. tt.‏ 
۰ .12 .1 

ebrupit lbrum in sectione‏ کسر الکتاب علی (ذکر) الشیء کسر 
ub de hac tllûve re mentio fit p. lo 1.2 sq. Passivum, VI,‏ 
occurrit p.™ 1.11. Cf. Beladsori Gloss.‏ 

(vestis) collective usurpatur p. vî l1. b, av 1.39.‏ سوق کسو 


V. 7hadlibitt Syntagma, ed.‏ .8 .[ ہہ v1 cess Pp.‏ كڪشف 


Valeton, p. 94 ann. 4, Ibn Badroun Gloss. 
كفى‎ mmunem aliquem habutt ab homine, re (proprie sufFectt 


alicui contra hominem, rem) construitur c. d. a., p.“ l. 4, 
ubi Sur. 15: 9Š Jlaudatur, Sur. 2: 151, Mutanabbi und 
Sezfuddaula , ed. Dieterici, p.79 1. 5 a f., coll. p. 145. — 
کاف‎ 1. slêS administer. Hinc .م‎ ١١ [. 5 ,شمس الکغاة .؟f ۾‎ 
Mii al-Imrûani Cod. 595 p. 181: ۳"5 فی المكترم سنڭ‎ 
.دوف کا الكغاة الصاحب ابو القاسم اسمعيل يبن عباد بالری‎ V۷. 
Dozy in annot. ad Ibn Badroun p. 124. 
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pannus sericus apud Sinas, in quo occultantur effigies,‏ کياجار 
v. p-lfv I. alt. Notum enim est, ex usu Sinarum res pretio-‏ 
sas, ex. gr. picturas, imagines, litteras principum, in pannis‏ 
اجار sericis involvi. Lectio autem non constat. .A habet‏ 
)ubi additur vocabulum‏ 905 .€0 ,الکم جار نە الکجار 8 
s1‏ .الکيمخار etiam occurrere in poëmate Ibno’r-Rumii)‏ - 
mus Hoffmann , de litteris Sinicis tam praeclare meritus ,‏ 
quem hac de re consului, mihi significavit nullum vocabulum‏ 
Sinicum quod cum Arabicis hisce omni ex parte conveniret ,‏ 
ipsi innotuisse,. Opinatur tamen in censum venire posse ktr‏ 
s. kim aut kinscha s. kimscha , quae voces significant bro-‏ 
cart aut sote brochée d'or. Et reverêû vestigia hujus vocis‏ 
Sinici apud Arabes et Persas non videntur deësse. In Vul-‏ 
lersii Lex. Pers. legitur: »lšnqS silk worked with gold or‏ 
silver flowers Shaksp.; brocaded silk; brocade J.’ ’”, apud‏ 
Quatremère Mot. et Hxir. XIV, I1, p. 504 haec vox scribi-‏ 
tur lta, quae forma cum Sinica modo memoratê optime‏ 
congruit. Aliae vocabuli LštqS formae sunt lë (v.c. Ibn‏ 
Batoutah IV p. 269 1. 5, ubi traditur in urbe Sinensi Zaitun‏ 
,کیماخواب 6 کیمکاب , كمخاب ,(ثياب الكمكا والاطلس اعاگ«مه 
v. Vullers |. l. Fortasse formae, in Codd. nostris obviae,‏ 


his accensendae sunt. 


.حصل (uء‏ .۷ 2 


„Zl v non tantum de muliere , sed etiam de viro dicitur, v. p. *. 1. 8, 


coll. inpr. Quatremêère in Journ. Asiat. 1861,1, p. 162 sqq. 


p.۱ 1.1, 4 et pF 1.12. CE de hac roce Dozy‏ لصم لم 
Dict. des noms des vétements p.115 ann, 9.‏ 


س ص 
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کیان .ل00 کی Lege‏ .”ليارڪ Dual.‏ کی « Frey:‏ لی 
p.av Î. 4 et 6, ubi vocales in B adduntur, et Fleischer ad‏ .¥ 


-.ټ©o‎ > 


Lex. Geogr. II p.|. 1. 10 (rv. Tom. VI p. 105). Doalis iڪٽ‎ 


العظّمان اللذان فيهما الاسنان ,ءاجه ens‏ صز 
secundum Lex. Geogr. III p.f. I. b, quas post Ri obi-‏ 
tum colligare ne os pateat etiam nunc mos est, v7. Lane‏ 

Modern Egyptians II p. 288. 


magis cohaerens p. 1 1. 4. Hanc formam intensivam‏ الم آرم 


ideo memoro quia Freytagius, illam tradens, tantum signifi- 
cationem magts xecessarius el impertivit. 
طف طف‎ onu p.ol 1. 7, v. Beladsori Gloss. 


o.09 


Pp. Î. J.5. Cf. de hac voce Fleischer in Zetts.‏ لمع .م لمعة لمع 
d. D. morg. Ges. XV S. 108 sq. et Gloss. ad Edrisi in v.‏ 
Ëa denotat quae ex hac illave re memoratu sunt digniora.‏ 

imprimis adhibetur de variis cibi spectebus ,„‏ الوأن pl.‏ ل ن لون 
Vv. p.v. I.5 a f. Hinc ipsos ctbos, qui apponuntur, signifi -‏ 
cat, v. Sojuti Tarikhko’l-Kholafé p. tt 1. 6.‏ 


p.oo 1. 9 et 12. De significatione hujus vocis vide‏ روق مرا 
Weijersii annotationem ad Valeton 7Thadlibii Syntagma‏ 
p.19 ann. 5. )‏ 

Jbae prorogavit alicui moram ad solvendum debitum vel pro- 
missum c. a. p. et پ‎ r. p. 1 1. ult., Kitabo’l-Oyoun Cod. 567 
.؟‎ 245 v. .ڼطلە بارزاقە‎ €. Valeton Thal Syntagma p. 16 
ann. 5 et Wetzstein Samachscharii Lexicon in Y. 

apud Freytag Zez. IV p. 203‏ ملا (sic enim lege pro‏ ملاءة ملا 
a; cf. Kitabo’l-Agani p. 296 et Dieterici ad editionem Mota-‏ 
nabbii p. XI), amtculum , collective usurpatur p. vî I. 9.‏ 


XXXVI 

usurpatur ,‏ طرف synonymum Yocis‏ اا ,ملڪة plur. a‏ , ملع ملي 
res bellas, elegantes denotans, p. itv 1. 5. ۰‏ 

P.a^ J.4et 2 af. reges. Az-Zauzani ad Labidi Mo-‏ ملاك ملك 
واللک والملك والبليک Ff |. 2 s8q.,‏ .صظ allakam, ed. de Sacy‏ 
Kam. (cf. Djau-‏ «واحی وجمع الیک ملوک وجمع المّلك املاک 
وبالفتے وکَتف وامیر وصاحب ذو الماك ملوك اماک harî)‏ 
Rectissime igitur at-Thadlibi for‏ .ومکاء وملاک واک کر کح 
mam lla tanquam pluralem , praesertim paucttatis , VOCİS‏ 
J adhibet. Cf. Gott. gel. Anz. 1867 S.448. `‏ 

p.If İl, 9 (vocales in B) normen abstractum , proprie‏ ماد منعح 
inaccessus fuit, Vv. Gloss.‏ منع infinitivus, ut Xclie, verbi‏ 
ad Edrisi et annotatio Weijersii ad Historta Jemanae, ed.‏ 
Rutgers, p. 155.‏ 

occurrit p. I" 1. 14. Ibno’l-Wardi‏ من plur.‏ ایت موت 
.البوتى E 158 f 1b4r. in parallelo habet‏ 

ut p.‏ ,مير ut apud Freytag, sed‏ دير plur. non est‏ ز رة مير 
et sim.‏ سیر pl.‏ سيرة I 1.12. Cf.‏ 

Iv /acetias, sannas protulit c. de p., p. FF 1. 4 a f.‏ ندر 


Eadem significatio inest formis U et VI, v. Scrept. Ar. loci 
de Abbad. II p. 229 ann. 28. In loco parallelo in Selects 
ex Thadlibii libro facetiarum, ibi laudato, legitur forma 
VI. — الندرة‎ û raro p.™M l.Š, 1. J.5, v. Gloss. ad Edrisi. 

gi I absol. altd voce dizit p.% 1. 15, 1. 10, Ibno’l-Athir 
Chron. VII p. lor J.15, al-Fachri p.Iv™ l. 14, 15; cf. Dozy 
Seript. Ar. loci de dbbad. I p.167. 


XXXVIII ١ 


sq. gen. eodem loco ac saepe adhibetur in‏ بمفزلة مغر فل 
comparatione, Vv. Pe lo Il. 7, Chrestomathia Coolii adjuncta‏ ` 
Gramm. Arab. Cli Roorda p. v l. 5, Solwano’l-Mota’ Cod.‏ 
p.66, Cod. 708 f. 6 v.‏ 679 


S 3 oO» 


)non seguente ùأ( designat rem in suo genere‏ منiسوپ‏ تسپ 
praestantissimam. Quae enim res ad hominem sive regio-‏ 
e solen e6‏ ,عنبر الشاكر nem referuntur ¥. ¢. qi uwa,‏ 
pulchra‏ الخظ praestantiores. Hinc tritum illud qgmial‏ 
manus (in arte scribendi), v. Flügel ad Ibn Kotluboga S. 85‏ 
ann. 52, coll. Forwort S. xvı. Similiter noster p. IPF 1.5‏ 
اليناسیب « چە† apud ۴٥y‏ egiturا‏ .مهات الطيب المنسوبة .؟ 3 
columbae epistolas ferentes FReisk. ad Gol.” Nisi omnia me‏ 
fallunt error est inde ortus quod dicta vocis wina signif-‏ 
catio Reiskeo non erat cognita,. Lego in loco Ibno’l-Athiri‏ 
laudato apud Quatremère Sult. Maml. Il, 2, p.116 (agitur de‏ 
أمر الملك العادJ columbis quae epistolas perferunt) : ai‏ 
الديرع باتخان مام الهوادى وك المناسيب لل تطير من البلاد 
نس Rectissime Quatremère verti‏ .البعية ال أوڪاردا 
renommés”. Hunc vel similem locum Reiskeus sub oculis‏ » 
habuisse videtur.‏ 

seriem denotat. Hinc dicitur non tantum lai‏ تسق سف 
P. fo 1.6, sed etiam di di p.fo 1.12, fvl. b af., Ibn Kot.‏ 
Pp. Pav et ı et ıi le Asks, Sojuti Tarikho’l-Kholafd‏ 
p. f 1.8. 1‏ 


3 „OE 


emtnens Pp. f1 1.5 af.‏ tsوmnue‏ ازىىپ نەب 


ا 


XXXIX 


persptcuus etiam substantive de sermone perspi-‏ تاطقف نطف 
cuo dieilak: V. P.o. 1.5.‏ 
V. P.#o ann. 6. Proprie nomen viri videtur. Motar-‏ عل نعشل 
نعتل اسم رجل من مصر أو من أصبهان کار ¡|وJı‏ : rizi haec habet‏ 
اللاحية فكان عثمان رضه اذا نيل من شبه بذلك الرجل اطول 
حیته ولم جدوا فيه عيبا سوی هذا فان کان معرونا بانجمالھ 
1Y mst aliquem, c. a. Ps Pan 1l. 12 et Pp. HF 1. 10, v.‏ ذفڭ 
Ibno’l-Athir Chron. VII p.1. 14, IX p.w 1.16 et Edrisi‏ 
Gloss. Eodem sensu adhibetur forma ı1 apud Mohammed‏ 
al-Imrani Cod. 595 p. 189.‏ 
dimtnutt saepe construitur c. acc. P. et gya F., ex gr. Ar-‏ تقض 
nold CÃArest. dr. p. 44 l. pen., Sojuti Tdrikho’l-Kholafd‏ 
p. for 1. 1, Ibn Kot. p. n1 l1. 9 sq., Abu’l-Mahas. I p. FF}‏ 
af., sed etiam, ut ejus oppositum Alj, c. d. ace, (p. etr.)‏ 4 .1 


وزاد الناس ى :.891 p.F™. 1.1, Kitabo’l1-Oyoun Cod.:667 f.‏ 
عطاتهم عشرات تقصهم ایاها یرید برع الولید بع فذلک فی 


فص قد : 48 Zamakhschari‏ ,يزين الناقص 
'ننقل بد على الشراپ VII idem significat quod Y in ph asi‏ قل ٠‏ 
Sie Abu-’t-Taijibh al Mowasschd Cod. 1440 f. 150 v.: ,‏ 
Constructio autem p. 11‏ ينتقلون على شرابهم بلاشياء السرذلة 

[. 4 .انغقل الشرب ب ای6‎ Gloss. ad Edrisi. 


.adhiberi‏ , غرة .metaphorice, ut synonymum vocis‏ تز تکمین 
Lexico Freytagii addendum est, v. p. i 1. 5 af.‏ 
lia tradit, Seng.‏ کے gai Freytag ex Kamuso tantum plur.‏ 


XL 


uxor exstat p.ol™ 1. 9 et Valeton Thaalibit Syntagma‏ منک 
pe 1.53 af.‏ 

٠ dÎ relatus futt ad, annumeratus est V. C, Servi,‏ 11 تھی 
subditis alicujus, sic p." 1. 16, Mohammed al-Imrani Cod.‏ 
راقبل العتبة الشريغة النبوية وانتمى ألى خدمتها :187 .م 595 
de Sacy CAhrest. Arab, I p. vi 1.6.‏ 

jqi VIN etiam cum «y4 construitur, p. o1 1. 9. 

p.IFP 1.7, a Doct’ Sanguinetti Journ. Astat.‏ , قار فارسیة ذور 
I, p. 526 sq. his verbis describitur: » Feu persan,‏ ,1866 
appelé aussi Feu sacré. OC’est le Charbon ou Anthrax. Quel‏ 
quefois aussi ces mots arabes désignent un érysipèle de mau-‏ 
vaise nature’.‏ 

gywqi fructus quidam p. Ii" 1. 1, fortasse pruni speeies, ¥. Vuk 
lers, Zexz,. Pers. in ¥. .يشو‎ 

«S9 VI totum se dedidit alicui rei, c. û (s. he) r., Pp. 
J, pen.; v. Orient. II p. 25f et Gloss. ad Ibn Badroun. 
ورف دورق‎ Freytag: » stgnata pecuniac, nummi ’”, sed hace 
mala i est verborum الدرافم المضروبة‎ quae apud Djauha- 
rium et Firuzabadium leguntur. Vertendum est sgnala pt 
cunia argentec, nummi argentei. Motarrizi (in 7.): ڊٺورڌٿق‎ 
والعين المضروب : عین .۲۵۵ طصء ا٠ بكسر أالراء المضروب مى الفضة‎ 
.مر الخذھفب خلاف الورق‎ D0 hac vocabula hoc sen 
saepius conjunctim leguntur, v. c. Abu’l-Mahas. II p. If 
I. ult., Mohammed al-Imrani Cod. 595 p. 109 1. 1 et apud 

nostrum p. vi J. ult., vî 1.5. 
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saepius in universum idem quod gat significat,‏ وسم وسم 
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1n‏ موسم الشعراء ,. ان .1 ۲| .م )coemeter u)‏ موسم أنموثى عزو 
Khall. Zit. 697, sl pwga apud Dieterici Mutanabbt und‏ 
Sezfuddaula p. 80 1.1.‏ 

dona i0 p.I™ 1. 6, I1I, pen., oo 1, pen., HF‏ مىلات pl.‏ صبلة وصضل 
Belédsori Gloss.‏ ا 1.8 

simul aocidit c. a., p. f 1. 4. V. Beladsori Gloss. —‏ 1 وفق 
aptior p.IM 1.8.‏ وف 

devenit in locum, c.df, p. I 1. 9, cf. Ibn Badroun @loss. —‏ وقع 
p.1 Jl. 5 metaphorice adhibetur. Dicitur nempe de‏ موقع 
a, v. Asas.‏ موقع ڪس عند re a-cept4‏ 

pout alicui quid praestandum ,‏ .ا على a. Pp» et‏ .€ 111 وقف 
pugna p. fr Il B, v. Gloss.‏ موقف — .1.8 Peo 1.7, p.qv‏ 


ad al-Bayan et Beladsori. 


سد اا لاا > د ا 


lor 
كتاب الاوراق للصول ا۷ ماثر الامام فى معام الكلام ١ا (ه)‎ 
(مه)‎ ١۴ كتاب الروساء وللا للقاضى أن | ماثر الانافة بعالم الغلافة‎ 
(R.) ‘kh الاكسى على بر عبد العريز‎ 


لجرجانی ۱۳ کتاب المسالک والمبالکه ١١ا‏ 
کتقاب شعراء مصر لصوف % . حساشیغة شر ج المفستساع للمولسى 
کخاب الوزراء للمىولى ۴۳ مصنفك ١۱‏ (.۸) 


كشف الغمم مى أخبار ألآمم 1 )١١(‏ أ منظومة قى فضل مكة لان القاسم 
شرح اميا العاجم للصغدى اه (.۸) النویری ١ه‏ (.۸) 
(n) lf (n.) o (n.) 4F‏ بتيمة الدهر للثعالبى ۴۳ 


lov 


فارس ۱۰۹ مرو ۱۹ا الغنيل ٩‏ 
فم الصلى "۷ مریس ٥‏ ورا ہا 
القدوم ۴ افسجچی دمشن ‏ | فز (فزو) ۷ه 
قنطرة سناجة ٩‏ مصر ۷ا الهنى ۴١ا‏ 
ڻت ٩.‏ المصيصة ١ا‏ وأادى القصر بالبصرة 
کنيسة الرعا ٠. ٩‏ |مكة ۴ L™ tP‏ 
الكوفةة ءا منارة سر من رای ¥ | پثرب اه 
لكام جبل ا '' منبے ١‏ . ايمر ١٠ا‏ 
الحمدية اه الموصل ١أ‏ 
الدينة “۹ نیسابور ۴اا 


سو وچک ی ~~ 
٠‏ أخبار الوزرأء للاجهشیاری f۳‏ أعلى بن حیمزة ډسن عس4سارة 
ايضاح للنووی ١ه‏ (.0) ااصفهانى .1 
بج التواريط ۴ .(.۸) سادة اليلوك ٩۷‏ (.1) 
کتاب الخاريئ لشاہبت بن سنان ۸ | شر ح الشغاء للشمضى ۸ (n.)‏ 
التبصر بالتجارة للاجاحظ ١١ا (n.) I" (n.) 1 (n.) 1F‏ 
نفسیر غراتب القران (n.) Ov‏ . عنایے 0 (n.)‏ 
حيوة یوان ٠١‏ (.«) شرح قصيدة البردة للمصنغيك 


سالة فى وصف الناصل والشهى | ۱۴ (.۸) 


بزيد بر الهلب بر أن صغرة ٠١‏ 


A™ vv 


یزید ہر الولیں ۸۹ ۴۴ ۴ہ 
مزید الناقص (يزید بن الوليد )۷٠١‏ 


ابو شهر 1ه 
اصفهار ١ا‏ 
انطاکیخ ١۳١١‏ 
اكرام مصر أ١ا‏ 
اواز ۷ا 
أيلیاء ۹ه 
بابل |١۳‏ (.۸) 
بامین ۹ہ 
الجرين ."ا 
خارا ۱۴١‏ 

ہوکوازا ۷ ۷۴ 
بسنت ۱ 


بغیآی ۱.۴ 


ها 


يوسف عم ۵ ۳۹ ۴۳ ٣ه‏ 


يوسف ہن وجید اه . 


بلن »1 

تبت ۸٣ا‏ 

ہلاد النرل ۱۲۸ 
انستر ۷١ا‏ 
جرچار ١ا‏ 
جور ٣٩‏ 

جی ۹ہ 


P۸ خوارزم‎ | 


دارا جرد 1 
الرها ۹1 


الری 1 
زرنم 1 


بلاد الزرنى ۳ 


يوشع بن نون 1 


شمرقنی ۳ا ۳ 
السوس ٠۷‏ 

١۳ الشاش‎ 

الشام 1۴ 


0. 


شیراز 1 


۵د 


ارون دم ۳ 

فارون بن المعتصم (الواتق )١:‏ 
فارون الرشيد (الرشيد )١١‏ 
فاشم (عمرو بن عبد مناف )۷١‏ 
بار ہن الاسون ٩۴‏ "4 


ولادة بنت العباس العبسية ۴ه 

الوليد بن عبد الملك ١۳‏ ۳ه ۴ه ۷ 

الوليد بن عتبا بن أق سغيان اه 

الوليد بر ألمغيرة المخزومى ١‏ 
vw Ff‏ 


فبۃ اللہ ہں اہراعیم ہن المھدی ہہ أ الولید ہن یزید v١ ١‏ 


فم بن حيان ٩‏ 
لز بن انوشروان ۷ا 
فار ام الطاتع ا“ 
فشام ہر شعیخ ۳ 


وفب بن منید ۳ 


ی 


جیی ہن أن حغصۃ ۴۸ 


فشام بى عبد الملك الخليفة جیی بی الڪکم ۸ 


اه ۳ و“ أv‏ 
فشام بر الكلبى ۷ه 
اشام بن الوليد بن المغيرة ٠١‏ 
فند بنت أن سغیان بن حرب ۷ 
فن بنت چاطخ ۴ه 
اليثم بر محدى ٩"‏ ۷ 


و 
الائ الخایغة اہ ٢ہ‏ ا۸ ۷ہ با 
راسل الاحدب * 
ا 
الواقدی ٩٩‏ 
وشمکهر بن زار اہو طافر اه 


جیى بن سعيد ا | 

* جیی بن مروان بن ابی نوب 
o‏ 

* جیی ہی معان الرازی ١٣ا‏ 

رفا حاجب عمر .ا 

٥ یزدجرد‎ 

یزید بن اہی سغیان بن حرب .۴ 

یزیی ہن ابی مسلم ۴ 

* يزيد بن ضرزار اخسو الشماخ 
(المزرد (v.‏ 

يزيد بسن عبد الملىكك # "اه 
۷V‏ 

يزيد بر معاويخ الاكليغة ١ ١‏ 


of 


منصور ہن نوع (ابو لحارث .۷) 

المهتدى اخليغة إ ف۸ با 

المہدی اخلیغۂ ۲ ۴ہ v۹ v۵‏ ۴ا 
fv (n.)‏ 

المهلب برع أبى صغرا ا 

موسی ٤م‏ ه 

موسی اطبق ۳۱ 

موسی ہن جعغر ۷ 

موسی بر عبیلة ۸ 

موسی بن المامون ۷١‏ 

*موسی شهوات مول قریش ۲۲ 

موسى الهادى بن الهدى 
(الپاذی .۰) 

الموضق (اخو الخليغة المعتمد) 
I" a™‏ 

* الموفق ابو طافر الحاتون ٠۴‏ (.۸د) 

المويد (أخو اليف المعتز) مہ 

ميسرة غلام خدج ٩۴‏ (.۸) 

ميمون بن مهران ٣‏ 

ميمونةة بنت لحارت الهلالية ٣ه‏ 


ن 
* النابغة الذبيانى ۸أ 
النابغخ للعدىی (D.)‏ 


النووی ١ه‏ (.2) 


الناصر الخليغاة w‏ (.۸) 
نبیۃ ہن اجا السھمی ۴+ 
نسطور الراعب # (.ه) 


| نصر بن أجل برع اسمعيل السامانى 


4 
نصر ہن اد الكبير v1‏ 
نر بن ناصر الدين ابو البظغر 
(ابو ألمظغر )١‏ 
النضر فن لخارث بر كلدة ۳ 
w f‏ 
نعثل ٠١‏ | 
الان بن تجلان اه (ه) ١ه‏ (ه 
النهان بر المنذر ۴۴ د 
نفطوی× ۳۴ | 
هرود v۷‏ (.1) | 
نوح بن منصور ‏ ا۸ 
نوج ہن نصر ٠‏ 


النویرى الال ابو القاسم ١ه‏ (.). 


عابیل ۴ 


الھادی الخ لہفۂ ۳ ۴ہ ٥ہ‏ ۹ہ ۴ہ با 


اليستظهر الخليغة vw‏ (.۸) 

الستعیں لخلہفاة ۷۹ ف۸ ۸ہ ۷ا 

المتكفى الخليغة ۷إ v٣‏ ا۷ بل 

الستنجى اخلیفء w‏ (.۸) 

'الستورد العقيلى (جران العود )٠.‏ 

٠١ 'الستوغر‎ 

س (بن الاجدع) ا 

'سکویة خازن ابن اليد ٠‏ 

سم بن معاوية بن أن لهب ا 

'مسلم بن الوليد الانصارى (صريع 
الغرانی )٠.‏ 

مسلیة بن عبى البلك ١۸‏ .۳ » 

“السيب ۳ 

سیب ابو سعی ۷۸ 

شغلة أم المطيع ٠‏ 

صعب بن الزبير بن العوام مأ 


AO oO" of fo 


"صعب بن ع الله الزبيرى 

(اثی الللب .۷) 

لطيع اخليغة v١‏ با 

عاذ بن مسلم ٣٣‏ 

)١.( v اوی بن أن سفيان اليف‎ 
1 af v1 ve fF 4 FF Fo 1 IF 

وة بن مروان ہس کم ٩۴‏ ہ۸ 
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معيد برع العباس بى عبد الطلب 41 
المعتر اجلیفة ۴۳ v۴‏ إ۷ مہ ۷لا 
العتصم لیف v٣‏ ۷۹ہ مہ اہ ۳ہ ۸۴ 


ev AV AO 


المعتضی اخلیغ اہ إہ اہ ہہ سلا 

المعتيى الخليغة إ۷ ۸0 ۷ا 

معدی کرب f۷‏ 

معیقیب بن ابی فاطمةة ۴۰ , 

المغيرة بى شعبة الثقغى ٠١‏ ۴ ۴ 
qv 1 FF 4‏ 

* مقبل اربع PF‏ 

المقتدر الخليغة ١ہ‏ اس س لس لم اه 
A^‏ ۷ 

المقتدى الليفة س (.د) . 

المقتفى اليف wv‏ (.ه) 

مقوم الناقةة ٠.‏ 

المکتفی ۳ ٢ہ‏ اہ ۷ہ ہا 

* الممزقق ۷ا 


منبه بن اجاج السهمی ٩۳‏ ۴ 


* منید ہن سعد (أعصر ۷۰) 

المتنصر الاخليغة "۴ إل بل 

المنصور الخليغة ۴| ما 9۹ ۳ ۸ه أ۷ 
jev (R.) ff r" vo‏ 


منص ور ن المهدى ۷۹ 


lo 


جعغ ۸ه 
العباس ۸ه : 


حمد بن على بن موسی »۷ 
این عبد العزير (n.) fo‏ 

"خمد بر الفضل جدی اه 

محمد بن القاسم ابو جعفر الوزير 
(ابو جعفر بى .») 

حمد بن مروان بن کم ٣ہ‏ 

خمد بن منصور ابو سعد ١ا‏ 

حمد بن موسی الطوسی الوسوی 
ابو جعغر ہا 

حخید بر الوانقف ۷V‏ 

حمی النی ۷ہ "ہ۸ 

* حمود بن مروآن ہن یی ۰ اه 

حمود بن ناصر الدير أبو القاسم 
السلطان ١۲ا‏ 

اخاری أم المستعين ١إ‏ 

المکختار بى أن عبیل ۷ ۸0 

١ اضرق‎ * 

المدائنى س 

مدرك بر المهلب برع أ صغرة "اء 


مراجل ام المامون ٠١‏ 

* المرادی ااا لل ۷ا 

*مرثد بن ابی جران جعغفى 
(الاسعر (v.‏ 

* الموقش الاکبر bv‏ 4 
العسكر (v.‏ 

* مروان ا کبر (مروان بن سلیمان ۲۰) 

* مروان بن ابی نوب بن .مروان 
(غبار العسكر )١.‏ 

١١ )۸.( ٩ مروان بن لخكم لڭليغخ‎ 
AF 49 fa FY Fo 


* مروان بن سلیمان بن جیی ڊن 
ابی حغفصۃ ہ۴ f ٥١‏ 

مروان بن حمد بن مروان لليف 
AM fo On "e‏ 

*مروان بن بجیی بن مروان بن 
آبی للنوب اه 

مروان لعدی sive‏ مار (مروأن 

١ المررد‎ * 

المسترشد لیف vw‏ (.۸ہ) ۷ا (.۸) 

المستضىء امحلیفة w‏ (.۸) 


ها 


کوفر نس خانرن أبنة 'ڪمود المبرد م پگ ۷۳ 


ابن حمی ۴ہ (.۸) 
ل 
باب بنت ارت ۳ه 


لہابة بنت عبى الله برع العباس أه 


٩ اللكام‎ 

خية التيس ۳۸ 
لطیم مار ۲۹ 
لطيم الشيطان ٠‏ 
لقان كيم 4 


م 
ماردة أم المعتصم إ١‏ 
مالك ہو اسماء بر خارجة ۱١‏ (.2) 
مالک بر انس ۹ 
مالک بن دینار ۷ 
مالک بن عوف ٩‏ 
الماموری لخلیغۃ vw ١‏ اس "س v۴‏ 
ja JF IF bov av rf ^F v'‏ 
! مدن بن مامون بن مامون ۸ه 
مون بن مامون خوارزم شاه ۸ه ۲ 
*المامونیى (اہو طالب )١.‏ 
) الماوردی $ (n.)‏ 


مبارکی الق رکی هه 


مبرمار ۳ 

المتقى لشلبيغة ۷ لك ۷ا 

* المتلمس ١ا‏ 

*متوج بن حمود بن موان o} o»‏ 

المشوكل الخليغةخ ١ہ‏ أ v۴‏ إإإ 
lv WV ^f‏ 

ماجيع الرافل ۷۸ 

حید بین اتد ہن عرای ابو 
عبى الله ۷۹ 

ید ہن اچد ہن عیسی ٣٣‏ 

ید ہر الاشعث بر قیس ۴۷ 

حمد ہن حاطب ٩‏ 

حمی بی زکرباء الرازی ۱١‏ 

حید ہر سعد بی أن وقاص ہ۲ 

خمد برع سلام ٩‏ ٢ه‏ 

حمل بن سیرین ۴ ١إ v۸‏ 

حیی بى طافر "۸۳ 


خمد بن عبی الرجں ب أن 


بکر بن أ قاف ۴ 
خمد ہن عبد ازاق ابو منصور ۸اا 
حمت بن تجلان ٩‏ 

احمد بن علی بن سین بن علی ۸ہ 
حمد بن علی بن سلیمان ١‏ 


* الفر زدق ۸ 

فرعون %۸ 

الغضل ن الرييع "9 f1‏ 

الفضل اہن سهل ۷ 

الغضل بن العباس سر عبن 
الطلب ۳ه 1 
أ لهب (الاخضر (V.‏ 


ق 

قاہیل ۴ 

القادر لخليغخ ‏ 

٩ قارون‎ 

القاسم بن عبيل الله الوزير ۸١ ۴٥‏ 

القاسم بن حبد بن أف بكر 
الصحيق N‏ “» 

القاهر لخليغة ۷إ إ۷ ۷ا 

القاثم لليغة vw‏ (۸) 

القباع ۷| 

قبيكاة أم المعاتر ۳۳ إ۷ 


قتیبخ ب مسلم ہ٣‏ س ا 
قتم بن العباس بى عبى الطلب 
1 4 


قراطيس ام الواثاف إ۷ 

قرب (فردة (v.‏ 

القرمطى ہ۸ 

قرة العين أم المقتدى س (.۸) 
القزوينى (n.) t..‏ 

القضاعي ١‏ (.د) 

٠١ القطامى‎ * 

قطرى بر الغاجاءة 1ه 

قیس ہر سعد ہی عبادة ۴ ا 
قیس ہب عدی ٩‏ 

قیس ہن معدی کرب ۷ 
قينار أم المعتمل إ۷ 

قيذة أم القافر أ۷ 


کن 


کاس بن ربیعة بو عدی ٩‏ 

٠ ٩ کشر‎ 

کرب الدواء ۳٣‏ 

٩۴ (ءم)‎ ٩1 (.ه)‎ ٩ )۸.( ۳" اکرمانق‎ 
(n) f. (n.) 

کریز بن ربیعة ٩۳‏ 

كعب البقر ۳ 

. وأتلل ها 


الجيت الشاعر ‏ 


*عمارة برع عقيل أا 

عمر بن لمکم ٣م‏ 

عمر بسر الحطاب ٩‏ ا ؟| ۳ بل 
4 ۳ہ 

زا ف ج 
(المستوغر )۷١‏ 

"عمر بن عبی (طرفة )۷١‏ 

عمر ہر عبد الر جن ب کم ۸ 

عبر بن عبد العريز بن مروان ١‏ 


vv 1 ۴‏ 
عمر بن مروان بن لحکم ٣ہ‏ 
عمر ہو نوی ۸ 


عرو بن ألزبير بن العوام ا 

عبرو بن سعد بن مالك (المرقش )٠.‏ 

عرو بر سعيد بو العاص ااشدق 
or FF‏ 

عمرو ہی شخیم اداه شييم (القطامیء٠)‏ 

عمرو بن الطلاطلة لخراعى ١.‏ ١ه‏ 


| عمرو ہی العاص ۴إ wv‏ ٣ہ‏ 


! 
1 
| 
| 
1 


عمرو ہین اللببت (الصغار) ۷ مہ ۱۱۴ ۳٣ا‏ 


۴۹ 


عمیر برع مام الانساری ٩‏ 

عمیر بن شييم (القطامی )٠.‏ 

عنتوة بن شداد العبسى (n.) In‏ 4% 

العوام بن خويلد ابو الزبم 
vv fo‏ 

*عوف برع سعد بر مالك (المرقش۰٠)‏ ' 

*عویف بن معاوية بر عقبة 
(عويف القواق )٠.‏ 

* عويف القواف ٠١‏ 

خیس بن ی ۱ 

عیینۃ ب حصن الغزاری ۲ + 


ع 

* غبار العسكر ا ۴۹ 0۰ 

غص (املے الناس )۷٠١‏ 

غضة أم المستضىء vw‏ (.۸) 

* غیلان ہن عقب (نو الرمة )۷١‏ 
ف 

فاطخ بنت النى ١ه ٠‏ 

فاثق لخادم ٩‏ 


فتیان (قینان .7( 


أخر الدولة على بن بويد اہ ٠١‏ 
فر دت آم الیندى ۷ 


2 e 
س ی ی م اہ کے ےھ ,نچ سے‎ 


A 


* التجاج ۴ 
الجوز لجرشية (صند بنست 
جاطة .۷( 


جوز قریش ۷ 

جوز اليم ٠‏ 

جيف بی عغبسخ اہ 

عدی ہن حاتم الطائی ۷ ۸ه 

عدی بن زید ٩‏ 

عدی ہیں قیس (قیس بسن 
عدی .٤ه)‏ 

عرق الوت ۳ 

عزیر النبی ٩‏ ٩ا‏ 


العزيز بالل نزار بن أبى تيم 
معن ۹ہ 


عضد الدولةة فناخسرو ابو شاع 


PP ov o 


عطاء بن ابی راے ؟ 

عطاء برع عباس ٥‏ (,۸) 

o F1 العطوافى‎ * 

عفان بن ابی العاص ٩"‏ 

عقبة بن ابی معيط ٠‏ " 
w 4F‏ 

عقیل بن اہی طالب ب ۳ہ 

العلاء بى لحارث (جارية) ٠‏ 


العلاء بن لمضرمى .۴ 

العلاء بن عتبء .۴ 

علقم (برى قيیس) ٩‏ 

علی بی ابی طالب ۲٣ ٩‏ ۳ .۴ 
۴ .ه اه بن إإإ 4 "ى ٩‏ 

على بن اد المصيصى ابو لحسن . 
الشاعر ٣إ‏ ) 

على بن بويء :(عماد الدولة) ١ه‏ 

على بن نید „ 

sS 
v0 طالب ہن‎ 

على بر جزة برع عمارة ااصغهان ١ا‏ 

على بن عبد الل بن جر بن 
ابی طالب ہہ | 

على بن عبد الله بن العباس ‏ 
ابو عبی الطلب مہہ ۸ه ) 

على بن عبد العزيز لجرجانى 
القاضى (ابو لسر )١١‏ 

علی ہن عیسی بن مافان ۱٩‏ 

علی بن موسی الرضا v0‏ ۷ا 

على بن هشام اه ٠‏ 

عمار بن یاسر ٩‏ | 

عمارة بن جزة بن مصعب بن 
الزبير بن العوأم بن خويلد ۴١‏ 


عبد الرہن ہر خمد ہن ااشعت 
oR Êv f‏ 

عبد الرجن بن بربوع ٩‏ 

عبد السميع بسن احمد بسن 
منصور ۳۲ 

عبد. الصمد بى على V١‏ 

عبد العزى بن عبى المطلب ابو 
لهب (ابو لهب .۷) 

عبد العزيز بن لحارت بن 
کم لہ 

عبد العزیز بن مروان بن كم ٣ہ‏ 
عبد المطلب بن هاشم م 

عبد الك بن لخارث ہن للكم ۸f‏ 
عہں املك ہن صائے الھاشمی .۳ا 
عبد اللكه بن عمر بن عبد 
العزيز ۷ 

عبد املك بن عمير الليثى 
(اللاخمى) 0ہ 

عبد الملك ہر مروان ۱۳ ١ ٠٠١‏ ام 
no nl" af ve 41 4o on o0 of FF‏ 41 
عبد الواحی بر ارت ہر کم ۸٣‏ 
عبد الوارث (بن سعيد) ٩‏ 

عبدة بنت عيد الد بسن عمرو 
ابر عغمان ۳ه 


4 
أا e e‏ س س 1-1 ت e‏ کے چ کے س 


۴v 


عبید الله بن آہی رافع ام 

عبیی اللہ ہی زیاد ١۳‏ ۴۷ ۷ ا 
۸V ^۸‏ | 

عبید الله بن سلیمان الوزیر ه۴ 

عبيد الله بن العباس بن عبد 
الطلب ۳ ٩‏ 

عبيى الله بين عبن الله بن 
طافر ہہ 

* عبیی الله بر قيس (الرقيات )۷١‏ 

عبید الله بن مروان بن لمحم ٣ہ‏ 

عبيدة السلمانى ٩‏ 

عتب (فزار )۲١‏ 

عتبخ ہن اہی سغیاری ٩۳"‏ ۹۴ ا 

عتبة بن اہی وقاص ۷v‏ 

عقب بن رببعة ا , 

عشثمان لخلیفۃ ٩‏ (-د) ٣۵‏ ۳۹ .۴ ا۴ 
اه إه 1 Ww‏ 

عشمان بی ابی العاص ٩۴‏ (.۸) 

عثماری الاصغر بر لحكم ٣ہ‏ 

عثماری الاکبر ہن کم "م 

عشثمان بن سعید ۳۹ 

عثمان بن عبد الرجن بن لمکم ۸۲ 

عثمان بسن عغبسة ہس اہی 
سغیان ۴ 


ر 


۴۹ 


عبى الله بن لحسن بن لحسن ٠‏ 

عبی الله بر خالد بر اسيید ۳ 

عبسی الله بن خلف لثرای ابو 
طلاكة الطلحات ۴٣‏ 

*عبی اللہ بن روب (الگجاے ۔١)‏ 

عبد الله بر الزبیر ٩‏ ۳ "اه ۸ه 


A^ AV % o۹ 


عبی اللہ بن طافر ۳ہ ۴ہ ۱۹ ا۳ا 

عبی الله بن عامر بن كریز |١‏ 
FF‏ 

عبى الله بن العباس بن عبى 
المظطلمب ۴٣ ١‏ ه۴ ۷إ إ4 

عبد الله بو عبيدة ۸ 

عبی الله رى عتبة بر مسعود ۴ 

عبى الله برى على برى عبد الله 
ابر عباس ہہ ١ہ‏ ۸۹ 

عبد الله بن عمر بن عبد العزيز ٠۸‏ 

عبد الله بى عمرو بر العاص "ء۸ 

عبد الله بن عمرو بن عثمان 
اہین عفان ۳ه 


عبی اللہ ہن عمیر اللیثی ۴ہ 

عبد الله بى عتبسة بن سعيد 
ابن العاص ۳ 

* عبد الله ب .قيس (الرقيات )١١‏ 

عبد الله بن مروان بن كم ٣ہ‏ 

عبی اللد برع مسعود ا۴ (2۰) ەا 


عبی الله بن مسلم ۲١‏ 


عبی الله ڊنن المطبع ff‏ 


عبد الل بر معاوية ب أبى 
سفیارى ٩‏ 


عبى الله برع معاوية بى عبد الل . 


اہن جعفر ہن ابی طالب ۸ا 
عبد الله بن يزيد عامل اللوفة ۴٣‏ . 
عب الله الفقير (عيف الله بى ٠‏ 
مسلم .۷) 
عبد لجبار بن عبد الرجن ہہ 
عبد الرجن بن ابی بکر ٭ 
ی ن 
عبد الرچن بن لمکم ٩‏ ٢م‏ 
عید الرکن بن سلب بن شيبة ا 
عبد الجن بن عوف س 
عب الرحمن بن مامد 
ابو مسلم (اپو مسلم صاحب 


(v. الدولةخ‎ 


ظط 


Fo 


العباس بن س وزیسر الكةغى 
Ne ۹۹ ۳۳‏ ۸ 


طاھہ ہن عمرو بی ڪکنانخ (ابو العباس برع عبد الطلب م ۳ه سه 


لوم ام الراسى ۷١‏ 


ع 


نک بنت یرید ب معاویخ ۴ه 

شق بنی مروان ۳۹ 

العاص بن سعيد بن العاص ۴ 

العاص برع فشام ۴ س 

المعاص ب وال السهمى |" 
vv f‏ 

عم بن عت اله يى صم بن 
عمر بن لطاب ٩"‏ 

مر برع الطغفبل ا 

مر بن کریز بن ربع ٩۴‏ ۷۷ 

مر الشعبى ٩.۴١‏ 

"عات الکلب ۲۳ 

ئش بنت طلكة بن عبيد الله 
اه زه 

مشخ بنت عبد الله بر عمرو 
اہن عثماری "۳ه 
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العباس بن عمرو الغنوى »۸ 

العباس بى الفضل بن الربيع ۴ 

العباس بن الامو ۸۴ 

العياس بر 'حيى ١‏ 

العباس بن مرداس * 

العباس برع الهادى v١‏ 

العباسة بنت الهدى ١ه‏ 

عبی الله ہی ابی خلف " 

عبی الله بى أآبى سرج (عبد الله 
آبر سعل .۷) 

عبیى الله بى ارقم ۴ 

عبى الله بى الامين ١‏ 

عبد اللة بن اوس الغساف ۴١‏ 

عبد الله بى بحيل ب ورقاء 
شراعی AF‏ 

عبی الله بر جبیر ۴ (.د) 

عبی الله بر جدعان ۷ 

عبد الله بن جعفر بن أبى 
طالب ٣ )۸.( ١‏ ا۴ 

شبن الله بى لحارت بن نوفل بن 
لحارت بن عبد المطلب ۷ 


| 
شجاع آم المتوكل إ۷ فغاخسرو ۷ 1 


© ارين وها ٠‏ الصول ’0 HP 9 AV AO A+ VÎ‏ 
او ن ی 
شري بن الحارث الكندى القاضى 2 


4 الضحاك بن مراحم‎ | . “Af 44 FF 
۷ ضرار أم المعتضد‎ ٩ شعبۃ (بن اجاي)‎ 


الشعبى (عامر الشعبى (Y.‏ 


a‏ ط 


شھید ہن اخسین ۳ا طالب بن ابی طالب "۳ 
شیبخ بن ربیعخ ۳ طافر ن الاکسیںن ۷ا "اہ 
شيث بن ادم (n.) f‏ | طافر ہر عبى الله *ہ 


شیرویه بن ابرویز بن فرمز ۴۳ ۴ | طافر ہن عبد الله بن طافر ۲۳ 
طاوس أم المستناجى vw‏ (.۸) 
الطائع الکلیغۃ ١ہ‏ مہ ۷ا 
الصاحب ابو القاسم IP feo PF‏ * طرف ۴ ١‏ 


ص 


صاع بن الاحكم "۸ الطغراءی مويى الدب ٠۴‏ (.۸) 
صاخر بن حرب (ابو سغیان بن | طغرل ہن ارسلان بن طغرل بن 
حرب .۷) حیی ۴۴ (.۵) 
* صریع الغوانیى "۲۳ طلكة (بن عبين الله التيمى 
*صریم ہن معشر التغلبی أ الصڪابی) ۳۹ س 
(افغنون ۷۰) . طماس (اجى ب عبد الله 
صغوان بر أمیخ ٩‏ الكانب .۷) 


صفورا بنت شعيب عم ٢ه‏ 


سبكتكين الامير ناصر الدين #١‏ 

ست السادة أم المقتغى vw‏ (.۵) 

سذاب ۳م 

* السری (الرناء ٥۳p٥ہ)‏ 1| 

سعد ہر اہی الوقاص ۹ ۷ w‏ 

سعل بر شام بی عبد البلک ۳ 

سعيل بن جچبیر ٣‏ 

سعید بن الحارث ہن اكم ^ 

ت ى لاضن ٠‏ 

سعید بن عبد الرجن بن حسان 
اہن ثاہت ۴۷ 

سعيد بن عبد العزيز بن الحارث 
اہن احکم .۳ 

سید بن عثمان بن عفان | 

سید ہن نمران الهیدانی ا۴ 

السغاع اليف ۴| (.د) » 

ابی طالب "۳ه ا 

سلامۃ جاریۃ یزید ہی عید 
البلك ٠١‏ 

سلامخ ام المنصور ٠١‏ 

سلم بن عمرو ۷١‏ 

سلمی بنت عمیس اخشعیةخ "۳ه 


IF 


سلیمان دم ۳ 

سليمان الاعمش ٩‏ 

سليمان بن عبل البلك الخليغة 
ve of oj™ (n.) IF‏ 

سليمان بن المنصور v1‏ 

سلیمان بن وعب الوزیر ۴۰ 

*سلیمان بن یی ہس اہی 
حفصة ہ؟ 

سلییان بن یی بن احکم *٭ 

سيچ غلام ۳۳ 

سميخ آم عمار ۹ 

سناجر السلطارع v١‏ .(.«) 

سهل بن عمرو ۴ 

سهل بن المرزبان (اہو صم :۷) 

سهيل ہن عمرو ٣‏ 

سوار بن عبد الله بن سوار ۴ 

سوار (ہن عبی الله) ہن قدامة: ۴۹ 


سپبوید ۳۴ 


شس 
* شاس بى نهار العبدى (الممر )٠.‏ 
* الشامى (السامى )١‏ . 
شاه فرند بنت فیروز بن بزدجرد 
اہن شھریار ۴۴ گہ 


ڏو النون Ov‏ 
ڏو نزن اخمیری ۷ . 


ر 

الراشی الحلیفۃ w‏ (ه) ۸ہ (87) 
(n.) fv‏ 

الراضى اخليغة اہ سا 

الربيع اجب ۴ 

الربیع بن زياد ۴٣١‏ أ 

رشع ار o‏ 

الرشيى الخليغنة ١ا‏ ۴ه 0ه إه م 
He Iv fv HÊ ^l AF v1 vo v‏ 

رقي بنت عبد الله بن عمرو بن 
عشمارى ۳ه 

رقي بنت النبى أه 

٠١ الرقيات‎ * 

رملة بنت الربیر ۴ه 

روح +ن زنباع ابو زرعة ۴۲ ٩١‏ 

ریطة بنت ارت ہن كعب » 


ز 
لزا ٣,‏ 
زبیبخ آم عغخرة ۸ (n.)‏ 
زببدة ام جچعغر ها ده ۳ي v۵‏ 


FF 


زبيلة بنت جعفر بن أبی جعغر 
(زيبلة ام جعغر .۷) 

الزبير بن بكار ٣ه‏ 

الزبیر بن العوام ہن خویلن ۴ س 
المطلب اب 

* زير بن علس (المسيب )١‏ 


|۴ ٩ ٩۴ ۴٣ ۲ا‎ ١ زیاد بن ابید‎ 


زیاد ہن صالے ا 
زياد بن عبید الثقغی زياد بن 


بب )۲١‏ 
۰ زياد سن معساوی نة الىخبيانىى 
(النأبغةخ .۷) 


زیاد بن المہلب ہن ان صفرة ١"‏ 


زیی بن حارنة ۸ 
زینب بنت سلیمان ہن على ۱ 


س 


| سابور ذو الاکشاف م 


سام یوی عبد الله بى عمر ۷ 
السامى (انهروی) ۱١‏ 


Ff 


الحسین بر على ١‏ أن فہ ۷ه 

اخسین بن على بن عیسی بن 
مافار مہ اہ 

احسين بن القاسم بن عبيد الله 
اہو علی الوزیر ۴۴ مہ 

اکسیں ہن جیی الاتب 0ہ 

احسين خادم المكتفى ٣‏ 

الحطية .ب 

أحكم بن أن العاص بن أمية ۴ (.د) 
AF vw‏ 

حکیم ہن حرام ٩۳‏ 

کدونة بنرب الرشيد "+ 

رة بو عبى المطلب ٩4‏ ."اه 

کزة. بن مصعب بن الزپیر ۴٥‏ 

حنظلة بن الربيع بن . صيفى أبن 
اخی اکثم .۴ 

حویطب ہن عبد العزری ۴ 4 


ج 
خارجۃ ہر زیی بر تابت ۴ 
خالل ہن برمک ۱۴ (.د) ہا 
خالد بن سعيد بن العاس .۴ 
خالد بن عبی الله القسرى .۳ 
حالد ہن یزیں بن معاوبۃ ۳ه 


٭خداش ہن بشیر ااه بشر 
(البعيث )٠.‏ 

خدجة بنت خویلد ٩‏ 

خراء تخل ۳۸ 

خلوب (زهرة )۷١‏ 

خلیع بنی مروان ۸ 

خليغة برى بو السعدى ١۴‏ 

* الیل .| (.504 .؟ه) 

الحليل بر اجى ها 

خمار الترکی ١ه‏ 

خویلد ابو العوام ۴ 

الخیرران رشا ۴ه 4 


خیط باطل ه۲ 


دأون عم 0 

دأود بن عیسی بن موسی ۳ 

داود بن مروان بر احکم "۸ 
0 

ڏو الكغفل Ov‏ 


fe 


جعفر ہن جیی ۴ا . حبابةخ جاریة یزید بن عبی 
جمشید ٩‏ (.1) | الملکی ۲۹ 
جميلة بنت ناصر الدولة لسن | حبشية أم المتتصر إ۷ 

أن عبى الل ده . حبیب بن اکم ہ۸ , 
جناجلك ام المكتفى ۷# حبیب ہن جیی ہن الصکم لہ . 
لجوفری ا (ھ) ٠‏ اجاج بن يوسف ۱۳ ۲۸ا ۴٣‏ ۴۷ ف 
جيجل (جناجک .۷) hel‏ | 
ڳیھانی الوزیر "۳ حذیفة بن بدر ا 


حذیغۂ ین اليمان .۴ 

‌ حرب بن عبی الرجن بن الاككم , 

ارت الاصغو الماك الغسانى ٠‏ | حسان ی ابت هان : 
(للبارث. (of. seq:‏ لسر البصری :٩.(‏ نهو «ہه4) 

لارث. بن ارت بن ارت املك | لحسن بن ابى للسى اليصرى | 

A 4 FF الغسانى ۷ه‎ 

ارت بن الڪكم ٣ہ‏ لسن بن لسن بن لجسن ب ٠‏ 

ارت بن حلرة ٩‏ اسن ب رجاء ۳ 

کارت بن عبد الله ہن أن ربیعة | اخسن بن سهل ابو حید الوزي 


v۴ v™ ۳۷‏ 
لحارت بر قيس السهمى ا اخسن بن على بن ابی طالب 
ارت جن شام 4 ۳ز ۹ مض أن أ“ Av‏ 


حاضر بن حبد الطوسی ٠۴‏ | اخسن بن قحطبة إ 
حاطب بو عمرو (cf. seq.)‏ اخسن ین هانی (ابو نواس (v.‏ 
حاطب ن عهرو ب عبد وس ۴٠‏ اخسين بن طافر ۳^ 


۸۵ ۸f بابک‎ 

'الجترى ۷م 

برا الرافب ٩۴‏ (.د) 

ہدر اللجی ام القاتم wv‏ (۔عء) 
لبراء ہن ازب ۷ 

البرقی ہ 

بشار بر البرد المرعت م 

بشر (بن غيات) الريسى ٠‏ 

بشر ہن مروان بن اکم ٣ہ‏ 
'البعیت ۴ 

بكار بن عبد الملک بن مروأن ۴؟ 
ہلال بن ابی بردة بن أل موسی 


ااشعری ۴ 
ابلعمی الوزير ۳ 
بلقیس ٩‏ 
رام بن بهرام بن بهرام ۷ه 
ام جور 4 


ہوران بشت لسن ہن سھل "۳ 


ث 


» 
تابط شرا ۸ 


۳ 


تمنی (دمنۂ .( 


ت 


* ابت ہن جابر (تابط شرا )١١‏ 

ثابت بر سنار ٩‏ 

تابت بن جیی ابو عبادة (وریر 
الامور) ١۲‏ 


ت 
جاہر بن عب الله الانصاری ٩‏ 
للاحظ ۴| (.«() vo o ov f4 F4‏ 
FP, PFA HHH. Biv fo fF 11 1 1v‏ 
جبلة بى الايهم الغسانى » 
حظخ ٣‏ 
جلي الابرش الوضاى ٠v‏ 
جرادة ۳ ۳۴ (مەنلھ (qe‏ 
* جران العود ١‏ 
جرير (الشاعر) ٩1‏ 
جریر ہن عبی الله الباچلی ٩‏ 4 
*جريم بن عبد امسج الضبى 
((لنلمس )١‏ 
لجعی ہن درم ۳ 
جعفر بن ابی طالب "۳ه ٩‏ ۳ہ 


۳۸ 


اأسماعيل بسن اجب السامانمى 
ہہ ا f‏ ` 
۴ 


اسماعیل بن صب انب الرشیل ۷ا 


# أسماعيل الشاشى ١ا‏ 


4 4 

الاسود بن الطلب ابو هبار أ 

الاشتر النضى ٠١‏ 

الاشعث بن قيس بن معدى 
کرب ۱۴ ۴۷ 44 

أصبخ بن عبد العزيز بن مروان ا 

الاصمى ١ا‏ 

* أعصر ١ا‏ 

الافشين ابو لسن دہ إ۸ 

|٩ أفنووع‎ * 

الاقرع بن حابس ٩۲‏ ا٩‏ 

اليسع ۷ه 


أم جعغفر بنت جعفر بى النصور 
(زبيدة آم جعغوء”۷) 

ام جمیل ۷ا 

ام سعید بنت عبی الله بن عمرو 
اہر عثمان ۳ہ 


ام حاصم بفنت صم بن عمر بن 
لطاب ٣‏ 

ام فیروز بنت خاقان ملك الغرك ۴۴ 

ام کلثوم نت عبن الله بن جعفر 
اہن ابی طالب *ه. 

ام موسی بنت منصور ہن عبد 
الله v۵‏ 

ام هاف ابنة ابی طالب اه )١.(‏ 

املع الناس ام المستكفى إل 

ام لبيد ہنت عبد الله بن 
لمر ہن کریز ۳ه 

الامیں اخلیفة اہ دہ مہ اہ مھ سا ۔ 

أمیة بو خلفى "۳ س 

* انس بن زنیم الدتلى لن (ءع) . 

انس ہی مالک الانصاری ۴۳ ۴ ۴ى . 

انوش بن شیث بن ادم ۴ 

انوشروان ا 

اوس بن لمکم ۸٣‏ 

ایتا ابو منصور دہ ا۸ 

اجن ہن خریم ٩‏ 

ايوب برع سلماة ٩۳‏ 


| ايوب بن مروان بن للكم ^٣‏ 


ايوب السکتیانی ۷۸ 


اہو الغضل برى العيى ٠.١‏ 

ابر القاسم بن عباد (الصاحب )١.‏ 
اہو القاسم اندأودی ہا 

ابو القاسم 'حمود بن ناصر الدين 
(حمود ۷۰) 


۷ 

اہو کرب اسعی لکمیری ۸ 

اہو لهب عبی العزی ٩ہ‏ 4 "۳ ا 
ابر ألثنى القاشى ۷ا 

اہو حید بن جدان ناصر الدولة 
أ۵ 

أبو مسلم صاحب الحولة» ۸ ۸ه 
an‏ 

أبو امغر نصر بى ناص الدب ١ا‏ 
بو معشر اناجم ١ا‏ 

ابو منصور البرددی ۵ 

*أبو منصور العبدونى ٠۷‏ 

اہر موسی ااشعری ۴ ۴١‏ 

ابو نصر سهل بن المرزبان ١ء‏ 

أبو نصر المقدسى ١ا‏ 


*أبو تواس ۳۳ ۴۹ v۳"‏ 


ابو قاحافة ابو أن بكر الصدينى | 


Hv 


ابسو صزيرة عبد اله بسن عبرو 
الدوسی ١١ )۸.(۱١‏ ٢ز‏ 

ا بن خلف ۴ 

أ برع کعب ۴ 

انرجا ۳ 

اج ہوم اٹ دواد ۷ہ 

اچد بن جعغر بن موسی البرمی 
(كظة .۷) 

اجى بى عبى الله الكانب ٠۷‏ 

اچجی بر حبى کانب الکتفى ۳۴ 

اجى بن المعتصم ۷ 

الأاحنف بر قيس ١‏ ۷ا 

٠۳ الاخضر‎ # 

الاخنس بن شريق الشقغى * 

ادريس عم ۴ ۳ 

اسحاق بر ابرافیم عم ۴ 

اس بن عبى أللد القسرى .۳ 

۲١ #الاسعر‎ 

) %% v (Dn.) o ااسكندر‎ 

اسماء بنت أن بکر 1 5 

اسماء بنت عمیس "۳ه 

اسماعيل عم ® vo‏ 


a) Cf. Valeton Thadlibfi Syntagna p. 44 ann, 6 et p. 102. 
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ابو سن الماسرجسى الغقبد ١ء٠‏ 


ابو سین بن بویه ٩ه‏ 


* اہو حفصة ۴۷ 

اہو حنیغة ۷۸ 

ابو لطاب ا 

ابو داود ۲۲ا 

ابو دلف لڭررجی ۳P‏ 

ابو الدوانيفق ۳ 

ابو الذبان ه٠‏ 

* ابو ربيع البلخى ۳١‏ 

اہو زنبور المادراعی ۳ا 

* ابو سعیی المخزومی v۰‏ (.۸) 

ابو سغيان بن لارت بن عبد 
البطلب ٠.‏ أ 

ابو سفیان بى حرب |١‏ ۳ اه " 
۹ ۴ م 4 vw “vv‏ 

ابو سلمة بن عبد الاشهل (الاسد) .۴ 


۳ 


اہو طالب ۹ ٩۴ wv‏ (.٭) 

* ابو الطيب الطافرى ٠١‏ 

ابو عبادة تابت بی جیی (ثاہت ٣۰‏ 

ابو العباس مامون بن حمك 1 | 

اہو العباس حمد بن يزيد ' 
(المبرد )۷١‏ 

ابو عبی الله خوارزم شاه ٩‏ 


ابو عبيدة مر بن المثنى التيمى 
۹ ۳ 

اہو على بن بويد اه 

ابو على بن سیماجور (اېو على 
خمد ین تیل .۷) 

* اہو على الساجی ۱۴١ )۸.( ۴١‏ (.۵). 

ابو على الصغانى ٠.‏ 

ابو على حمد بن الياس هه 

ابو على ڪيل بن ګید بن 
أبراعیم بی سیماجور ٥١ ٠‏ 


اہو سلمۃة حفص بی سلیمان أڅلال * ابو على السجى القساضى 


vA (R.) IF 

* ابو السمط (مروان بن جيى بن 
مروان ا غبار العسكر .۷) 

ابو شاکمۃ بن عمر ٩"‏ 

ابو الصقر "٣ہ‏ 

* ابو طالب (المامونی) ١أ‏ 1| 


اابصری pF‏ 
اہو على الهاتم ۳ 
ابو عمرو برع العلاء ا 
* آبو العيغاء 0ه 


* اہو الغتے الیستی التب ٠۳ ۱۲ ۱۴١‏ 
أبو الغر ج الببغاء د.٠‏ 


س س ن د ۸ m0 a a‏ ل 


"o 


ابن الاشعث (عبى الرجان بن 
ایل .۷) 

این بسام ٣۴ ٣٣‏ ۳ ہم 

٣۸ ٣٦ ۹ اہین الرومی‎ 

"اہن زریق الكاقنب ٠.١‏ 

این سیرین ( یی ۷۰) 

اہن عباس (عبد الله بن العباس )٠١‏ 

اہن عباس الهمدانی ۱۲ (.۸) 

اہن عساکر ٩۴‏ (.۵) 

أبن العميد (ابو الفضل )٠.‏ 

اہی عیاش ٩۳"‏ 

* اہر لنكلك البصری ۳ "اا 

اہن مطران الشاشی |٠۴‏ 

* أبن المعتز ۳۳ ٥.‏ أم 

اہن مقبل ٩۷‏ 

اہن مقلا ۷ 

اہن وعب ٩۳‏ (.۸) 

ابنة ربان بى انيف الكلى "ه. 


اہو اچی ہن اہی بكر الكاتب 


(العطوانى )٠.‏ 
ابو اجى بر الرشيد v١‏ 
ابو أمية بر المغيرة “أ 


اہو ايوب الموریانی ۴ا 

اہو ہردة ہی أبی موسى الاشعری 
f FF‏ 

اہو بکر لخلیغۂ ہم ٢ه‏ ۳ه س 
A™ vv (n.)‏ 

اہو بکر بن عبد الرجن بن لحارث 
بن شام ۷ 

اہو بکو ہیں 'حمد ہی ااشعت ۴۷ 

ابو بکر لشوارزمی 4 i‏ 

اپو نرأاب ٣١‏ 

ابو تراب النیسابوری ۱۳ا 

ابو جعغر حي بن القاسم الوزير 
n %1 FF‏ 

* ابو لجنوب بن مروان بن سليمان 
Oe f^‏ 

ابو جهل بورع هشام ٩‏ ۰ه ٩ ٩۳‏ 

ابو لارث منصور بن نوج بن 
منصور بن نوع A1‏ 

أبو حامد اانىلسى (n.) J.»‏ 

اہو خخيفة بر عتبا ہن ربیعة ۳۹ 

اہو خسن ہنی طباطبا ۱١‏ 

ابو لسن على ب عبد العریر 
رجانی القاضی ۳ا 

* ابو لسن اللاجام .۳ا 


فهر ست اسهاء الرجال والنساء' 


EE EEE 
اہراقیم ہیی عبد الورک ہر عوف اا‎ f۴ آدم‎ 
آصف بر برخیا ۳۹ اہرافیم ہی حید بن سعد یی‎ 
أن وقاص "أ‎ |٥۴ امن بنت سعيد بن العاص‎ 

ايان بن لمکم ٣ہ‏ ابرافیم ہن حبد بن عرفت 
أبان ہر سعيى ۳۹ الناحوى (نغطويء )۷١‏ 

آبان بر عشماری ١ه‏ ابراعيم بى الهدى » 

الابدال ٥‏ ابراھیم ہن نوے ۷٣‏ 


ابرافیم م (n.) v (n.)o F‏ أبرأهيم ن الوليد لليف ۴ه 
اہراعیم بن صا ہن على ہا ابراعيم النخعى ٩‏ 

اہراعیم بن العباس ۷ا ابلیس ۴ 

أبراعيم بن العباس الصولى (الصوف )٠١‏ | أبن أن ااصيغ ۳١ا‏ 


ابراعیم ہن عبد اللہ ہن مطيع | أبن أن حغصة (مروان بن سليمار .۷) 
العدوی ٩"‏ اہن أجر الشاعر ۷أ 


1) Poëtas quorum carmina laudantur asterisco notavi. 


9” 


ڪان وديس ارجان وتين حلوان وعنب بغداد وعتاب جرجان 
جاص بست ورمان الری وکمثری نهاوند وسغرجل نیسابور ومشمش 
طوس ملین مرو وبطیۓ خوارزم وأشمنى مسك تبت» وعود الهند وعنبر 
الشڪر وكافو ر فنصور واترح طبرستان ونارنع اليصرة وفورجس جرجان 
ونیلوفر السيروأن وورد جور رمنثور بغداد وزعغفران قم وشاعسغرم 
سرقند ناتچجب فناخسره بقوله وتګجب من حسن حاضرتہ خصائس 
بلدان الشرق والغرب قال ملک يابا دلف ينادم الملوک وامر له 
خلعة وصلنة ‏ 
أخر كتاب لطاثف المعارف وقد تاكز والحيد 
لله رب العالمين وصلواتهء على خير 
خلقة محمد وال وصكبة وحسبينا 
الله وحده ونعم المعين » 


2 
a) Codex تىت‎ «٠ 


j۳ 


u » orn . 


الشاش ف الصيف جنه رمن اذى الصر جنده 
خی ابو سى عل بىئ جذ الضيضصى الرامى االشاطر قال جف 
ین ان على الهاثم ة واق دلف لذررجيّ ف مجلس انس لعضد 
الدولة قناخسرو بشيراز مطايبة ومداعبة وحاضرة ومذاكرة فقال ابو 
جلى لان دليف صب الله عليك طوؤاعين الشام وجّى خيبر وطكال 
اکى و ار واد دفن رت ی ا 
والغار الغارسينة والقرو . البلخية فقال له ابو دلف با مسكين اتقرا 


پل صب الله علیك تعابین مصر وافای ساجستان وعقارب شهوزور 
وجرارات الاهواز وصب على برود اليمرى وقصب مصر ودہابیے الروم 


وخزوز ‏ السوس وحرير. الميين وأ کسی فارس وحلل بهار وسقلاطرن : 


w w7 vw ww ww 3‏ ت 
بخی‌اد وعماقم ألابلة وتوزی توج ومنیر الرى وحغی نیسابور وملام 
مرو وسنجاب خرخیز وسمور بلغار وثعالب لخرر وفنک کاشغر وقاقم 


| . 279 E- 8 e 2 a 
| اأتخرغز وحواصل هرأة وتك ارمینیة وجوارب قزوین وافرشنی بسط‎ 
>. ص @ م‎ o 5 3 د‎ e» 0 ٣ ® ©» 
ارمینیة ورڈ قالیقلا ومطار > میسان وحصر بغداد واخدمنی خصیان‎ 


عتای البادية واجاثب از وبراذين طخارستان وجير مصر وبغال 


| 
ٍ 
1 


بردعة ورزقنى تغاح الشام ورطب العراق وموز اليمن وجوز الهند | 


وباقلاء . الكوفة وسكر الافواز وعسل اصبهان ونانيىف ماسكان وتمر 


a) Hic versus item exstat in Jatimato’d- Dakri Cod, 502 p. 906 (cf. 


| Quatremêrêe Hist. des Sult. maml. Il, 2, p.17 1.3 af.). Additar se- 


.لکن بعقرینی بها لدی الْبرد جنه quons‏ , 


ö) Ibno’l-Wardî Cod. 158 f. 151 r. alg. o) Sur. 111. 


۳ 


اتف بطنه واجمع اهلها أن لهم بسرًا من فَضڪَه وجَعَلّه نبيدا فر 
نة وعلیه ثوب ابیص صبغہ عرقہ حتی کالہ خوپ لاه قال ومن 
ال الصو بالمضيصا: ف ايام الصيف قاج به المرار وان كثيم! من 
اد ا سے نھ یک ا 0 بی آم ب 
شی العرای ال بلاد الرنج ان 3 یزال حرباء ما آقام بها فان مى 
اثر من شراب النارجيل طمس للمار على عقلء حتى لا يكون بينه 
رن العتوه ال الشىء اليسير وحك ابو زنبور المادراعى أن ف ضيعته 
المعروفة منياة فشام بطبرية حَينا تجرى سبع سنين دأبا وتنقطع سبع 
سنين دبا معروفة بذلك على وجه الدفر وحكى بعص عمال أرمينية 
اجان ان بها موضعا ان زرع افله الف جريب جاعم مى لاء 
قدار ما بحتاجون اليه فسقى ما زرعوه وان زرعو! اقل من ذلك 
جام على قدرء لا يزيد ولا ينقص ناذا كثرت الزراعة كر الماء واذا 
تأت قل لا يعرف للك سبب ولا يريب الباء على مقدار لحاجة ليا 
رع ل ينقص عنه وقرأت بخظط القاضى اف لحسن ملى بن عبد 
العريز لجرجانى ف كتابه كتاب الروساء ولل قال كنب عبد الله بن 
طافر أل الواتق ان قطعة كرم كانت بطخارستان سارت ف الليل من 
مضع الى موضع ماشة وعشرين ذرا وأنشدت لان الفتع البستى 
ف سهرقنی 

لاس ف أخراف جَنة نة الدليا سفند 


3 ©0 QM 


co , 2 .‏ 
يا ن یساوی ارضص بلي بها فل یستوی اأكنظل والقنى 


a) Kazw. II p.ol ,Fl. 0) Sic Cod, 903 f. 132 r.; Codex الاجنراف‎ 
e( Codex i 21g. جربا آی مسلوب العقل‎ 


*. 


ن لسن اجام ف اهل خورزم 


ما فل خوارزم سلالة اذم ا فم وخ آله یر بها 
ف 


آرنی شببه رغوسهم جبام ولغاتهم وخغاغهم و 


JIE 09 40-‏ .< 0ء O‏ 3 ى سے 


ان کن تقبلیم بنا آم الْكَلْبُ خير من آبيتا دم » 


نكت ولمع 
فی ذڪر بلدان شتی 


اع الت ان اا ن ا و ا د ع 
منهم يا امير المومنين أتها ليست من بلادك قال ولم قال ن الطيب 
الفاخر یتفر حتی لا ينتفع منه بشیء والسیف* یصداً بها. دان 
كان من قاع الهند وطبع اليس ورا اتصل مرها ودام شهرين فلا 
یری فیھا تخو یوم وسال الرشيد عبد الملک بن صا الهاشمى عن 
متب فقال طيب الهواء عذبغ الماء قليلة الادواء قال وكيف ليلهاء ٠‏ 
قال سر كله وحكى لإاحظ أن من اقام بالجرين منه ربا طصاله 


a) Ultimum hoc hemistichium, quod in Codice deëst, addidi ex Ja- 
tmuato’d-Dakré, Y. Joutn. ds. 1854 I p.301. Versus 2 ibi sic audit: 
أرنى شبية روسهم ولغاتهم وصفاتم وتياب# ق العالم.‎ 
. In Cod. 502 þ. 746 duo vèrsus posteriores ita leguntur: 
أثری رءوس ف شبيه رعوسهم فللغاتهم وتثبابهم ف العالم‎ 
@ لو کان يقبلهم ابونا ادم فانا بی من ابینا ادم‎ 
*( €0d6× .الصيف‎ ءc(‎ Codex l4l. V. Kazw. I Pp. Inf. 


ا 


نقارب بلان الترك بانتسابهاه ف لخصاقشص والمتاجر وججلب منها 
المقيق والاغنام والاوبار لاه سيّما الثعالب لمر والسوك والقسى 
| الفاخرة والسموك الييلكة والرحقين الذى هو بها کالەری ڪرو ون 
خصاصها البظيع الذى يقال . له البارنجعء ويقال اه احلى البطاطيخ 
راطيبها وكان حمل الى المامون اوك وال الواتق انيا ف قوائليب 4 


0 عص‎ 6 re7 


الرصساص معباة ی انتا وکانہت دقوم الواحلحة منها 8 سلمت ووصلت 


ان الامیری منها لا یقصر عن حفی نیسابور ومنیر الری وخشضاشی ء 
جرجان ودبیقی مصر وك اشد بلاد الل بدا حتی ان٣‏ جڪون 
جمد بها ف الشتاء فيمشى عليه 8 الغيل والقوإفلٌ والعساكر ويبقى 
جاہں! أربعین پومًا آل شهریږ ۸ وأقترح مامون بن مامون خوارزم شام 
على موف هذ! الكتاب ان يقول فى فرط بردها فقال 


6 °71 9 0E 2 .0د‎ 


له ہس خوارزم ذا لبت 


wr 9 2 320 3‏ وډ ں 3 


> کہ Ê~n©ہں ر رن‎ O” 


لاء مساڪاجر والب مجَڪر 


o 2 GU 23 7 Oo. أ‎ 


نباي وکست آبدانتًا رمَا 


oO eM o 3 3‏ یں 4é‏ ص 


جلود ڈوم أضاعوا الصبر وألكَلدا 


وآلزمهریر يشوف الصر وألصردَا 


بسبعائة درم ومن خصائصها الكرابيس الة يقال لها الآرنع ويذكر 


رأث فاك على فی وق جیدا 


| بل ننافسها 96 .م 213 .002 ,پل ئناسبھا 121.ص 24 a) Now. Cod.‏ 


0) B ,. cC) A ,البازنى‎ Now. Cod. 273 p. 96 ءالنارنج‎ ã) Nov | 
۱ 
.وخشکاشی 8 ,وخشخاش 4 (ء .قوالب‎ /( O. (و‎ Bs 


یں لل وحنکد ,lڑصlıة F) In Codice A, qui hîc desinit, sequitur:‏ 
على خير خلقه تحمد وال وعكبه وسلم تسلیما تمت بعون الله تعال 


11 


۸ 


الْشمعة اله لا نبتلء» على الامطار الكثيرة ولهم مناديلة الغ للد 
اذا اتسکت القيت ف النار فتقيت وم ترق منها شى ولهم 
ديد المصنو ٤‏ يل من المراثى والتعاويف وغيرها وريا اشترى 

باضعاف وزنه فضا وهم السنجاب الفارمانئ ٠‏ الذى وو من انفس 
اأوبار ولم الب الل قصل على اللبود المغربية وذكر لإاحظ ف 
كتاب القبص ‏ بالتجارة أن خير اللبود الصينية لر الغربية للم ر 
الطالقانيةة البيص وذكر غيره أن اجو الصوف صوف مصر ل صوف 
ارمینیۃ قم صوف تکریت ٹر صوف رویان ٩‏ بلاد الترک بلاد الترک 
توازی بلاد الهند ف كثرة لأصائثص كالمسك والسمور والسناجاب 
والقافم والغنك والشعالب السو والاراننب ا ولتو 
ولفدنك ۾ البيض وليل ت و الذى 


بَا 


اترک صوص جودر شریف وعرض کریم ا لوم فال فالذقب اا 
~0 و« 6 


ينبت بها ویکٹر فیها وما العرض فان من 2 بها أعنر اه سرور 3 
یدری ما دن 39 یرال مسرو را ضاحکا حتی !خر ج منها ز خورزم 


3 oes 


«المناديل 4 (5 نتبتلل 8 ,تبتلل 4ھ ,تبقل .1 .1 903 .004 (۾ 
Vocabulum‏ :الغارحانى .1.1 24 Now. Cod. 273 e)‏ ,الفارماى ce) Codd.‏ 
مر« et sufîxo Pers.‏ فار (est lectio Codicis 903 1.1.) fluxit ex‏ الغارمانى 
A‏ ® سناجاب حیوان کالفار :۳1 nuri similis, coll. Kazw. I p.‏ 
٠( 4.‏ االنظر فی ألاجارة .7 , الخبصر فی الجارة 903 Cod:‏ ,التبصبة 
A) Sic‏ .فنك 8 (و .توازرى .507.1.1 ( .لروذاری .1807 .۴ 903 
i) Cod. 903 L.1‏ .والڭشعاء 8 ,ولڭشغاء 4 1801.5 .£ 908 00d.‏ 
C0. xa. . Cod. 908 f. 181 r‏ (7 .بىت Mox B‏ = .العلامات 


fv 


والبغل البردح وللمار الصرى والرقيق السمرقندى فاشتروها وا 
تستطلعو! رأينا فيها الصين كانت العرب تقول للل طرفة من الاواف 
رما اشبهها صينية كاثناة ما كانت لاختصاص الصين بالظراثف وقد بقى 
فذا الاسم الى الآن على هذه الصواف المعروفة واصل الصين قدا 
رحديتًا خصوصون بصناعة اليد وذ ف عمل الطَرّف واملع يقولون 
افل الدنيا ما عدانا عمى الا اقل بابلء فانهم عور وله الاغراب 
ن حرط التماثيل والابداع ف عمل النقوش والتصاويو حتىة أن 
ضور يضور الانسان ولا يغادر شیا اکا الروے ت لا یرضی بذلک 
حتی ٭يصوره ضاحکا ثم لا يرضى بذلك حتی* يفصل بین فڪک 
الشات وفك لجل وبين المتيسم والمستغرب وبين ككف المسرور 
لحك الهازى فيرب صورة ف صورة وصورة ف صورة ولهم الغضاثر 
الستشقة يطب فيها الطبيع 4 فيكون الواحدة منها قذرا مره 
قل تار وقصعةة أخُرى وخيرها المشمشىّء الرقيق الصاف الشديد 
الطنين لر الرندى على هذا الوسف ولهم الغرضت الفاتت ولي 
لدغون # الذى خفى فيه الور ويقال له الكجارة ولهم المماطر 


a) Sic item 1. pro JqlS Kazw. II p.4 1. 5, ubi 8 Codd, offerunt 
;بابل‎ uan اectionem‎ guoپue‎ tuetur Cod. 908 f, 129 yv; 0) Sic Cod. 
903 et Codioes Nowairl 273 p. 96 et 24 p. 121; A ot B Je 
e) Heo verba (inde ab s, gag), qu= in Codd. desunt;, e Codice 905 
1.1, recipienda esse duxi, d) Sic B et Cod. 903 Ll; A البطيع‎ 
e) Cod. 908 1.1. addit اللو ن‎ #) Secutus sum B et Cod. 903 1, l; 
۸ «المرفون‎ g) Codd. lq. Cod. 903 post تخفى فيه الحدور‎ addit 
.الكيمخار .1.1 903 .00۵ ,اجار ھ (۶ .وتظهر‎ 


۳ 


LRT‏ ت مټ ے لټ 


0 @ سے ” ہ0 


سمرقند لما اشرق EREY‏ 
لسن تحار فيع العيون فقال لااب شبهوعا فلم بأنوا ای فقال 
كأتها السماء فى لخضرة وان قصورّها رعا انج ة الراصرة و ن انهارها 

اجر فاساڪسنوا هذا العشبیء جدا وتجّبوا من صدقه ومن خصائص 
سمرقنف اللواغيد اله عظلت قراطيس مصر ولإلود لل كان الاواثل 
یکتبون فیھا لاتا احسن وانعم وارفق واوفق ٠‏ ولا تکون ٩‏ ا بها 
وبالصين ذكر صاحبٌ كتاب المسالک والمبالك اله وقع من الصين ال 
سیرقند فی سی سبام زباد بن صا من اتخذ الکواغید بها ف 
كثرت الصنىة واستمرت العادة حتی صارت مارا فل سمرقند فعم 
خيرها والارتفاق بهاء ف الآفافق ومن خصاشص سمرقند النوشادر 
والثياب الوذارية والزيباق والفندفق والرقيقف وخر توقيع طافر ہے 
عبد الله بن طاعر مره الى وكلاثه اذا وجدتم البرذون الطخارى 


Codd. omittunt , inserui cum Jatimato'd-Dakrs Cod. 503 p. 121, ubi 


versus sequentes rectissime traduntur. Male enim exhibet A فق ڪڪ‎ , A. 


6 8 .طالها (طال ١٣م) ےھ اه نغسوا‎ C٤. quogue Jakut Mod amo" 
Boldin 1.1. 


a) B xyle. Eadem narrantur in Chrestomathia adjuncts G@ranmaticae 
Ar. Clari, Roorda p.f (ed. 1°"). %5) B .الاجم‎ c) Now. Cod. 2 «a 
p. 121 et Cod. 273 p. 96 .وأرق‎ @) A یکو رع 8 اه‎ e) Om, A; — 
Cf, Kazw. II p.™4, in f. et Cod, 908 f, 129r., 


1 
| 
۱ 


١ 


o 


. Uroes 


بلاده مجيوعها تلت لهند وألترك وألجريره 
رلاد الهنى اكثر البلاد خصاثص 3 تكون * بغيرها فنها الفيل 
والركذن والببر والطاغوس والببغاء والدجَاج انهندى والطاثران اللذان 
يقال لهما بنا كركر وشارك والياقوت الاجر والصندَل الابيض والعا 
رالعود والتوتيا والقرنفل والسنبل. ولوروا والثياب المخيلة وغيرى 
ھی اذا اڪثر خصاشص من الروم اله ¥ يد منها الا الديباج 
رالمصطکی والسقمونيا والطين اللختوم والفندشن الذىی يقال لد 
زيون واواع من الثياب ختاغة ضارا كان أسمعيل بن اججد يقول 
با شب خارا ف ضیق داخلها وقخُرء وطيب سوادها وحسنه اڵ 
اا فی قبے باطنه وحسن ظافره» وقد اكثر الغاس فی ڌَمّھا 
وسن احسن ما قیل فی ذلک قول ان الطيب الطافرى ٠‏ 

باء بارا علب زاقدة ولال دول بلا اده 


0 8 n0 8 م(‎ GO. “ 


ھی خرا حض 4ے وسکاذها کالطیر رف اشفاصها آبده 


قول أ٠‏ اجى بن أن بكر الكاتب 


a) Codd. بلاد‎ , quod metrum (bawail) non fert, Duo hi versus, 
quorum prior mihi obscurus est, in longiori carmine etiam laudantv 
in Nafhato’l-Madjlub Cod. 903 f. 126 v. (var. lagi pro ا (شهیا‎ 
Jatimato’d-Dakréi Cod. 502 p. 150 (var. .(لنرمنی ٣م لیرہنی‎ D) A 
لا یکون‎ اصثاصخ٠‎ e) In Jatimato'd-Dakri Cod. B02 p. 121 (cf 
Journ. Asiat. 1853 I p. 185) sequens distichon poëte Abu-Ali as- 


S4dji adscribitur (var. اعلمر‎ pro yalsli). Cf. preterea Jakut Mo- 
djaumo’l- Boldin p. 0)1 1. 15—11. @ Bضx#.‎ e) Vocabulum gl, quod 


f 


ورد ماء الپندمنده من سجستان استعذبه جدا واستاخغه فوازن 
به ماء دجلة فلم ياجى بينهما فرقا ف العذوبة والخغة فامرة بصب 
ما تكب من ماء دجلة وقال ان فى هذا الماء غنية عند وانشدنى 
2 ہر احید الط دی على المسجى القاضی البصری 

خلول سجستان اخدی نب٠‏ وکونی بها من جيب الب 


0 ٹ ص‎ o 


وا بساجستان من طاثل سوی حسن ترج سها والرطب 


ووصف شبیب٩‏ ب شیبة ‏ افای سجستان فقال صغارها سيوف ` 
وڪبارها حغوف وقی يذڪر افاى ساجستان مع تعابين مصر ‏ 


ص د 23 


وجرارا أت ااھواز وعقارب شهرزور کہا یذ کر فعلنها مع حکاء يونارى 
«صاغة ران وحاڪة «ڪتاب السوان وأطباء جندیسابور 


٤ u 0 2 


ا[لطاسات لجل البتاة والطبول الُوڪبيء ودبابیع I‏ اپد ۰ 
وف واصف الهنفى فقال :رها در وجبلها ياقوت وشاجر ها عود ) 


س3 


وورقها عط ر وعود الهندى یکر مح امسات الطيب المنسوبة ڪيسلك ) 
مت وعنبر الشاكر کما قال اډن مطران الشاشي وو یستهدی € 


لترمنی راحتاک شهبا مضلعات وم ست کیره 


»( ۸ الهيێمنى 8 ,الهيذمنف‎ ; of. Beldsorf Pp |" no. 6. o) B 


Ambo hi versus etiam‏ .الوب pro seq. Î A sla. e) Codd.‏ وفامن 


) exstant in Jatimato’d-Dahrl, v. Jourz. Asiat. 1854 I p. 324; Codex 


noster 502 p.770 pro lawi habet lawa. ` @ Sic Cod. 903 
f, 94 Voy: A و شیب‎ B «سیېبب‎ e) Codd. والفوس‎ v. Now. Cod. 2 «a 
.ص‎ 121 e تبت 868 8 .ھ4 ,ص0 (⁄ .والفرش الدپباے :96 .ص 218 ي0‎ 


کک کے کک 


1 


بلدة ف الصيف أطيب والربيع اشبه ومن لمشرات انظف مس غرنة 
زر قال أن قله ثمارها من مناقبها لان كثرة الشمار تقترن » 
مراص و كلما کانت الشمرات اقل فى بلدة كانت الامراضص بها اقل ڍر 

ل ريت بغزنة أربعة أشياء ل ار مثلها ف بلحة التقاح الاميرىّ وفذا 
الى يقال له زالء والريباس والدوغباع ة فهى لله من خصاثصها 
ف الفاح الامیری يقول موف الكناب 


5 e. . O 0 3 0 oe 55 3 Se. s0. 2 2 


تغاح غزنة نغاع ونغاج کان الشهد والرجان وألراح 


9 55. ء0‎ wa 3 


وماوه باد ر آلربق من قەر ن خسذه ذائما ورد وتغاع ٠‏ 
تجستانه پروی ف بعص القار قول بعص السلف هيما ماما وق 

GS. gg -‏ © =2 
رتفا دقل ولصها پڪ ان قل لجیش بها ضاعوا وان کثروا جاعوا 
لاء قصسدَ الموققف عرو بن اللبثف ور بغارس اء ز عنها أل کرمان 
نروخ البوفف فاخ یه ا ق طریقف ساجستان فاراد الموفق أن 
يتم الَّسيرّ اليها فقيل لء ما حاجتك الى قطع الغياف/ نجاورة الرمال 
لاا فثنى ۾ عنانه أل العراق تم ارسل ابن أف الاصبغ ف مصالكة 
عرو على المال فک انه كان استصكب قابات ۸ من ماء دجلة فلا 


»( ۸ .والدوغاي 4 (0 تفترون 8 ,يقترن‎  ه(‎ Kaew. TI PW 
hunc versum sic exhibet : 
¶ احی× لصغات حازعا قر فى وجه أبدا ورد ونغاس‎ 

V. Cod. 1679 f. br. — Cum sequentibus cf. Belédsori p. fp 1, 9 


۳ 


وولف الكتاب ف ذكر هخه البلدة الشريغة الرفيعاة أابيات فنها 


عشقت اجون جدا فهو طبعک 


© 2r e .و‎ 2 3 O0). 


ویبست اسراب بست فهی ربعك» 


6 0= 


ولیس رید مدا الدفر خصدیة 
ڈنسی ق بن آلاذاب زرعکك 
غزذة ك مخصوصة بصكة الهواء وجودة القربة وعخوبة الماء وه 
جبليغ شمالية والاعمار بها طويلة والامراص قليلة وما“ ظتکى بار 
ار وانظفها ومن خصاتصها اخرا الاجلاده الاجاد من الرجال وان 
e o5 o5‏ 

ابو مسلم یکتب ال ان داود أن انفد ال الرجال من زابلستان 
وليل من طخاستان واشرف فضاثل غزنة واكم خصاثاها انها مولد . 
السلطان أن القاسم حمود بى ناصر الديى ره وفيها بقول موف 
الكتاب 

يا دار ملک ہی کل لال٠‏ بها 


0 eS 


اتنا جت ن اذ ر 


بارص غىزذة تجیلا لصاحبها 
وسمعتثت اا سن ند وي مض ر2 ي خن ع کان قول ۵ آر 


»( 8 (ء .حصی ل 4 ( .ریعکی‎ A .ا‎ @( Now. Cod. 2« 
e 918 الاجلاء 96 .ع‎ Cf. Kazw. II p. av I.5. e) B 
| ,ان & (۴ر .مال‎ Now. 1. A. )و‎ Now: ll: «أڊو سعید منصور‎ 


$) 


من بلئڪ الى ختل 
رحلا ۳ عر آل ب على بلي وساكنها آلسلام 
o o -E OE‏ ته So‏ و 


ر0 . © oE‏ ~~ 00ص 3 


اذا رمت امقام ۹ كوم تغی بل یطیب لک المقام 


رسن خصاثصها البجاذى والنيلوفر والصابون وما لا أحاضم به منها 
اثر بست يقال أن هواءعا كهواد العراق وماءعا كماد الفرات وقد 
جبعت ما تفرق ف اليلدان من الحاسن وسألنى صدياف ی عن 
اف لا ضاكي. لين لن الط نر بى. ناض انديى فجت 
بھا وکثیرا ما فکرها وسمعت ابا الغته البُستی الکاتب یقول کان 
ہو نصر المقتّسى يقول لم أر فيما دوخنا من البلاد كيست خسنا 
وطيبا ووفور حظ من المير والتمر والرياحين ونبات البساتين واظن 
شا ليقن ان من مات بها مور لى فقى ايو 
ال جن أخْرى ومن خصاثصها الاجّاص الى لا يوجد مثلء ف 
ثىء من البلاد وبذكر ف تفاس الثمار للد ب من خصائص النواحى 
رلذكرها معا مكان مر آخر الكتاب واما التين ٠‏ الى يقال له 
| السجزی وعو بالبستىٰ اول فهو أيضا من خصاتصها ال تحمل أل 
لاد خراسان وغی ھا واعظم مفاخر بست تَشَرتّها باتها أخرجت فرد 
الدفر وتا العصر ونكتة الدنيا وغرة العليا الصاحب شمس الكقاة 
اڏڪرتنا 


. 0232I ULE Ge. ~~ OT ٍ 


ہلدة مسجت جَاذب ضبعها ولا غرو أن تىکی ٩‏ اء ء سماتها 


»( ۸ .تشبىنتها (ە1ە) 8 , قشبنتها‎  6( 0". A. (4 القبر. وع‎ d) Codd, lq: 
16 


ر 


به مرو ألثياب الملكم وقال لى يومًا ابو الفتع البستى الكائب هل 
تعرف بلدة اول أسمها ميم يحمل منها برسم العراضنا الى ساشر 
اليلاد و أشياء ا منها م فقلت لد ما على اليديهاة 


(ء 3 


ق والمکانس ۰ ومن احسن ما معت ف مرو قول بعض شعراء 
الكتاب 2 
بد طيب وما معن وتّری طيبه يفوق العبير! 


so 2‏ ص0 


واا المر# قدر السير عن فهو ينها پاسیه ا يسیرا 


بل احدی امهات خراسان بلئ وامهات خراسان اربع نيسابور ومرو 
وصراة وبل وبلغ من اقدم البلاد واخضهاء بالملوك ويقال أن غ 
بلغ شبها من العراى وخراسان والهند واليها ينسب ججون يقال 
له نهر بل وان شهيد بن لحسين# يقول العيش ف الصيف بيلن 
ڪتصاڪيفها 8 وأشدت لجیی بن معان الرازی رحہ حین خرج 


»( ۸ .المواضخ‎ ( A key: e) Si B et Cod. 908 f. 189 r; 
A توا لمکاہس‎ d) Poëta est Abu Ali as-SAdji, v. Journ. As. 1858 I 
Pp. 198, ubi duo versus sequentes ex Jatimato’d-Dahri laudantur. Béar- 
bier de Meynard (ib. p. 230 sq.) putat in his versibus agi de urbe 
pë, quam opinionem falsam esse non tantum locus noster demon- 
strat, sed, ni fallor, ipea Jatimato’d-Dahri. In nostro saltem Codice 
502 p.127 bac verba disticho premittuntur: sa dd xs: e) A 
.واخقصها‎ ⁄( Now. 00d. 24 p. 120 سید بر لس 95 .م 273 .003 غ6‎ 
9g) Speotari videtur تلن‎ amarus; cf. Journa ds. 1853 I p. 231. 


1 


دن 3 


“_ Eظ-Ge‏ 7 س“ 0۷ 

ما آحذ منها الى غيرعا يرج ا بعذ ما يفلس 
ومن خصاثص هراة القشمش والربيب الغاقفی* اللذان یلان منها 
ا الادانی والاقاصی انشدنی الماموفي ة ق 2 الربيب ي 


sO. 


وطاثفیٰ من آلزبیب به تفل اشرب حین تقل 
کان ف اانا أوعية من ألبجاذی موقا شا 


ومن خصاثص وراه لواصل اله اجود من المصرية والابسكونيغ ‏ ومما 


E:‏ من عراة ال الا الكرابيس والمبان والدمابيج وطرائف 

الصغريات / مرو يقال أن ذا القرنين بناها وزم النى عم صلى فيها 
ولم اتزل ف الاسلام مستقرا لولاة خراسان الى أن تحول عنها عبد الد 
این طاعر ال نیسابور نجعلها دار قراره وان العرب سی ک ثوب 
صغيق جيل من خرراسان لوی ولل شوب رقيفة يلب منها 
الشاهجانى لان مرو عندم أمٌ خراسان ويقال لهاء مرو الشافجان 

وقد بقى ال الآن اسم الشافجانىّ على الثياب الرقيقة وممّا يضتص 


»( ابو طالب ×ںاەاههم8 .لامور ۸ (5 .الطانقى ×ەص اء ٥ط ھ۸‎ 
.ل تقل الشرب .1.1 10101-77 (ه .المامونى‎  2( 8i0 lego om 
Jatimato d-Dakr: Cod. 508 p. 192 et Cod. 33 Š p. 265, collato versu 
ejusdem poëte, statim ibi sequente, ubi de uv pass (a) sinaili- 
ter dicit: 

كاتة أوعية لن ذوب الضرب 
.واللابسكونياة e) B‏ :ماوقا A habet cle, B et Ibno’l-Wardf 1l. }J.‏ 
Cod. 903 f, 199r. ut B, 9) B a». ) Om. A.‏ .الصغربآت A‏ )/ 
ê) Codd. xJ.‏ 


‌ 
1 
۴ 
۴ 
. 
4 
ص ب 


۸ 


يعرف الناس للرضا * والرضا ف القبر الذى يعرفه الناس للرشيد» وها 
متقاربان وذلک من تدبير المامون والله أعلم ومن خصاثص طوس 
السبَع ة الذى ل يكون الا بها وجمل أل الافاق منها كما أن من 
خصاقصها هذ! اجر الابيص الذى يتخذ منه القدور والمقال والجامر 
e 2 7 2 2 00‏ 
وقد یتخذ منه کل ما يتخذ من الرجاج او والكيزان وغيرها 
وسمعت ابا جعقر حمد بن موسی الوسوی؛ الطوسی قال کن ابو 
منصور 'حمد بر عبد الرزای يقول قد الان الله تعال اعل طوس 
اتجارة كما الان لداود عَم لحديد فراة سمعت ابا بكر الحوارزمى 
يقول ما اإحسد اع سرا الا على تلثة مشه عبد الله بن معاوية 
اين عبد الله بن جعفر بن أ طالب فيهم وحصول شراب القشيمش 
لهم ومقام أن الاسم الداودی بينم وانشدنی لشاعر من افلها بقال 
لد السامى ء 


3 053 مم‎ . 0B 3) < 


2 0 30. 3 . 'ےوo‎ 8S o5 
فراة ارضص خصبها واسع ونبتها الاح والنرجس‎ 


a) Verba inde a Lij, om. B. Cf. Kazw. II p. Ft in f ö) B 
.الشبع‎ o) A gl. Cf. Journ. A8. 1854 I p. 848 not. B6: 
@ B «yš. e) Sic A ot Codicss Jatimato-’d-Dahri in Cat. Oxon. II 
Pp. 319 et apud Dieterici Mutanabbi und Seifuddauls p. 194: a أإو‎ 
;السامى الهروى‎ a 0d. nostro 502 p. 906 idem pokta vocaur اہو‎ 
السامى الهروي‎ Aa, B autem babet الشامى‎ quocum facit Jakut 
apud Barbier de Meynard Dict. p. 594: ا‎ esch-Schami , origi- 
naire d’ Herat.” J) Apud Barbier de Meynard 1.1. زاللعاع‎ Tbno'l- 


Wazdi Cod. 158 f, 155 r. .لتقا‎ Cum Codd. nostris facit Cod, 502 


' bh]. (in Cod, 23 O locus non exstat). 


| 


اھ ا 


lv 


سے 5« 6 o‏ 07ء 


س 


او 5 فلا أدب يغنی وَل حسَب یجدی و حرم تی لانسان 


رقوله 


ل لادی ولا عَيرّ مهم لسع ما ان من ذی الب مقبولٌ 
لا تغزلن بتیسابور مغاتربا ن آلْعَريب بنيسابور دول 


N oT 
بعض الشعراء‎ 
ملیر ءض ئ > د‎ 


با ۰ طوس سقاك الله 2 


aw ت‎ @ 


ابت بقاغک ف آلدنيًا ت 


“5”. © . E ت(‎ 2 


۴ فل آلف ق قد قَضثْف 


© ز٤‏ > @ وک ئ ن onc.‏ 


عسلسم وحلم وتطهير وديس 
نکر فانک مَغْبظ جتته 
ربالملاثكة الابرار سروس 


سبعت بعص مشايضها يقول أنه عرون الرشيد ف القبر الذى 


ubi hi vérsus ex Jatimato’d-Dahri laudantur, Now. 1. I. et Barbier de 
Meynard Dict. géogr., hist. et litt. de la Perse p. B81. 


\ 


. @ On. 4. 5( 00d. .لسينابان 8 (ء :حويت‎ Mer ەنە‎ 
سیغاہان‎ dieitu 0م‎ فاپاûس,‎ cf. Lex. Geogr. [Î p. 0< d) Om, 4 


11 


اذا ار وزنه على منقال وجمع اخضرة والشيربمية » وصبر على الغار 


وامتغفع على المبود ولم يتغير بالماء لار ماثتى دينار ومن حاسنه 
ما فی اسم 2 الفال لس وحسن موقعه عند البلوك والكبواء نما 
جمع من خسن البنظ وجيد الفأل الى تغأل ة به سراف الرجال 
ويقال أن له خاصَيَةٌ غ تقوية القلْب بالنظر اليه كما ان الياقوت 
خاصیة فى مسر النغفس وفيروزج نیسابور يعد من نفاڈس الجوافر 
مع ياقوت سرنديب ولولو عمان ٠‏ وزبرجد مصر وعقيق اليمن 
وجانى باخ ولعل بذخشى ولما دخل اساعيل بن اجى الساماف 
نيسابور اساڪسنها واستطابها جد فقال با لھا من بلدت جليلة ۳ 
لہ یکن لھا عَیبّان کان ینیغی ان يون میاهها لذ ف باطن الارضس 
على طافرها وان يكون مشايخها الذين على ظاعرعا ف باطنها ومن 
خصائص نيسابو ر الثياب لفية ومناديل الاصيريةة والتاختع والراختم 
والمصمت فامًا لحلل والعتابيات والسقلاطونيات نان بغداد واصغهان 
قشارکانها ۰ فیها والسابری هو هو الرقيق الناعم من کل ثوب والاصل فیہ 
النسبة # أل نیسابور عرب فقیل ساہری والشدت أبعضص الطافري: 8 فیک 
لیس ف الارص مل نیسابور بلد طيب ورب عَفُور 
ولقی شکا الها المرادی ف قوله ۸ 


8 نت ص 737 ى ‌ 0O‏ 


لا غزلن بنیسابورة مغتربا ا وخبدك موصول بسلظان 


a) Vocales in 8, والشبر بامي× 1ات‎ (sejunctim) seribitur. Cod. 903 
offert الشيربافية‎ , Now. ,الاستدارة‎ Ibno’l-Wardi Cod. 158 f 154 v. 
.الاصري 4 ( .عمان .00۵4 (ه .يقال 8 ( .الغضارة‎ ( 4. 
النيسبة 8 ,النيسة 4 (/ :یشار انها‎ 9) 4A ءالظافريةخ‎ A) Pro 
.ني 8 فى قوله‎ ¡( 004d. .نيساپور‎ . Journ. At. 1853 Tp. 190, 


jlo 


0 المغرب بدیتار وقد کسر حب ن وشن 
ارازى على فذكر منافعه اذا استقل مر اكل بعد الطعام كتابا لطيفا 
رن وصغ يقول ابو طالب 


sO 9. 3 -oE 


کاتۂ للعَیں ننا بدا اجا ا ب 


نما الفیروزے فاته لا يكون الَا بنيسابور ورا بلغت قيمة القص من 


V. Now. 1. lk, Cod. 9‏ .ويحق 8 , وتجف 4۸ (ة «ادنی ۸ (ه 
Kazw. l.l. hos vers‏ )@ .الصير f. 128 v. et cf. Kazw. 1.l ©) A‏ 
sic exhibet:‏ 

خذ ل من البقل فذاك الذنى منها خلقنا واليها تصير 
انع للعين لمابيى احجار كافور عليها عبير 
Cod. 903 1. l.:‏ 
جد لى من النقل بذاك الذى منه خلقنا واليد نصبر 
ذاک الذی پحسب ف شکله اجار افور علیها عبیر 
Jatimuato-'d-Dakri, Codd. 502 p.197 et 23 ö p. 969:‏ 
على من نقلكم بالذى منه خلقنا واليه نصير 
ذال الذی جسب فی شکله قطاع کافور علیھا عبیر 
Now. 1. 1. (Cod. 273 autem in vs. priore dihi et jai, in vs. alten‏ 
:(عليها عبير 
جى ل من النقل بذاک الذى منه خلقنا واليه نعود 
ذال الذی بحسب ف مثله اجار كانور عليه عود ۵ 


IF 


O0 ¢ Cn 


له لقره الجن نفب راع لقي ولخ بغرن 
وان المامون لما رجع من خراسان الى العراى جعلة طريقه على 
جرجّان فدام المطر بھا قربا من شهر حتی تبرم وضجم فقال اخرجوا 
من هذه الرشاشة ومن خصاثص جرجان الثياب السود والمبارم 
والثياب الخشخاشية ٠‏ للد تفوق ف الرقة والنعمة حفيات نيسابور 
نیسابو ره يقال ان کل بلدة موسومة باسم سابور فهى جليلة نفيسة 
كسابور من نارس وجنديسابور من الاعواز وفرسابور من الهند 
والاكنيسابور اله ك سرة خراسان # وغرنها وان المامون يقو عين 
الشام دمشنى وعين اروم قسطنطينة وعين لجزيرة الرقة وعين العاف 
بغداد وعین لجبال اصبهان 8 وعین خراسان نیسابور وعین ما وراء 
النهر سمرقند وكان عمو بن الليث يقل ألا اتال على ۸ ”ببلدة 
حشيشها الريباس وترابها النقل: وججها الغيروزج وانما عنى بالنقل 
طين الاكل الذى 3 يوجد مثله ف الارص وجمل من زوزن نيسابور 


.طرق Codd. s>; mox B‏ )0 دقعب (ینقب ١۳٣م)‏ 6 للعر a) A‏ 
; الحقة ٩0۵4.‏ @ .النى ×هص 4ه لڭشجاشية 8 ;لحشجاشية ۸ (ه 
v. infra p.14 1. 14. e) In marg. Codicis A exhibetur ex Ibn-Khal-‏ 
likûne locus, qui legitur in ed. Wüst. Faso. I p. Fı 1l. 4&—3 af, —‏ 
خراساری اسم جنس اسن :.عaس‏ مذ ھ (۶ :ویقال 8 بقال :وء ۴٣‏ 
وعبارت ازان جار شهوست در جهان مشهوز بل ومرو وګراة ونیسابور 
وعين اران جنرة وعین افربیجان :انلف .ممص ها8 (و .من الوصاف 
Now. Cod. 2 & p. 120 et Cod. 2183 p.95 gy. +) Kasw.‏ )8 .تبجریز 
.البقل لەس بإ I1 p:‏ 


۳ 


اسان وبزر قطونا والثمرة للذ » يقال لها نيسو والنرجس المسكى 
على أن غُره فواكهها التين والعناب لر العتابة من خصاثصها ولا 
يكون ف ساثر البلاد مثله ويتلاق ف سوقها جَّنى الصيف والشتاء 
من الباننجان واحيار والفجل والجزر والباقلاء وقصب الستر ولیس 
يعرز فهها طُولّ شَترنها الاجداء ولملان ٠‏ والالبان والرياحين کاحرامى 
والحيرى والبنفسى والنرجس والاترج والنارني وق تجمع السمک وطير 
لاء والدراي والتذري وجرجان عراقية الاعل غ التنظف والتظرف 4 
ولترىّ والتسرى والتنعم والتكرم ويقال انها بغداد الصغرى إل 
انپا وب دة ماختلفة الهواء ف يوم واحى فتالة للغرياء كثيرة 
الأندأء ويقال ان ا مقبرة افل خراسان وف بعص الكتب 
لقدية أن خراسان ٠‏ بلدة يقال لها جرجان يساق اليها القصار 
الاعمار مى الناس وكان ابو تراب النيسابو ری یقول لما قت 
لبلدان بين الملائكة وقعت جرجان ف قسم اق جي يعنى ملك 
الموت أي لكثرة الموتان بها وف فرط اختلاف هواثها يقول موف 
فذا الكخاب 


3 e-.E 2 عو ټ‎ 3 0 >. U7 0~ 2 


ا خشی‌عی فس اختلانذرق وما للقتى ج قضی الاد مهرب 
o. 30~‏ 05 . سے ن س ww‏ ے0 .2 la‏ 2 | 


رما خير يوم آخرقۀ مون ss E E‏ 


٠.‏ و لحىإء ولان 4 (ه .العباب ۸ (8 .له ×oص‏ 4 ; الذی 8 (۾ 
sine Han‏ والتەرى .84 :والتطرف Kazw, II p. tr. @( ٥033.‏ 
Now. Cod. 2 p. 120 ek Cod. 218 p. 95 o‏ .اراسان لها 8 (ء 
| ١اخرق‏ 8 ,احرف ۸( .خرقە 4 (و .4 Om.‏ )£ 

15 


فما بالری من خد يوقل لاسم ۰ حل 


وک ن آیا عبادة تابہت ہیی :سیی دخل اھ فو ور 
يختال ف مشيتهة فقال المامون 


Ono JeQ ~o ”. م ےم‎ 7 30 


زفو خراسان رتیه آلنبظط وناڪوظ الخُوز ودره الشرط 


O0 00 2 ست‎ ¢ 


اجتمعت فیکه ومن بعل 4۱3 نک راز ڪ شير الغلط 


قال الصو اراد بقوله اتک رازی ات يرتفق فنسبه أل اللصوصبة 
لان اللص لخاذق ینسب ال الری طبرستان يقال اتھا قى شانها ما 
زان غيرعا أي من الاشجار ولذضر والمياه ومن خصاثصها الاترج 
والاكسية والمناديل ليش والغلائل منها والعرقيات 8 ومن خصاثصها 
ان الدرا؟ تحمل الیها من الآفای لاستجلاب مناديل ليش منها وا 
قل ۂ منھا جرجان ي سهلیة جبلية؛ بره رة اهلها يعڏون ز 
زيادة على مائةة نوع من انوع الرياحين والبقول وڭشائش الصعكراويةة 
والشمار وللبوب السهلية والجبلية لال1 ي مبذولة بها لاجبيع 
يتعيّش افناء الفقراء والغرباء باجتنائها وجيعها وبيعها فمنها حب 


a) Sic Codices Jatimati'd-Dahri, 502 p. 649 et 235 p.208. A 
س .وخر 8 (ه نمشيباا8 ( الاسم الاحد8 ,لاسم الاجد‎ A 
fait Cod. 03 f, 46 r. Û A (sides. Cod. 908 I1. 1. ut B. 
e) Tbno’[=Wardî Cod. 158 f. 154 r. ممن كکثرة طامط أی من‎ 
/( ۸ 8 يغقل ك0 (2۶ !و eصنه) العرقیات ۸ (و .الخشيش‎ 
© ۸ بریاة ٩ه ۰ وجبلیخ‎ ٥۳۰ 7( 8 .الصكرائینة .000 (¿ .تعدو‎ 


.الذى 8 ( 


الفاه رطل ومن الشمع عشرون الف رطل ومن حر الكلام فى فجاء 
امغهان من اجل اهلها قول الشاعر 


لعن للد فان بلاذا وماقا بالل وألاعون 


بعت فى الصيف فبة اليش فيها ورفنت الكانون e‏ 


خصاتص الموصل قال الجاحظ من اقام بالموصل حو م تفقّد عقا 
وجد فی فضلا وقال غیره قد يذكم ستور الموصل مع زلا قاليقلا 
ومطارح ميسان وبسط ارمینیة ويذكر عسلع فى الاجودة *مع سکر 
الاقواز وزعفران قم خصائص » الى برود ألرى موصوفة كبرود 
اليس ويقال لها العذنيات نشبيها اياها ببرود عدن من اليمن قال 
م وعو يصف شافینا ) 


وال لما تقض بالندى» نتر اجان فويق برل رازی 


2.6.2 


ون ا الری الثياب المنيرة E‏ الرشيقة مقاط 
السلطان مع خراے الری 8 من ماثة الف ومن لشو المقدد 
2G 2‏ 
أف رطل ومن ملج ما اجى بده الرى من أجل افلا قول 
أساعيل الشاتى 
"م ٥‏ پالصیف 8 ف الصیف: ۴۲١‏ (ة .الف .1.1 903 a) Cod.‏ 
akı Mod amo" Boldin p. ^ (ui in vs. priore‏ ; بالکانو رى ۸ ق کاذورم 
e) Hee b‏ .ف الکانوری (بالسل ا بلادا 1۰ بالسیل ا٥‏ بلدا ٠٣م‏ 
«بالتهر ھ ( .تنفص ااندی ۸ (» ٢١ن‏ کر yoc: om. B. @ A‏ 
A‏ )# وهو أثنا عشر الف الف در :بص v,‏ 128 908 .004 (و 
فجبد ك 


i. 


ف جل » خصاثص البلدان من ماء الورد الاجورى ثلتون الف 
قارورة ومس الثياب التوزية خمسة الاف ثوب ومن الاكسية ماثتان 
و الاسود مشرو الف رطظل الانباجات خمسة عشر 
الف رطل ومن الطين السيراف ٠‏ عشرة الآف رطل ومس الجلنجيين 
الف رصل ومن الموميا» رطل واحد وغو من خصاثص فاس ومنبعه 
ببلدة داراباجرد ویاحن خلاصه بان یکسر رجل دیک ف یسقی 
دون ن اھر الکسر کن لم یکن مرف فعا وال فلا 
قال الجاحظ وشیراز مس بین جميع فارس لها كَغمة طيبة وراڪ 

طيبة جيب ذكر اصفهان ف موصوفة بصتّة الهواء وجودة التربة 
وعذوبنة الماء وقل ما آجتمع هه الصفات ق بلدة وک ان اجا 
وک بعص خواصہ اصبھان فقال ل قى وڵیتک بلدة جرا الكل 
وذبابها التحضل وحشيشها المزعفران وذاك لانء جر اللصل بها 
موصوف بالاجودة والزعفران بها كثير وكذلك النحل وقرأت ف رسالة 
لعلى بن جزة بن غمارة الاصفهانى الى أن لسن بن طباطبا ف وصف 
النحل والشهد/ افضل الاعسال كلها عسل # أصفهان وخيره ما أذا 
قطر على الارض من شىء استدا ر کالزيف وہ يختلط بلارض وان 


3 <. © 3 


و ا a‏ من العسل 


a) Codd. ke, sed legendum esse hoz apparel e Cod. 903 1. lL, 
ه (ة .لى حضرة السلطارى عداناقء فى جل خصاتص اليلدارع أ05م نط»‎ 
.الریت‎ 00d. 908 1.1..u4 8. .إلسيرانى 4 (ء‎ . 0d. 908 1. 1. ام‎ 
.خيسورم الف ط1۸ عشرة الاف‎ 4( ٥0۵4. سې ;الومیاعی‎ et ٥اھ‎ 
۴٠۲. (و .والشهل 4 (⁄ .ان8 (ء المومیاٹی‎ Om. 8B. #( Cod 
903 1.1. .وفقو أحد وعشرون ألف ألف در" :.دصذ‎ 


11 
امتلاّت » با وجرا وعادت جھرة وأحلة تذفن ما قبت موی ذلکی 
عليهم وقي رت تلك السباع وتلك الانهار ففسد ألهواء وفسد 
ت aes‏ 
بفساده کل ټیء پشتمل علیء ذلک الھواء ف کر نارس م خصاتصها 
اء الورد الذى لا يوجى مله غ ساثر البلادء طيبا ولإورى منه 
النسوب الى جور احدى بلادعا موصوف مضروب بء المثل ف الطيب 
'جلوب أل اقصى المشرق والغرب وقد ملع السری ف وصف قواریر 
قات کالعذاری احور مشمرات آل لقص ک كالمنشوره 
ڪل قتاةء شات بجور تال ف راجا ألقمبب 
“5E 0 s‏ ‌ 
حاسرة/ عن ارج حسیر مل سیم آل رج 8 الممطور 
or.on O Orc © o5‏ 32 
اشهی من الوصل الى المهاجور 
وان حمل من ارس ال لللفغاء غ كل عام مع خراجها* على الرسم 


B et Jakut 1. J. (abi خıخصأ .الصكرة ۸ ;(قبل تسبب‎ — P0 
فپ× .003 فیها‎ 


a) Suhj. est xيركاصلا‎ D) Codd. بكرت‎ , Jakut زذاجرت‎ sed 
پاختڕت‎ eet Joectio umice vera, v. Kazw. FH p.l - «البلدارع ھ (ه‎ 


4 مشتهرات ,اجو ر ھ‎ (B .کاڵىنتو ر ڑ6 (مشهرات‎ Secukus sum aa, 


Cod. 559 in fine libri 3i (yv. Cat.I ps 210 sqq.). e) Sic ss<Sari LL; 


A et B sli. — Mox A Jia. f) B effert ةjwlz.‎ 9) Ita as-Sari 
1.1 4 رفو سبع وسبعور 128.4 . 198.£ 908 .لھ (2 .لالز 5 اه‎ 
الف اغى ا‎ 


۸ 


فيدنه فى تلك الساعة احموما بعرفن ذلک ویاحدتی به قال ولم 
ار بها وَجنَةٌ جراء لصبىٰ ولا صبية ولا دما ظاوراه ولا قريبا من ذلك 
واتما وباءها واا فى وقت انكشاف الوباء ونروع لحمىة عن جميع 
الملدان ولقد قليعه كل مر نرلها ا كير من طباتعهم “ وشمالهم 
ولا بک للھاشمیٰ کبیۓ الوجہ کان او حسنا ودمیمًا کان او بارع راغا 
من ان يکون لوجهء طابمع یتین ب من جمیع قریش وس جمیع 
العرب ولق كادت البلدة تنقل ذلك وتبذلء ولقد تحيفته وادخلت 
الضاى ٩‏ عليه وبين اها فيه فبا ظتكه بصنيعها ف ساثر الاجتاس 
قال وليس يوق الها والطارثون عليهاء كثرة بيات من قبل الةم 
ومن قبل لبط ١‏ والاكثار من الاكل وألما يوون من عين البلدة 
وکلک 8 بعت الاناى ق جبلها الطاعى ف منازلها المطل علبها 
ولجرارات ف بيوتها 0 ولو كار ف العام ىء هو شر من الافی 
والجرارة لما قصرت قصبة الافوار عن توليده وتاک وبلينتها ان من 
وراقها سبَاضًا ومناقعَ مياه غليظة وفيها انهار تشقها مسايل؛ كنفهم 
ومياه امطار؟ ومتوضانهم ث ناذا طلعت الشمس وطال مقامها وطالت 
مقابلتها لقلكى الجبل قبل الصخرية* اله فيها نلك الجرارات فاذا 


a) Sio Now. Codd, 2a p.119 öt 213 p.95; AetB f9lb: 5) Hoc 
vocabulum, quod om. Codd., inserui 6 Jakut Modjamo’l-Boldûn p. FIF 
1.19. cC) A om. من طباتعهم‎ A A .الغنى‎ e) Codd. ine. 


inserui e Jaktùt I, f. (l «lt.).‏ کو الا کل ط۲٥۷‏ - .الخبط C00.‏ ( ر 


9J A, Jakut 1.1. et Cod. 908 f. 131. SJIU,. E) Plur. hominis 


iJ Sic lego cum Jakut‏ +ومقابرها Sie lege Jakut p. P™ 1.2 pro‏ مقر 


(۴ .وماتوضادهم (5) 8 ,ومقوضايهم 4 ( .شقها لمسايل .001 ;1.1 


> 


bev 


وعلی ذلک جرى الامر أل زماننا عذا أن مات المنصور عكة والمهدى 
»اسبذان والهادی بعیسى آباد والرشيد بطوس وقتل الامين ومات 
اللموں بطرسوس والمعتصم بسر من رای والوائق بها وفتل المتول 
مات المنتصر بسر من رأى وخلع المستعين وكذلك المعتز والهتحى 
وئتلوا ومات المعتمد باحسنية وكذلك المعتصد والمكتفى وقتل المقتدر 
حل القافر ومات الراضى بالحسنية وكحل المتقى والمستكفى ومات 
الطيع بدير العاقول وخلع الطاثع » ذكر الافواز من خصاتصها أن 
لہا بلاڈا لاه كل واحدة منها مخصوصة بعلف نفيس لا تخر 


a 4 © 2 


ساتر بلاد اشرق مثلءء فنها عسكر مكرم لل 7 يكو السكر 


ت س م کن 


*النى ا يعَادله شىء ف الدنيا طيبا وكغة» الا بها على كثرة 
قصب السكر بالعراق وجرجان والهند وعو منء نخر المتاجر وكان 
يحمل ال السلطان مع خراجها خمسون الف رطل من السكر 
العسكرى ومنها تستر لله بها طراز الدبابيع # الفاخرة ود موصوفة 
مع دباييج الروم ومنها السوس للة بها طراز الخزوز الثميفة الملوكية 
ون عيوب الاعواز لرارات القاتلة ويقال انها خغت وكغفت الان 


ووجدت اهلها ترباقا نافعًا ومن عيوبها ما قال لإاحظ أن قصية 


لافراز مخصوصة بالحمى الدائمة اللارمة القتالة للغرباه على أن اها 
ليست الى الغريب باسرع منها أل القريب واخبرنا ابرافيم بن العباس 
عن مشيخة من افلها عن القوابل بها أنهن رما قبن الطفلٌ المولود 


«قتل المسترشد راغا وقتل الاش باصغهار :.ع۹1» دا 8 (ه۾ 

,الێىی طھ On. 4. @( Verba inde‏ (ء ببلاد ثلث €0dd.‏ (5 

in A et B desunt, inserui ex Ibno’l-Wardî Cod, 158 f, 153 v. e) Om. A. 
۶( 4 اه الدیباے‎ sie mo ۰باج‎ 


1.“ 


قال انشدف اہن زرب ۰ الكاتب لنفسة فى مدع بغداد 
سافرت آبغی لښغداد وشاڪنها 


متلا ڌى قد آخترت ۀ سيا دون× الاس 


2 


°. Cu E .6Ö «O 


فیهات بداد آلدثيا باجمعها 


سی آل بغدان ۾ ن جنة غدث للوری نزو الانفُس4 


ت 5ت 2ء3 ق 23 آل 


ومن جیب شانها اتا على ڪونها ت الکبری استیطان الخلفاء 
اھا له جوت بها خلیفةء کيا قال عمارة 5 بن عقيل 
لف ف طول من آأرص والْعرص #۶ کَبغْدَاد دارا م نما جن من لار 


e‏ ربا ر ز يموت لی بها انەم اء ف ق پاق 


a) Sic Jakut; l.l. et Now. Cod. 2a p. 119; Cod. 213 p. 95 :أبن ردق‎ 


۸ :(ابن ۳۰) رریف 8 , أبن ززیق‎ 6) A اخرڕت‎ , Now. 1.1. )مro‎ 
(ه .حاولت (قی اخترت‎ Codex Nowairii «& ins. A; aku LL 1, 
,والىنيا‎ que lectio sensum turbat,  @#) Cod, 908 f. 120 r. hoc he- 
isti hem ین٥‎ ہ٥۲: .حوت کل ما نشتھی الانغس‎ e( Éakut 1.1. .م‎ 
ıı adit xil :خت‎ ( Kaw. II p.†.1 ek Jakut 1.4. 1. 6 (abi male 


Kazw. et‏ »دار 8i Cod. 908 1.1; A KK B‏ (و ٢و‏ عرص (اعانیعت 


Jakut 1, 1. hoc hemislichion sic oferant: gaw lqڊ کیغدآت م دار‎ 


| إلكغض‎ et inter uirumque versum alos inserunt, 


(0 


ومعدرع المكاسس واللطاثف وبها اراب أالنهايات فى كل ضر وآحاد 
الدفر فی کل نوع وان ابو اسصةق الزجاے بقول بغداد حاضرة 
الدنيا وما عدأها بادية وكان أبو الفر الببغاء يقول ي مدينة 
السلام بل مدينة الاسلام فان الدولة النبوية ولألافة الاسلامية بها 
مشْشتا وغرختا وضربتا بعروقهما وسمقتا بغروعهما وان هواءعا اعذّب» 
بن کل هواء وماءعا امکڀ من کل ماء وان نسيمها ارق من کل 
نسم وه مس الاقليم الاعتدال منرلة المركز من الداثرة ولم تزل 
مراطي الاأكاسرة فى سالف الازمان ومنزل لخلغاء فى دول الاسلام 
وان أبو الفضل بن العميد أذا طراً علي احد من مناحلى العلم 
اراد اماخان عقله سال عن بغداد ان فظن خواصها وتنب على 
حاسنها واتنى خيرا عليها جعل ذلك مقيمة فضله وعنوان عقا تم 
ناله عن لجاحظ فان وجى عنده اترا لمطالعة كتبد والاقتباس من 
فاط وبعص القيام مساثلء قضى له بان رة شادخة فى اهل إالعلم 
ران وجدء ذاما لبغداد غغفلَا عا ججبة أن يكون موسومًا بد من 
لانتساب الى المعارف لل ياختص»٠‏ بها لإاحظ لم ينفعه بعد ذل 
ئی من المجاسن ولا رجع اہو القاسم ہی مباد من بغدحاد سأله أبن 
لبيد عنها فقال بغداد فى البلاد كلاستاد فى العباب نجعلها معلا 
فىأ الغاية مى الغضل والكال وانشدف أو نصر سهل» بى المرزبان 


۹ ee ae RR o a e __ a _________aa 


a) Jakut Madjano'l-Boldén p.1. gêl; Kazw, E pn Pu1et Cod. 1881 
f. 420, bl. Num fortasse legendum est yel? 5) Jaku l1 
inas ree a. (P0 (والاقتباس 1 18 لط والاقتياس‎ 4 
.تحص‎ @) Om. B. e) A (sic) kızaw. Cum B facit Cod, 90: 
f. 120 r. 
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1.۴ 


وک ار ن الرشيد قال لاجعقر بسن وا بالكوفة ف آخر الليل 
اخوج بنا نتنسم هواء الكوفة قبل أن تكذره العامة بانغاسها ويقال 
أن من خصاثص الكوفة البنفسع الى يعم دو البلاة وكڪذلك 
دعن الورد بها ویقال ان من اصدق ما يقل الناس ف اهل کل 
بلدة قولهم الكوفى ا یوفی ذڪر بغداد» يقال انها جتة اس 
ومجتیع الرافدّين دجلة والفرات وواسطة الدنيا ومدينة السلام 
وقباة الاسلام لانها ر البلاد ودار لللافة وماجمع الطرف والطيبات 


om. A. Additur alibi, v. Cod. 9083 f. 132 v., Jatimato-’d-Dahri, Codd. 
502 p. 341 et 23 Ö p. 26, Jakut Mogdjamo’lkBolddn p. f et Kazw. 
I p.۴4. 


وك بغداد القديمة الغ باجانب الغر oer:‏ ¢م# A in marg.‏ )@ 

على دجلة وه بين الفرات ودجلة كما جاء فى لحديث وبغداد 
الشانية وق انجديحة لال بانجانب الشرق وقيها ذو (دور.1) لللفاء 
وبغداد عبارة ع سبع حال 3ا تصغر حلة منها ادى (هi)‏ غيرها 
على شاطى دجلة فالذى (نالتى .1) ف انانب الشرق الرصافة بناها 
Post heco verba; qus‏ ادى بن النصو ر من شرے لامية الم 
مر اسماتھا دار السلام سمیت بها لا« ألم mendis scatent, 1egitur:‏ 
اسم دجلة ولانة يسلم فيها على لللغاء ومن اسماثها الروراء سبيت 


بها لانحراف قبلتها ذكره الشارع المصنفك ف شرح قصيدة البردة 


وق مدینة احدتها المنصور مر بأ Tandem h«c glossa subjungiur:‏ 
yy‏ 
سنڭ ۴۸| ٩‏ 


1 


n. 


۳ 


ر0 ى 


زر وادی الْقَصر نعم القصر وألْوادی » 
لا بذ من زوره من یر میعاد 

زه نليس لا تله اك 
من مرل خاصر ان شت او باد 


2ي ,| I sow mn. 9G‏ ت 


برق ه 5 السفن والظلسان خاضرة ه 


مم ټ& چ O 3 e0.‏ 


والضب الان والملاح والاحادى 


© 8 5< : ع 
قر قال من اق فذ! الوادی ورای قصر انس رای ارضا e‏ ورای 


صا نىرش 4 وغزال وسكا وصيادا ومع غناء م ملاح على سکانه 
وحیاء جمال خف بعیره وقال ف ان ما نک بقوم اه 
الماء صبَاخًا E‏ فا e‏ انو له وان شاعوا؛ بو ومن ظريف 
ما قيل ف اخخلاف هواء البصرة قول اہر لُنککی 


OsO0nN O <>. @ Gre 3 O 


ڪين بالبصرة ف لو ن من العيش E‏ 


sO. 


RE“. < 5 32 سے‎ 0O o © 


فان قبت جتوب قکانا ك ڪنيف 8 


a) In A, B, Cod. 903 f.125 r. et Kazw. IF p.1, duobus hemisti- 
chilis omissis, sequitur Û فی منرا‎ (sic enim legunt pro JÛ .(من مغر‎ ۳- 
sum inserui e Nowairi Cod. 3 a p. 119 et Cod. 273 p.94; tantummode 
pro ug ibi legitur taj: 5) A (50) ,يرقى 8 ‹يرعى‎ 00d. 903 et Kaw. 
1.1. .تلقى .1.1 اrنNowe رقا‎ ( A .حاضرة 8 غ‎ ( 8i0 Cod. 08 
l.l; Aet B .ترش‎ (e AetBslĞ.  #) Om A. g9) Hunc vs. 
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والطلسم وقرى لبعص لڭلفاء على الهرمین انی بنیتهما» فن کن 
يت قو فى ملكه فليهدمهما ان الهدم ايسر من البغاء فاراد 
هدمهما اذا خراے الدنيا ا يقوم بدة فتركهما وبروى أن الطعام 
کان کجمع فیهما ايام يوسف ءم خصاثص اليم قال لإاحظ من 
خصائص اليم السيوف والبرود والرود والزراقة وي للة يقال لها 
بالغارسية اشترگاو پلنک آی فیها شب من جل والثور والنمر وان 
يقال ان السیف اذا کان می قلع الهند وطبع الیم فتاعیک به 
وان الاصمى يقو اربع قد ملأت الدنيا ولا تكون الا باليس 
الورس والكندر وخطرء والعقيق ذكر البصرة والكوفة» كان يقال 
الدنيا بصرة ولا مثلک يا بغداد وان اجا يقل الكوفةة جاريا 
جميلة ا مال لها فهى تخطب جالها والبصرة جوز شوهاء موسة 
فهى تخطب لمالا وان زيادء يقول مثل الكوفة كمثل اللهاة يأنيها 


ألمأغ بده وعذوپته ومشل البصرة كالمشانة ياتيها الماد وقد لنغيو ' 


وقسد وكان جعغفر بن سليبان يقول العرأى عين الدنيا والبصرة عين 
العراق والمربد عين البصرة ودأرى عين المربّد وذكر لإاحظ وادى 
القصر بالبصرة وانشد فيه قول اليل 


٤‏ ۸ 4 (نلیهدمارى 4) فلیهدمها 8 .44ء دا ەنە 6 پنیتها 8 6 4 (۾ 
B eas. Cf, Cod. 903 Ll. et Kazwinîi II p.jvv. 3( A et Cod.‏ 
ولڭْضض 90 .م 318 1.1L. 4#. e) Nowairi Cod. # « p. 98 e 00d.‏ 08 
Kazwinî I p.fj™ J.2 et Cod. 903 f, 127 v. legunt ut A et B. @) A‏ 
بابل اسم موضع بالعراق قريب من الكوفة ينسب اليد :.عتعص ها 
السکر يقال سکر بابلی قال تعالی (96 :2 )»١۰‏ پبابل قاروت وماروت 


ایر عباس الھمی ان ۷0٥۵٤‏ سد 8 .1 ۱۹۹ ١م‏ 11 ماعو e(‏ .لای کرمانی 


س م 


ہا 


کنک من ارص الهند تماسج وف بعص بلادعا قروا كثيرة ممعت 
أا لسر » الماسرجسى لفقي يقول من خصاتصس ۸ار ان اليصرى 


یری مستوطنًا غير مصر الا فغ الندرة قال غيره وتحية ملوك مصر 
وعظماها آيها العزيز كما نطق بء القران ومن خصاتصها ترد الملوكه 


بها واڏحاء بعصهم الالهية عليهم لعاقن الله وزعم ابو معشّر المنجّم 
ان الاواشل من الأمم السالغة قبل الطوتارى نما علموا أن اف سماوية 


تصيب الناس من الغرق والنيران فتاق على كل شىء من ليون 


رالنبات بوا ف قاحيخ صعيد مصر أعأمًا كثيرة احجارة على رعوس 
لمال والمواضع او یارزو بها ف الماء وجعلوا کرمی " 
ف اربعاتة ذراع ارتفا ف e e‏ والرْخام 


6 o.32 


کل جر وطولة وعرض بين عشرة اذرع الى تمان مهنخم ل 


E 


يقرا کل من يقرا المسنَد فقا کل سر وکل جب من الطب 


معاد ویخرج من مراق بطنه بعد ان بټتله (يقبله .0۵) من حيوة 
C1. Cod. 409 a (v. Catal, [I p. 218) in v. et Kazwinil‏ .یوان 


.فذقى ھڅ (0 P۰۳.‏ 


a) A wl; v. Ibn Khall. Vit, 587. ö) Cod. 903 f. 128r. 


Cod. 903 1.1. o‏ (4 .افرم ×0ت اه افرمین 8 ۲ ۸ (ه .لياڪترزوا 
dd. l4i: e) Secuus sum Cod. 908 1.1‏ منهما .چە ۶١‏ — .کلها 


مکی .108 عرضا فی 08م اه طسول عة A et B omıittunt İi‏ 


f) Sic Cod. 903 1.1; A et B ëjl#. gy) Ommes tres Codd, ss. 
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وادى ء النيل والقرود لا تكون الا باليمن وقد غلط نان ف وادى 


وعدا لیوا 5 :اهدده التیساے ل .عتەس مذ 4 — وان e) Codd.‏ 
یکون الا فی نيل مصر خاصة وزعم قوم انه فى حر السند ايضا 
قال القزوينى التمساع حيوان على صورة الضب من اجب حيوان 
الماء له فم واسع (واربع .00۵) وستون نابا فى فكه الاعلى (عشرون 
٤‏ .) وأربعوری (وأربعة )0٥۵.‏ فى فك الاسغل وبين كل نابين 
سن (.هه .0۵) صغیر مربع یدخل بعصها فی بعص عند الانطباق 
ولسان طويل وظهر (.صه .00۵) كظهر السلعحغاة < ييل الحديد 
بدونه (فیه 409 .00۵) ولد اربع ارجل وذنب طويل وعو شدي البطش 
فی الماء ولا يقتل (یقبل )٥٥۵.‏ الا من ابطید (ابطء .00۵) ومن جاثبه 
انه ليس له مخرع واذا أمتلاً جوفه (بالطعام .ةفه 409 .004) خر 
الى البر وفتع فاه فياجىء طاثر يقال ل القطقاط صغير أرقط فيلتقط 
ذلك من فيه والطاثر ياق لطلب (# يطلب )0٥۵.‏ الطعم فيكو ذلک 
غداأء لد وراحة للتمساح (فى التمساح )٥۵.‏ ولهذ! الطير شوكة فى 
رأسه فاذا اغلق التمساع فيع علي اخس بها فيفاكة وزعم بعضهم أن 


لہ ستینں سنا وستیں عرقًا ویسفد ستین مہ وتبیص الانغی ستیں ٠‏ 


بیضة ویعیش ستین سنخ وقال اہو حامى الاندىلسى أن لہ تمانین 


(فی سنتبین )0٥۵.‏ نابا اربعون قی الغك ااعلى وأربعسورن فی * الفک 


الاسفل وهو يكرك فكه الاعلى دون الاسغل عظمه متصل بصدره (الانسن 


وعو انیا دک کھا عاط ٣م‏ .00۵) ومن شان انه يغيب بباطن الجر . 


أربعةة أشهر مدَّة الشتاء (كله .۵ه 409 .003) ولا يظهر والللب الجرى 


(والرص الججر.00۵) عدوه فاذ! نام فت فاه فیطرے کلب الجر نفس فى 
الطين ويتحغف (وسحعى .00۵3) وبإاتيء مغاجاة فيدخل فاه وياكل 
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ى یں ل »9 SOE‏ 
| ولم :ل ارضص من حب ومن مره 
و این آل خضب ڪن معش بها 
باو ت آلْعَذاب من الفقر 
وما خير قوم جاب ارش س عند 


Oof ”4 


ا فی خصب الاين من القطر 
اا | بايث ربعت قلوبهم 


300 ~4 


کما ربع فی الظلماه سرب الَا الْکذری٬‏ 
RNS oR‏ 


يوا تباتا اشترى أل مصر الاكغان وللنوط وايقنوا بالواء القاتل قل 
ك ما تيل مض عله ن خلاق جي الرذيا وة ف رت 
"زيادة الاودية وزيادته ف وقت ٠‏ نقصان الاودية وليست التباسى ف 
ثىء من الاودية الا فيه ومضرتها معروفة بلا منفعاة بوجه من الوجوه 
رلم بر تمساح قط فى دجْلَة والفُرات ولا سان ولا جَجان ولا تهر 
بلعٍ ۶ قال موف الكتاب زعم لإاحظ أن التماسج 3 تكون الا ف 


a) Cod. 9083 f. 165 ¥. .مطرى‎ Û) Est lectio Codicis 903 ll} 
A۸ زیخ ×٥س 6 زیغت 8 اه‎ e) Sic Cod. 903 1. 1. A et B الكدر‎ 
dû) Ita Cod. 908 f. 181 v.; A e 8 .اء نيل مصر غَلَبَ‎ e) Hae ver 
ba, que A et B omittunt, inserit Cod, 903 1.1, ر٣‎ ( وغو انلله ھ‎ 
.جير ن‎ Hac verba, qu» om, B et Codex 903 1, 1,, tanquan 


glossam e textu ejeci., 


4۸ 


جريب من الارص وطولها تسع وتسعون فراع ومریسس قري بمصر 
| واليها ينسب بشره المريسى قال لإاحظ والتعابين لا تكو الا صر 
) وق جيب× الشأن غ اعلاك باى آم ولیس لھا وة ال النمس وق 
احدی جاثب الدنیا وذلک انها دویبء مارك تھا قدیدة اذا رات 
TT‏ علیھا یرید ان یعضها قاعنشی 
جا وتزفر رة فتفَد الشعبان قطعتين ورجا قطعته قطعا ولو 3 النمس 
لال الثعابين سان مصر وع هناك انفع لاعلها من القنافق لافل 
سجستان قال ومن عيوب مصر انها ا تمطر اذا مطرت که اهلها 
ذلک٠‏ کراھا شدیدة قال الله تع وفو آلٰذی برسل الاح بشرا بین 
دى رنه يعى الطر فهخه رة مُجَللةٌ لهذا للق وم لها 
ارعون وق لاعلها غير موافقةة ولا تزكو عليها زروعهم وانشد الصوذ 
قق كناب كتاب شعراء مصر لبعصهم 


يوون مصر خضب الرس كلها 
قلت لهم بداد أَخْصَبُ من مصر 

رمَا مر ا بلدة مل عيرق 
تخاقبها آيام SN E‏ 


و لكتكم تطرونها بم بهواڪم 


eum Cod. 908 l.l.; Codd. A et 8B om. gرiخ مى‎ e ع٣۵ واساس ا‎ 
0] e۲rدصا و اسبابیا‎ 


` @) B jaڊ;‎ v: Ibn Khall. Vit. 114. ) Hoo vocabulum inserui 


. 


ex Ibno’l-Wardi Cod. 158 f.153v. ce) Om. B. @) Kor. 1: ö5. 


1v 
تد جمع ابو زرعة فقه اماز ودقاء العراق وطاعة الشام * ولم زل‎ 
الشام كثيرة الطواعين حى صارت تواريز يطول الكلام فى ذكرفا‎ 
نها كانت تمتد ال العراق وغیرھا ولم يقع باحرمین طاعون قظط‎ 


خصاتصها كمرة الدنانير بها وان يقال مو دخل مصر ولم ډستغن فلا 
أغناه الله قع قال لجاحظ زعم ابو لطاب أن ارص مصر جبيیت ف 
بعص الرمان اربعةة آلاف ٠‏ الف دينار وزعم غير انها جبيت الفى 
الف دينار سوى ما ووقغىت4 عليه مو ليل والدواب ودق ٤‏ الطرز 
تل وقد علم الناس أن القطن خراسان وان الكتان لمصر ثم للناس 
) س ذلک ف تفارییی البلدأن ما < يبلغ مقتاره ق بعص فخین 


لوضغين وربما بلغت قيمة لحمل من دق مصر الذى هو من اللتان 
د غير ماثة .الف دينار قال وقراطيس مصر للمغرب ككواغيد سموقند 
لمشرق وير مصر موصوفة بحسن المنظر وكرم الماخبر وكذلك أفراسها 
لا ان بعص البلاد شارك مصر ف عتق الافراس وكرمها وتختضص 
مصر باجير لله لا تحرج البلدان امثالّهاء وان احلفاء لا يركبون ال 
کیر مصر ف دور وبساتینهم وان * المتوكل يصعد الى منارة سر من 
ی على جار مسریسی ودر تلك النارة من خارج واساسهاء على 


a) Cf. supra p.ff 1.14 Sq. ö) A in marg.: مر موی ناجل حام‎ 


اہن نوے َم ملک مذّة طويلة وتقلب (ويقلب )0٥4.‏ ف النعيم ردله 


(اجريل .1) سميت البلاد باسبد لامتداد عمره وأزدياد قسمه من 
«تفىن .ا 126 .£ 903 Cod.‏ )@ .الف e) Codd.‏ .سادة الملوك 
e) B djb,. Cod. 908 1.1. ut A. f) Sic A. Bae; Cod. 9031.1‏ 


ie e‏ 2 ,تصعى ×ەص e‏ فکان 85 (۶۸ .متلا ۸ (و عتاق 
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4 
يطول ف أوصافةء وحكى الاكام عن شیئ من أل دمشق يجاور 
مسج ها أت قال ل تفتنى صلوة فيه منف عقلت ولم ادخله ف 
وقت من الاروقات الا وقعت» عینی فی نقوشه وخحاسینه وتنرایبنه ف 
وتزاويقه على شىء ل تقع ء علي فيما تقذم ووذه جملة كافية ومن 
خصائصها وء دمشق * ال قى احسن واطيب نره الدنيا اربع 
وف غوطة دمشن ٩‏ ونهر الأب وشعب بوان وصغد سمرقند و«معت 


ابا بکر لشوارزمی یقول قد رایتھا كلها فكانت غوطة دمشق احسنها 


غ 2 © 
وأجبها وم أميز بين رياضها المزخرفة بلانوار والازعار وبين غدرانها 
E:‏ 


امغمورة بطير الماء لله ق احسن من التذارج والطواويس ول أشَبهها 
الا باجنة * أو صورتهاء منقوشة على وجه الارص ومن خصائصها 
كنيسة الرقا ومنارة الاسكندرية وقنطرة سنّجة 8 والرعا من عمل خران 
وق كنيستها من التجاثب والتصاوبر والتزاويق والطلسمات والقناديل 
لله تشتعل من غير اشتعال ماه يطول ذكره ويقال أن الطاعين من 
خصاثص الشام يعنى الطاعة والطاعون ويقال أرى افل الشام 
ماخصوصون من بين جبيع أفل البلدان بطاعة السلطان وبهم 
يضرب المثل ف الطاعة والمشايعة واتما وریت قاد معاوية بهم لاله ٠‏ 
کان فی اطوع جند منھ وکان على بن ان طالب رض *ف أعصى جندق . 
من اعل العراق على الصك وذكر عبد الملك بن مروان روح ن رباع ققال ٠‏ 


d) Verba inde‏ «يقع c) Codd.‏ وتزایند Codd.‏ )0 «وقت ۸ (۾ 
۰ (/ .وصور رها ab ji om. A. e) Sic A et Cod. 9083 f. 124 v.; B‏ 
A. g9) A4 š¥&w, B xsuw. V. Cod. 903 f. 124r. — Mirum in mo-‏ 
dum duo hec miracula mundi, specula Alexandris et pons Sandje, ad Sy-‏ 
riam referuntur,. A) Blog. ê) Om. B. j) Tria voe, om, Codd. Y.‏ 
Cod. 903 f, 130r, et Kazw. II p. lv,‏ 


% 


رجه الارض وق أل الآن موضع الزقاد والعباد الذي يقال له الأبدال 
رم الخينى جاعت الاثار بان الله تع آنا يرحم العياد ويعفو عنهم 
بداتهم لا يزيدون على السبعين ولا ينقصون عنها وما توق واحذ 
تام بد منه یسل مکاته وینوب منابه ويل عحد السيعين ولا 
يسكنون مکانًا مى ارص الله ا جبل الام وعو مى الشام يتصل 
حبص ودمشق ويسمى هناك لبنان فهم يضافون تاره الى اكام 
واخری ال لبنان ومن خصائص الشام الفاح الذى يضرب بء المثْلٌ 
ن لسن والطيب وان يمل الى لللفاء كل سنة منها تلثون الف 
تفاحة ف القرابات ويقال اتها أعبق بالعراق ة منها بالشام ومن 
خصاتصها الزيت يضرب المثل ف الصغاء والنظافة وأتما قيل لد الزيت 
لر لاتء كار حمل على الابل من الشام وھ اكثر بلاد أللد 


توًا وفيه ما فيه مى البركة والْنفعة ومن خصائصها الرْجَا الى 


9 e E 
يصرب بد المشل ف ألرقة والصغاء فيقال أرق من زجاج الشام» واأصغى‎ 
من زجاح الشام من خصاتصها مسجد دمشق الذى فو من‎ 

s 
تجاثب الدنيا فى لخسن» وليس ف الارسص مسجى مثله والكلام‎ 


۳ ومرة فی ججارة اليئ Ad verba‏ .قصغ حدحیث سرفسل (ء51) 


٠‏ قى فيها (ف هذه للرجة.٠.)‏ تسطور الراب من شرح الشفاء 


v. Cod. 1619 f, 44 v., ubi fghi exstat. — Denique ibidem haec nol 

می بالشام لان سام بن نوے عم اقام بھا وسمی بالعبرانی : ۳»انعه! 

السام بالشام کہا ان کنعان (بن .۵4۵) حام بن نوے عم اقام بلدا 

سی بولايغ كنعار مر كشف الغمم من أخبار الامم ‏ 

a) Om. Codd. Cf. Cod. 903 f. 48¥. ö) Om. A. ce) Om. A 
@( A in ,حیث يقال جنار األی‌نہا أربع<× (ء1) :.2۲8ص‎ 


۴ 


عواتها والفغمة لله توجد ف سکَكها وحيطانها دليل على انها جعلت 
آي حين جعلت حرما وبها للعطر والبخور والنضوع من الراك 


الطيبة أضعاف ما یوجد رواثحه ف ساثر البلدان وأن كن العط ٠‏ 


م0 


لخر والباخور أتەن وربت بلدة پساڪیل فيها العطر ويذهب راتڪته 
كقصبة الاهواز وأنطاڪية £ ويي السودأء بالدينة ليجعل ف 
رسھا شی من بلع» وٹی من ضوح ما ل قیمة له لهوانه على 

e ا‎ e ira a 


ق غاية النترى أذا ا طا انفا یکو ف غايغ الطيب 
الشام » من خصاتصها أنها كانت مواطن الانبياه عليهم السلام على 


e) Cod. 908 f.181r, gla. 5) Sic Cod. 903 1.1; A ¢ 8 lq 
مذ ھ (ء کت‎ ٣١۲8.: والمشهو ر أن حیه مر العریش ای الغرات‎ 
طول وقيل الى تابلس ومن جبلى طىء من حو القبلة الى بكر الرم‎ 
وما سامت (یسامت) ذلک مر البلاد قال اب عساڪر ف تاریخه‎ 
دخل الشام اربعة (عشرة) آلاف عين رأت رسول الله صلعم شرح‎ 
.الشغاء للشېنى‎ 0f. Cod. 1679 £. 18 r,, cuزus‎ varias lectiones in pa- 
renthesi addidi. — Porro A in marg. offer: الشام هو الاقليم المعروف‎ 
ديار الانبياء وقد دخله نبينا عم مرتين قبل النبوة مرة مع عيه‎ 
ال طالب وهو ابن ثنتى عشرة سنة حتى باغ بصرى ولقيه جيرا‎ 

الرافب والتمس ألرد الى مكة خوًا من مضرة اليهود ومرة ف جارة 
بعد النبوة ف ليلة الاسراء ومسرة فى غزوة تبوکك وحل الشام هن 
#لعریش أ الغ أت وهن ايلة ال اجو (ڪر ١٥0د‏ وعاه) اروم کرمانی ف 


ص 


ویصیده فاذا دخل لحرم كف عند ومن خصاله أنه لا يسقط على 
الكعبة جام الا وعو عليل يعرف ذلك من اماك وبعرف حالّه ولا 
يسقط عليها ما دام صحياء» ومن خصاله أن الطير أذا حانت اللعبة 
انفقت فرقتین وم تعْلها ومن خصائصہ ات لا یراہ احد م لم 
یکن رآہ الا حك او بكى ومنها ا أذا أصاب المطر الباب الذى 
من شق العراق کان الخصب ف تلك السنة بالعراق واذا اصاب 
البطر الباب ة الذى ف الشام كارع لشصب ف للك السنغ 
ا ی کراب ایت اي السب دد ا اة 
لبلدان ومنها ان اجار ترمی ٠‏ ف ذلك المرمى منف يوم حي الناس 
البيت على طول الدعر شم كان اليوم على مقدار واحد ولو ا موضع 
| آي والعلامةخ والاجوہة ال فیها لقی کر ذلک كاجبال هذا من غير 
أنه تكتسصء السيلل او بأخذة منه الناس ومن ستتهم أن من 
علا اللعباة من العبيد فهو حرلا يرون املك على من علاها ولا ججمعون 
ين عز علوعا ودل الرق وة رجال صلعاء ف يدخلوفا قط اعظاما 
| لها ومن يستطيع ان يذ الاحاطة بفضائلها ذكک الدينة ي حرم 
سول الله صلعم وماج ومَضصَعّه واتما ميت ظَيْبّة لان طيبّها 
ینفی خُبتهاء ویتضوع طیبها ف ريح تراها وعرف ترابها ونسيم 


P. T6 يروغ‎ Kazwini, Athér Ql-Bildd p.vf 1. b a f. يتبع‎ cum Yar. 
lect, برډح‎ et «يوفع‎ 
a) A in marg. Aaec habe: این وب أن حمام مک أظلت انب‎ 


ألمطر .سه ۸ ( .عليه السلام يوم فتاكها قددما (هة) لها بالبركة 
خبشها اه 8 (ە .آذی 4 @ یرمی 0٥۵4.‏ (ء :الباب 


سيو تو النف ااشرم مء 


3962 a 23 320 “On و‎ 
قى کی عمره‎ b الماجبوب‎ aê وفاشقق‎ 
O © Ooo >. OE. 


ولسم یندب ق الارض نائع 


330 ے4‎ e 


e4‏ ف مذیى امین وأحتغظتهم 
قاب ك ارت ضر آلاجوارح 


SS. <0 3 > ¢» 


اما اکن فيهم : عبس مساق اة 


لباب العاشر 
ف انمونے من خصائص البلدان وذڪر "اسنها ومساويها 


ذكر مكنة حوسها الله ق حرم الله انعا واعلها اصل الله اتعا 
دزوار زور الل ويها بيعت اللد تعالى جعله مقاب 0 " وھ 


مسد ست ین خم فر ال باد فر ی روم ا دمر 


a) Ita Sojutî l. l., qui tres versus seq. omittit. A وضوأدح‎ B .الطوائع‎ 
0(۸ ابوب‎ ٠6 0× خب‎ Spectatur, ut in marg. Codicis B nota- 
ur, )iء(:.: هھ( ؛مضى ےھ (ه .اتی الخادم الخاصة مقطع 0ا‎ 
ونا‎ ;.v. Kor. 2: 1ll9. ¢) B .و خلة‎ J) Cf. Kor. 14: 40. g9) Sic 
Codd, (in B subscr. Jn). Nowairi Cod. 24 p. 87 :يوع‎ Cod. 273 


ا 


1 


eہ‏ چ نں>ء- 3 


e‏ بست ه ذ لک آلْذی 
َا به من صدْمّة الذّفر كلل 


ى 0 02 o”‏ 3 ی‌@©~ں 7 > 


قلم يغن * عن× واتمقدر سانع 
ا َمُتّال آلسيول سوبع 

يل نل لجل شلارخ. 
وذارث على صضمصضام دولّة بوياغه 

وار E TE‏ فسوادح 
وقد جاز# وال الْجَوزجَان قناطر ا 


الامير ناصر الديى سبکننکین وال 'حمود :.ع:دس صز 8 ا6 ۸ (»۾ 

نسي ,1.1 ز8 (2 (ابو متصور 4۸ ,والد امود )۴٣٣‏ .صاحب غزنة 
Hoc hemistichium om. A. @) Hoc,‏ (ه .تغن , versum omittit‏ 
exaravib ş‏ بود vulgo x e spectasse mihi videtur scriba Codicis B, qui‏ 
In marg. Codicum nomen principis plenius vocatur‏ ولا A. babet‏ 
f. ەupre Pp.‏ صمصام الدولخ أبو کانجار ہن عصد الدولة فناخسرو 
(subscrs . ):‏ حار ۴(8 .سلبهن Sojut! p. FPF‏ ,مثلهن ann. e) A‏ 
secutus sum Codie, qui‏ لو زجان Mox in pronuntiatione voois‏ 


exhibent.‏ لجو ر جان 


& 


۹. 


وصاحب جرجًانيغه ف ندامءة 


O OM ©» 2 4 S5. «4 


ترصده طف من المحين امع 
تساقوا کوس اراح فم تشاربوا 
EE ES‏ وآلدمّاه سوافع 
وخوارزم شاهء شاه نيمد 
2 2 


| و علا ۳ E‏ ابو 


. co 90 2© ج‎ 


فكر الدولة على بن بویه صاحب السری .۸18 صذ 8 اث ھ (ه 


e٠‏ ۰ص ۰ , اپو العباس مامون ہر حیل ۷۴۲0 peta ur‏ - :وقھس[تان] 
et sic etiam Sojutî I. l., qui versum seq. omittit.‏ دام Codd.‏ )0 
اہو العباس مامورى بن حید صاحب خوارزم .2۲8ص ¡i۸‏ 8 ا6 A‏ (ه 
Vv. Defrémery Hist. des Samani-‏ , أڊبو ا الله خوار زم Spectatur sli‏ 
ابو على کیل بر حیی :28ص ہا¡ 8 اء ¿ (¶ des p.14 1.3 cet.‏ 
Sojuti J. 1. habet‏ = ١ابن‏ ابراعیم بن سیماجور صاحب نو[ سابور [ 
porro versum sed.‏ ; الطواثى , طاو et pro‏ يَخْطبها , ياڪبطها ۲٣‏ 


omittite 


a۸1 


9 oO. 3 6 2 


فنوح بن مخصور طوتة يده ألردى 
على حسرات ا جراعم 


ہے گے ‌ Go.‏ .< 


ويا بوس منصوره وف يوم سرس 
تمزق عن ملك وفقو افع 


se 3 O. cms 


وغرق عغک آلشمل بالسمل اغتَدّی 


سيراه ۳ يعتریه الجوائع 
ووالى ا جبال/ غيبته الصفَاشع 8 


ê) Sojuti TirtEo'l-Kkolafê p. f" zil‏ یدی ۸ (۾ 
anl. Hoc autem est‏ الرضی (الراضی 4) اہو اتقاسم :.ع2۲ص ہذ 8 ۸۵e‏ (ه 
٣‏ ۰ ,ابو لارث prenomen Nuhi ibn Mançur; Mançur noster vocatur‏ 
pra p. vl. pen. et Defrémery Histoire des Samanides p. 19—62. qd) So-‏ 


jutî 1.1, مرا‎ ٠ e) Minus recte A et B in marg.: معن ہن تمیم عریر‎ 


ja4. Spectatur Aza ,العزير باللد نزار ا ابی تميم‎ vy. Ibno’]-Athir 


Chron. IX p..| et Abu’ l-Mahasini Epitome Cod. 374 p. 186; mortuus 


vero est anno 386. Jf) A hîc in marg. habet: أبر ارت‎ 


أبو لسن (sic) eyo; cf. ann.c. In B Jegi videtur‏ منصور ډىن نوع 


)1٥( منصور نوہ‎ -— Spectatur ,فڪر الول على بر بوي‎ V.Ph 


ann. a. yg) Sojuti 1.I. .الضراثع‎ 
12 


س پا و س و ا 


a a‏ الوليد بن عبد اللک قم 
سليمان ثم عمر بن عبد العزیر تم يزيد بن عبد املك ثم عشام 
فم المويد لحلع وقتل ق لم يكن مى ملوك بنى ام ن يح 
ست E‏ العباسية وكان اول السفاح ثم المنصور 
ثم الہدى ثم الھادی : تم الرشيد ثم الاميرى وعو السادس نخلع 
وقضل ثم ول المامون تم المعتصم ثم الوائق تم الول ثم المنتصر 
تم المستعين وعو السادس نخلع وقتل تم ولى المعتر تم المهتدى 
تم المعتبد ثم المعتضد ثم المكنفى تم المقتدر أخلع مرة ف فتنة ابن 
العتز قم رة م فل قال ملف اللتاب َم ولى القار كم الراضى 
م المتقى قم المستكفى م الطيع ق الطائع نخلع وعذا من 
اجب الاتفاقات» اخری کن ۵ عبيد الله بى عبد الله بن طافر 
يقول من جاثب الدنيا أن العباس بن عمرو الغنوى انفذه المعتضصد 
عشرة لاف ء لحاربة القرمطى فقبص عليهم القرمطى بهجَّر وجا 
العباس وحده وقتل الباقون وعمرو بن الليتث مر ف خمسين الف 
الى كارب اسمعيل بن اجى ثأخذ هو وحده وجا الباقون» اجوبة 
ف علاك تسعة املاك متناسقين فى مذة سنتين وها سنتا سبع 
وثمان وثمانين وتلثماثة وفيهم يقول موف الكتاب 


07 سس‎ o-5 


0 5 امان ملاك عصرن 
يصیح بهم م موت واقتل صاٹع 


تم ول القادر ثم القاثم تم المقتدى تم المستظهر :عه د¡ 8 (۾ 

تسم المسترشدى ثم الراشد نخلع تم ول المقتفى تم المستنجد قم 

€ (@ الف .00۵4 (ء فال ٥043.‏ ( االمستضصىء ثم الناصر 
1bno’l-Athir Chron, VII p.™fo, 1. 10 et sqq.‏ 


AV 


35 ( 


as as 
ابن على رضوان الله عليه فى يوم عاشوراء وقتله اللا يوم عاشوراء ف‎ 
السنلذ الاخرى اخرى فى ضياع موت لكلفاء قال اجى بن أف‎ 
با ريت ميت أَصْيَعَ من ميتة احلفاء قد شدحت لَحَيَّ المامون‎ 
العتصم والواقف بیدى فبا تهياً لحد منهم عند تلك لال وجو‎ 
خرة. اشد بها لَخييه واها ان معول على الدراريع الله تكون علي‎ 
أخَري منها مثلها لما توق المكنفى بالله عس مان الف الف ديغار‎ 
بقى يومد وتشاغل الناس عند بام اخيد القتدر فاجتاز بء صاحب‎ 
خزانة الكسوة وعلى وجه رداء قصب ناخذ» وقال هذا فيما أخصیّ‎ 
oa 
ولمّا تفل‎ ٠ لما ره مکشوًا فاخذ منْدیلا کان على رأسه فنْشرة. عليه‎ 
rear a ال دا‎ 
حرا من تود امه من منزله امر جواری حتى اخخن غضارة من‎ 
غصاثر لشف الاجم فبشر الموضع بهاء وقد كانت فيما خلفه الوف‎ 
من مجامر الذعب اتجوبة ف خلع كل سادس من لڭلفاء قال الصول‎ 
الناس يروون أن کل سادس يقوم بامر. الديرى مثف اول الاسلام لا ب‎ 
أن كلع انعقد الامر لسيد ولد آذم وخير من مشسى على الارضن‎ 
O E I HE 
بر أن سفیان ثم يزيد ب معاویة ر‎ u بعل و‎ 
ابن یزید کم مروان بن لم م عبد الک بن مروان م عبد الله‎ 


a) Codd..dglo; ¥. Mosehtabih p. (14 et Ibn Khall. Fé, 81. 0ö) Om 
B. o) B sall. @ B Jwkill. e) Om. B. 


^ 


فقال الافشين لايتاع با أبا منصور قده ذهبت متل هذه الوسالة 
الى على بن عشام فقال لى با ابا مسن قى ذصيت مثل هذه الرسالة 
ای جیف ہیں عَنبسۃۂ قال انظر من بانیک بھا * وانا اقول لک الان 
اپضا انظر من یاتیکی بها فا مسرت الا بام قلائل تی حبس اتاج م 
قتل آخری من اعاجيب الاتغفاقات أن البرامكة قوم م م مشهوز 
وكتابة ول الفرات ف وقتهم ينسبون الى احوذلك فقضصى أن الرشيد 

نكب البرامكة ف السنة السابعةة عشرة4 من خلافته وكذلك المقتحر 
نكب آل الفرات النكبة المهلكة ف السنة السابعة عشرة من خلافته 
أخرى نا اشخذت عل الوأثنق * دخل ايتا لينظر هل مات ام ل 
فلها دنا منه نظر اليه الواشقء مور عينة فقرع وخرج ورجح 
القهقرى فسقط على سيغه حتى اندق قَيبةٌ مته لنظرة الواثق اليه 
فلم مص للا ساعة حتّى مات الواقتق فغزل ف بيت ليغسل فيه 
فجاعت فار فاکلمت عینہ الل نظر بھا ال ایتاع فکثر تجب من رای 
ذلک می اکل فاق عینا رع من لَحظها له ايتاع حتى تراجع فسقط 
جلی سیف فانکسر وذلک / ف بعص یوم آخری تقرب £ منھا لا جیء 
ہراس مروان بن حبد الى عبد اللا بن على أمر بعزله نجاعت هره 
فقلعت لسانه وجعلت نضغد فقال عبد الل بن على أو غبره لو ثم 
يرنا الدفر من جاثيء الا لسان مروان ف فم صرة لكفانا وكان مروأن 
قن عرض بظاصرة لبرة سبعين الف عرن قم قال اذا انقضت : 


a) B Aëš,. 0) Verba inde ab Lil, om. B. c) Om. A. @) Codd. 
hîc et mox .عشر‎ e) Verba ide a دخل‎ om. B. Cf. Ibn Badroun 
P. F™, abi pro „lî lege .ذلک ۸ (/ ءايقاخ‎ g9) B یقرب‎ 
#) Codd. „gi. Cf. Valeton Thadliltfi Syntagma p. fF 1. 2 et 8, coll. 
.انقطعت 8 (¿ .44 .م‎ 


AD 


قبضت هذه الاموال هذا اول یوم فر فی“ من المال ما لم يغرق 
مثله مف كانت الدنيا اربعةة ف الاسلام مَل كل واحد منهم أكةر 
س الف الف رجل ااج وابو مسلم وبابك والبقعی ولا خامس 
لم آتجوبةة فيها معتبر روت الروأة من غير وجه عن عبد الملک بن 
عبير الليشى ة أنه قال رايت ف فذا القصر وأاشار لى قصر الامارة باللوفة 
رس مسين بن على بن أف طالب رضهم بين يدى عبيد الله بن 
زاد علی ترس ثم رایت فی راس عبید الله بن زیاد بین یدی 
الختار بن أف ٠‏ عبيد على ترس ثم رأيت رأس المغتار بين يدى 
مصعب علی ترس ثم رایت راس مصعب بین یدی عبد الملک بن 
روان على ترس نحدذتت بہذ! لحدیث عبىد البلک فتطير من 
وفارق مکانہ متلھاً حدّث الصو قال حخقنی سین ہن جيى 
لكانب قال لمّا ول المعتز لم تمص مُدَيدَة حى أحصر الناس وأخرج 
الموید وقیل اشھدوا اہ دی جاب ولیس بء اثر قتل لر مضت 
اشهر تأحضر الناس وخر اأ سانعين فقيل ان منیته انت عليه وها 
فر اتر به فاشهدوا ر مصت مذيدة واستخلف المهتدى فاخرے 
لعز ميّنّا وقیل اشهدوا اله قد مات حتف اثفه ولا اثر به ق لم 
ندر السنةٌ حتى اسلف العتمد وأخرع الهتدى ميا وقيل 
اشدوا انه قد مات من جراحته فتّب الناس من تلاحقهم ف 
مذة يسيرة آخرى فيها *شبه مثلها» بعث المعتصم ايتا الى الافشين 


Ooo 
© 


وقال قل له يا عدو اللد“ فعلت وصنعت وکیف رايت صنع الله بک 


a) Om. A. Db) Cf. Ibn Khall. Vêt. 386, ubi, ut Naw. p. 41 ef 
Ibn Kot. p.4, vocatur .اللخمى‎ c) Om. A et Kazwini H, p. fv 
1.1. .۵ ۵ .عدا لله 8 (ه شید منها‎ 


^F 


og: 


تتنى » لغلافة ف شهر رمضان واخشی أن اموت ف 
شهر رمضان فما دخل شوال وأمن مات قاص قضى ف الاسلام خمسا 
وسبعين سنة هو شري بن ارت الكندى استقضاه عمر بن لطاب هة 
رض على الكوفة فبقى بها على القضاء خمسا وسبعين سنةة لم يتعظل 
فيها الا ثلث سنين امتنع فيها من القضاء وغ ف فتغة أبن الرببر 
واستعفى اجاج من القضاء فاعفاه وان عمره ماثة. وعشرين سنة أربعة 
ف الاسلام ولد مى صلب كل واحدء منهم ماثة مولود خليغة بن 
بوه السعدى وانس بن مالك الانصارى رضه وعبى أللد بن عمير 
الليشى وجعفر بن سليمان الهاشمى وجك أن المتوكل ول له من 
الاولاد الذكور تيف وخمسون ومن الاناث نيف وعشرون ليلة ولد 
فيها خليغة ومات خليغة واستخّلف خايفة ي ليل السبت لاربع 
عشرة ليلة ٠‏ بقيت من شهر ربيع الاول سنة # سبعين ومائة ولد فيها 8 
المامون ومات الهاحى واستْطّلف الرشيد ولا يذكر مثلها يوم واحد 
فر فيه من المال ما لم يغرق مثله مذ كانت الدنيا عقى المامون 
٠‏ ف يوم واحد لاخيء المعتصم على المغرب نامر له بخسمائة الف 
دهنار ولاہنه العباس على الثغور والعواصم وامر له خمسماثة الف دينار 
ولعبد الله بر طافر على لإبل وحاربة بابك وامر له بثلشماتة الف 
دينار تم أمر لساثر القواد بسبائة الف دينار فقال عمر بن نوع لما 


B facit ad-Dimasohkî Cod, 1887 f, 184 v. et‏ سس٥‏ :واثنی ۸ (ه 
«بر لطاب .سه ۸ (5 .1.4 Sojuti Zarfkko’'l-Kkolafé p. Pt™‏ 
Num cum Ibn Kot. p. lovl. 13 (coll.‏ بو 8 ,بو ۸ )@# Om. A.‏ (ه 
e) Om. B. /) 4 8.‏ ۶ بدر Naw. p.1 1. ult.) legendum est‏ 
Rk) Om, B.‏ .فخ Codd.‏ )9 


ا ا ا 


A 


a O E 


' کان اسن من على بعشر سنین ° اتفاق الاعمار اش‎ rd) 


رول الله صآعم ثلا وستین سننة واو بکر رضة مثلها وعمو رض مثلها 
رعلی رض مثلها وعبى الملك بن مروان مثلها والمنصور مثلها واش 
المامرن ثمانيا وأربعين سنة والمعتصم مثلها وطافر بن سين مثلها 


٠‏ وعبب الله بن طافر مثلها واحسين بن طادر مثلها وطافر بن عبد 


الله مثلها وحمد بن طاعر مثلها والموقق مثلها والمعتصدء مثلها 
واو الصقر مثلها ثلثة اخوة ولدوا ف سننة واحدة وقتلوا ف سغة 
واحدة واسنانم شمان واربعون سنة * يزيد وزياد ومدرك بنو المهلب 
ان ان صفرة قتلوا يوم العقر ثم قتل أكبرم بقندابيل من ارس 
الند تم مكث آل المهلب عشرين سنة لا يولد له ال ذكر ولا 
پوت منم الا نشی رچل من التابعين پد ف تمان طیقات ہو اډڊو 
سيف الدولى وأسي× ظام بن عمرو بن كنانة يعن ف الفصكاء 
والعقلاء والشعراءة والشيعة واعحاب العربية والناصو وف اليخلاء 
والغاليج والمجرين وا يعرف مثله جرى احوؤال الى صلعم على يوم 
لاثنين ولد الى صاعم يوم الاتنين وبعث يوم ااتنين وعاجر يوم 
الائنين وتنوف يوم الاتنين جرى احوال عي اللكه بن مروان على شهر 


رمضان کان يقول ولدت ف شهر رمضا سان ونطمت ف شه رمضا 


رختمت القران ف شهر رمضان وبلغت اللم غ شهر رمصان 0 


ف اصع الاقوال واصع ن A in marg.:‏ )0 «وجعفر a) Codd.‏ 


e}. roe. om. B.‏ ;والڵغضل ± (› .صاحب البخاری ق جه 
ا 8 e(‏ .والشېعغ d) B hic, ut mox,‏ 


۸ 


سابعهم والمعتصم ثامنهم ومولوده سنة قمارع وسبعين ومائة وعمره تمان 
واربعیںن سن وکان امن اولاد الرشیی وملک تمان سنیں وتمانیۂ اشھر 
وتمانيةة ايام وخلف ثمانيةة بنين وتمان بنات وخلف من العين ثمانية 
آلف » الف دينار وتمانية وعشريس الف الف درم وخلفى ثمانية 
آلاف هة غلام وثمانياة عشر الف دابة وفقوحه ثمانية وتوف لثمان بقين 
من شهر ربيع الاول أبو عشرة واخو عشوة وعم عشرة هو مروان بن لمكم 
کتب الي معلویةا وقد استوحش منه اشهد با مروأن أف معت 
رسول الله صلم يقول اذا بلغ ولى للكم بى لن العاص ثلثين 
رجلا اآخذوا مال الله دول وديرع الله دخلا وعباد الل خولاً فكتب 
مروان اما بعد با معاوياة فا أبو عشرة واخو عشة 2 وعم عشرة 
والسلام تفصيل ذلك أبناء مروان عبد البلكه معاوينن عمبد العرير 
بشر عمر حید عبيد الله عبد ألله ايوب داود. اخوانه عثملن الاكبر 
عشمان الاصغر لحارث عبد الرجن صالح ابان يى حبيب عمر لوس 
بنو لمكم أبناء أخوانة عبى الوأحد وعبد الملك وعبد العرير وسعبد 
بنو لحارث بن للكم حرب وعثمان وعمر بنو عبد الجن بن لحكم 
یوسف رسلیمان وحبیب بنو جیی بن کم أب واہن قارب ما 
بینهما من السن تقاربا شدید! عمرو بن العاص کان بینه وبين ابن 
عبد الله ثلث عشرة سنة ولا يذكر مثل ذلکه اخور تباعد ما 
بینهیا من السن تباعذا شدیدذ! موسی بن عبيدة؛ الذی یروی 
عنه لحديت كان اخو عبد الله اسن من بثمانين سن ولا يذكر 
مثل فلك أربعة اخوة كل واحد منهم اسن من صاحب بعش سنين 


4) Codd. .الف‎ 0} Codd. .الف‎ e) Om. B. Ad) A om وأخو‎ 
| ke. e) B Aye; of, Ibn Kot. p. n1. 


^ 


مسين فهرب ف اليو الثالث فتبعه تميم مول أ جعفر وغالب فى 
جباعةة وجاءوا برأسة الى حمد واخرجوا حبدً! وعو عطشان فسقوه 
مل من مطهرة للعاجلة لات كاد يلف وذلك بعد ثلث سين وخمسة 
مشر یوما من بیعتہ ر نّا مید ال مکاتہ لم یزل فى حرب وحصار 
سنة وستة اشهر حتی جری علیء ما جری وقد جرت» على المقتدر 
شدة وفرّجت عنه هبه قصة الامين شواء وع انه تا اجتمع القواد 
راشي على أن قتلوا العباس بن لخسنة الوزبر وخَلعواء المقتدر 
ن الحلافة الحلع الول بايعوا أبن المعتز واحكوا امره لم نا كان من 
الغد حل أمر أبن المعتز وعد الامر مستقيمًا للمقتدر خليفة كانت 
نة خلافتء يوما وبعض يوم هو ابن المعتز بويع له بعد ان خلع 
القتدر خم طا كان من الغد واراد أبن المعتز الانتقال الى دار اللافة 
دارت الداثرة وحاربه غلمان المقتدر جعونة العامة فهزمو! اكاب أبن 
العتز حتى تهاربوا وضعف مر ابن المعتر فهرب واستتر ثم فر به 
غيب شخصه واستقام الامر للمقتدر كما تقدذم ذكره* خليغة جرت 
اموه واحواله كلها على ۶ تمانية ثمانية هو المعتصم باللد سى المفن 
ان الله نعالى قضى لى ف أمره كله عدد الشمانية فى فلك اق الثامن 
ليلد العباس بن عبد المظلب لان المعتصم بن الرشيد بن المهدى 
أبن المنصور بن حمد بن على بن عبد الله بن العباس وهو تامن 
للفاء من بنى العباس لن السفاع ولم والمنصور انيهم والمهدى 
ألثهم والهادى رابعهم والرشيد خامسهم والامين سادسهم والمامون 


الغداه مل ۸4 (4 اوخلعپا8 (ء .احسین ۸ ( .جری ۸ (ه 
e) Om. A. f) Om. B.‏ 


11 


A+ 


لابرافیم ہن آلمیدی ف ایام خلافته تم نرل فقبل يده تر ادن منه 
هارون ابنه فقبل يده وقال با امیر المومنین عبدک هارون ابنی نامر 
له بعشرة آلاف درم قم لا استخضلف المعتصم وقف له ابرافيم فم 
تورجّل له فقبل يده ف ذلك الموضع بعينه وقال يا امير المومنين هبة 
الله أبنى وادناه فقبل يده فامر له المعتصم بعشرة آلاف درم ت حك 
المعتصم هذه للكاية لعلى بن لإنيد فقال لد بثس وألله ما فعلت 
يا امير المومنين قال وكيف ريلك فقال ان ابراهيم وعب لهارون 
عشرة آلاف در# وليس ف يده الا بغداد وحدها وانت ف يدك . 
الدنيا كلها تال صدقمت وامر لهبنة الله بعشرة آلاف دينار قال ' الصو 
ل يعرف خليفة قبل يت خليفة ثم قبل ذلك الحليغة بعينه يده الا 
ما كان من فعل المعتصم بابراعيم ثم فعل ابراعيم بالمعتصم مثل قال 
ومن جاثشسب الزمان لل رأيغها وشاهدتها أف بكرت يوم الاربعاء أل 
دار الوزير القاسم بن عبيد الله وعو لماجد» فرأيث ابنيه أيا على 
سين وبا جعفم حمْدًا قى خرجا فقام الناس اليهما ودنا العباس 
أبن لس فقبل ايديهما ومات القاسم ف ذلك اليوم واستوزر العباس 
*فرأيت العياس قد ركب أل دار القاسمة معزيا وخرج ابنا القاسم 
الّذان قبل العباس ايديهما ذلك اليوم فقبلا يى العباس ف عشينه 
خلیفة تنقل فى خمس طبقات کن ابراعيم بن ٠‏ المهدى ف طبقة 
أبناء الخلفاء ثم صار خليغفة ثم صار فى طبقة الندماء تر صار ف 
طبقة المغتين تم صار فق مشيخة بنى هاشم خليفة خلع وخبس ق 
أعين إلى لاف فر د ین اڪ لان ی هل بن فی 
این ماهان علی رعوس الناس فی جبة حاسرا حتی مضی به نخلعه 


a) Codd. xڍ‎ lel. 3) Haec verba om. A. <c) Om, Codd. 


n۹ e a DRA 


ا کک 


2 


يعرف ملك من كبار الملوك ملكه فغ الاسلام اربعين سند الا معلوية فال 
کان عشرين سنة أميوا وعشرين سنة خليغةا ويقال أن فصر بن اجد 
الكبير ولي» خارا وساثر ما وراء النه أربعين سنة وول نصر بى اد 
ابن اسمعيل خراسان وما ورأء النهر احدى وثلثين سنة وبلغنى أن 
ابا عبت الله خمد ین اد ہن عرلی اریت سٹو مُلْکه خوارزم على 
خمسين سنةة خليفة ركب البريد لا يعرف خليغة ركب البريد خط 
سوی الھادی ناتء کان غاثباء ججرجارى فلما مات المہدى ماسيطاع 
كتب اليد الرشيى بابر والبيعة ووج مع الرسول لاتم والقضيب 
والبردة فلما بلغ جرجان ف ثمانية ابام وواق موسى بغداد على 
A E‏ 


>.0 2 م‎ 2 A7 


سرع ف الاس ب وقد اق زا شن ذی ا لان 
تات لكا الربح مامورة ودا على سفواء معن 


خليغة سلّم عليه عه وعم اپيد وعم جڌه هو الرشيد سلَم عليه مُه 
سليمان ين المتصور ل العباس بن حمد عم أببه ادى تم عبد 
الصمك بن على حم جذه أل جعقر المنصور خليغة سلم عليه سبعةٌ 
من اهل بيت كم ابن خليفة هو المتوكل سلم عليه حمد بن الوق 
واجد ب البعتصم وموسى بن المامون وعبد الله بن الامين وابو 
اجن بن الرشيد والعباس بن الهادى ومنصور بس الهدى خليفة 
قبل يد خليفة لر قبل ذلك لليف يده هو العتصم بالل وقف 


وول السلطان سنج خرراسان :.ع دص ما 8 (5 .و 8 دوا ۸ (ه 
e( Om. B.‏ ۔باسرھا ستیں سنا 


VA 
هذا بستاًا لیزید وقد جعلتہ لابلك فقال قتیبۃ لان ان کان اشتربان‎ 


وایا » یزید کان بستان‌بان وکان حمد ہن سیرین برازا وکان "جمع 
الزاهد حاتكًا وكان ايوب السختياف هبيع جلود الساختيان فنسب 


اليها وكان المسيّب والد سعيى بى المسيبة زاتا وان ابو حنيغة ‏ 


خزازا ٥‏ وکان مالک بى دينار وراقا يكتب اليصاحف وكار واصل 
اہن عطاء غرا ویقال انه کان يجلس الى مول له غ الغرالين ليتعوف 
امور النساء اليستورات قيجرى عليهن 2 وقيل أن أبا سلمء لخلال 
کان يجلس ف لخلالين بالكوفة فسمى ء لال 


فى ملع النوادر من غراثب الاحوال وتجاثب الاوقات والاتفاقات 


ملک ملک ف بطن امه لا يعرف ذلك الا سابور# فو الاكتاف فان 
اباہ رمز لیا علک لم یکن له ولد پچعل مکانه فشق ذلک على 
وزراٹھ وقوادہ قر سالوا ع فساثہ فد کر ان بیعضھن جلا فاسنبشروا 
بذلك وعقدوا التاے على بطن ع تلك المرعءة على أن بلكوا ما فيه 
کائنا نما کان ولم یزالو! ینتظرون حتی ولدت غلاما فسمی سابور 
فة الاكتاف وقضته مشهورة ملك ملك ف الاسلام أربعين سن لا 


a) Codd. qî. — Hinc emenda Ibn Kot. 1.1. 0) Verba post 
فښسب‎ (A wig) hucusque seqnentia om. A. ce) B خرازا‎ Cum 
A facit Ibn Kot, p. ff l1 3 et Naw. p.14 1. 8. @) Cf, Iba Khall. 
7t. 191inf. e) ^ .وتسأ‎  ر(‎ 0044. 1 e (و .ابو ر×0‎ Om 
B; y. Ibn Kot. p.Pp™ l1l. A) Codd. „bi, 


| 


YvV 


امه ام تسمى دمنة» صناعات الاشراف ان أبو طالب يبيع العطر 
وکن اہو بكر يبيع أالبز وكذلك عثمان وطلحة وعبد الجن هى 
عوف وان سعد بن أف وقاص يبرى النبل وان العوام ابو الزبير 
حناطًاة وان الزبیر جزارا وكذلک عمرو بن العاص وعم بن كريز 
وان الوليد بن المغيرة حذاذا وكذلك العاص بن هفشام اخو أف 
جھل وان عقب بن أن معیط خمارا ٠‏ وان ابو سغيان يبيع الزيت 
والأذم وكان عتبة بن أن وقاص اخو سعد اجارا وان امية بن خلف 
يبيع البرم وكان عبد الله بن جخعان نخسا له جوار يساعین وببیع 
اولادعن وكان العاص بن واتل يعالع ليل والابل وكن النضر بن 
لفارت بن كَلّدة يضرب بالعود ويغنى وكخذلك »4 لمكم بن أن العاص 
والد مروان قال المدائنی کان يزيد بن المهلب اتخذ بستانًا ف 
داره مرو فلما ول قتیبة جعله لابله فقال له مرزبان مرو کان ٤‏ 


maschki f. 168 v. Apud Ibno’l-Athir Chron. IX p. o4, Mohammed al- 
Imréni p. 176 et Ibn Schédhan Cod. 776 f. 123 r. vocatur qis. 


a) Sojuti p. fF et Ibn0’1-Athir 1. 1. Jia .دمن وقیل‎ — B in ma. 
القاثم ام امنا تسمى بدر الدجى المقتدى امه أمة تسمى :اأع۲هم‎ 
المستيرشد امه اما‎ + :: ٠. قرة العين المستظهر أمه أمة تسمى‎ 
تسبی ..... الراشد أمه أمنة تسمى ..:.. المقتفى أمد أمة‎ 
تسمى ست السادة المستناجى امه امن تسمى [طاءوس] المستضىء‎ 
.مه ام تسمى [غضة] الناصر ام أمغ تسمى [زمرد]‎ Nomina mui 
rum majori ex parte desiderantur. ‘Tria ultima, quۍ®‎ inserui, communi 


consensu sic traduntur a Sojutio aliisque. %5) Jbn Kot. p. fn” «خیاطا‎ 
e) Sic A et Ibn Kot, Ll.; Bj. A) B ins, (yl. e) Om. B. 


2 


كيزران المافون امه امة تسمى مَراجل المعتصم امع أمغ تسى ماردة 
الواثق امه أهة تسى قراطيس المتوكل ام ام تسى شجاع المنتصر 
امه ام تسمى حبشية المعتر أمد أم تسى قبيكذ» المستعين أمه 
اما تسمی مخاری المہتدی ام امن تسمی فردة 5 المعتيد ام أمة 
تسبى قينان * المعتصد امد أمة تسمى ضزراز المكخغى 
أم× أمة تسمى جنجك» المقتدر امد أمخ نسټّی شغب القافر 
امه أمة تسمى قينةء الراضى امه أمة تسمى ظام المتقى 
سد امة تسمى زفرة المستكفى ام امخ تسمى امل الناس 8 
المطيع أمه آمة تسمى مشغلة* الطاثع ام ام تسمى هزار؛ القادر 
80ji 7r Fko°1-Kholafé p. Pv Kz; Y: autem supra‏ , قتپاجخة A‏ )4 

p. F* 1. 9 sq. Û) Sojuti 1. 1. p.4 et ad-Dimaschki Cod. 18817 
f. 16lr. ڈوردة‎ Ibno’l]-Athir Chron. VII p. f™f 1. 6, Abu’l-Makh. II p. Pv 
l, pen. et Mohammed al-Imranî Cod. 595 p.119 j. ce) Ibn Kot. 
Pe F..; Abu’l-Mahas. II p. ~۸1, Mbhammed al-Imrûni 1. l1. p. 124 et So- 
juli p. Fv? lai; Ibno'l-Athir 1.1. p. I? 1. 3 af. et ad-Dimaschki 1. 
«قتیاری ۲۰ 161 .؟‎ @) Ibno’l-Athir Chron. VIII p.4 J. 1 a f., Sojutî 
P. no, Mohammed al-Imréni p. 140 et ad-Dimasohki f. 168 ¥. ;جڀاڪک‎ 
Abu'l-Mah. I pP. Iv? lkضlخ.‎ e) Sojuti p. 1o xii, Mohammed al- 
Imrénîf p. 154 Jgçã , ad-Dimaschki f, 165 r. gi. J) Sojuti p. fof" 
خلوپ :نا٥٥۷ .خلوبپ وقیل ا‎ apd ]bno°1-Athir LI. pF 12, 
ad-Dimaschkî f. 166 v. et Mohammed al-Imrénî p. 161. 4#) Sic item 
ad-Dimaschkî f. 167 r. et Sojutî p. fv. Vocatur غصن‎ apud Ibno’l- 
Athîr 1.1. pe ™™n 1. ult., Mohammed al-Imrénî p. 1171. A) Sic etiam 


Sojutî p. f.. et ad-Dimaschki f. 167 v.; Abu’l-Mah. II p. Pfr 1. ö 


Ita quoque Sojutî p. fi et ad-Di-‏ )+ و 1.7 Pe f1,‏ ۽ مع 


vo 


أن امير المومنين يقول لكم لياخذه من شاء ما شاء فيد الناس 
اید ال الال ناخخوه وان الرجل ينقاء ما معه فیاخرے بء فيسليه 
الى غلمانء ويرجع ألى مكانة ولا تقوص الجلس خلع على الناس الف 
خلعةة وجلواة على الف مركب بالذعب والغضة واعتق ٠‏ الف فذسية 
آبناء الاماء قال لجاحظ كان الناس ¥ يرغبون ف السرارى فلا روا 
القاسم بن حمد بن أل بكر وسالم بن عبد أللة بن عمر وعلى بن 
سين بن على ولیس ف المدينة ولا فى احجاز ولا بالعراق ولا ف الارس 
مثلهم وم من الاد السراری رغبوا ف السرارى وان معاوي يقول لو 
3 بيع ليزيد ف اعناق المسلمين جعلتها شورى بين القاسم واحيد 
وھ یکی ف شبان بنى مروان مثل عبد الك بن عمر بن عبد العزيز 


: ت‎ ol 
ف الزحد والبيان والسداد وعو أبن أمة ولم يكن فى بنى مروان‎ ٠ 
اشجع ولا آدب ولا اأحلم ولا أجمع ولا اكشر فتوحا ولا أن اقب‎ ) 
من مسلمة بن عبد املك وعو ابن أمة وكفاك باسماعيل بن ابرافيم‎ 


عليهما السلام وعو اين عاجر وي امنا قال واربعة من اث اللسينية 
ولاك الاماد و على ہن یسین وموسی ټن جعغر وعلى ن ٥وی‏ 


# خلفاء عل السنة والجاعة» اكثر ابتاء الاماه قال موف انناب 


f» >‏ ” : ت » 0 ټ o»‏ 
ليس فى خلفاء بنى العباسء من أبناء للراثر الا السغاح آم ريطة 


بنت ارت بن کعب والمیدی امه ام موسی بنت منصور بن عبد 


الله والامن آم زبیدة نت جعغر بى أف جعغر فاما ساتر# خڌ 
ت 00 o٠ x “° SI 2 e‏ 


2 


Om. A; Bom.‏ (¿ .اعتق 8 (ء .وخلعوا 8 (۵ .لیاخذوا ۸ (ھ 
.العباسية e) A‏ .«إول 


f 


وكانت » ف الجلس شمعة عنبر فيها ماثتا رطّل فصع البامون مى 
دخانها فبلت ة له مش من الشمع فكان اليل ملَّة مقامه فيه 
كالنهار ولبّا كانت دعوة القواد ثرت عليهم رقاع فيها اسماء ضياع 
قن وقعت ف یحہ رقع بضیعة اشھد لہ لسن بها ويقال اله اتف 
فى فنع اللعوة اربع آلاف ٠‏ الف دينار فلما اراد المامون أن يصاعد 
ام له بالف الف دينار واقطعء الصْلَّعم اتب على احتفالة واجانهادء 
وله على نغفسه فقال لد يا ار الممتن فط قدا ن مال ل 
واللد ما هو ال مالك رذ اليك واردت أن يفضل الله أبإمك ونكاحك 
کما فضلک على جبيع خلقء2 واما الثاني فى ببركوازا لما اعذر ٭ 
المتوكل ابن المعتز ومن قصتها ات جلس بعد فراع القواد والاكابو 
من الاکل ومتّت بين يدي مرافيع # ذهب مرضعة بالجوعر وعليها 
امثلة من العنبر والند والمسك المعاجون على جميع الصور وجعلت 
بساطًا ممدودًا وأخضر القوؤاد ولللساء واكاب المراتب فوضعت بين 
يديهم صونيىّ الذحب مرصّعة باصناف لإواصر مى لجانبين وبين 
السماطين فرج وجاء الفراشون بزنابيل قد غشيث بالاأدم مملوة 
درام ودنانير نصفين فصبت ف الفرجّة حتى ارتفعت على الصوانى 
وامر حاضرون ان یشربوا وان یتنقل کل من شرب من تلک الدنانير 
بثلت حغفنات ع ما جلت يده وکلما خ۸ موضع صب عليه من 
الزنابيل حتى يرذ الى حالته ووقف غلمان ف آخر الجلس فصاحوا 


8B‏ @ .الف Codd.‏ (ء .مش ×0 e‏ فعلیت 4 (5 .وکاری 8 (۾ 

Mohammed al-Imrni, Cod. 9 p.102, sie:‏ .عب 4 (ء 7خلقك 
دعوة برڪكوارا انها المتوتّل حين ظهر المعتز بالموضع المعروف 
٬حف‏ 8 (۸ .جغنات .0044 (و .مرافع .00۵۵4 (۶ :پبرڪوارا ال 


۳ 


يك نهما ف السرو ولإلالة ثالثة كانت دعوة لسن بن سهل حين 
بنى المامون بابنتد بوران تححى دعوة الاسلام حتى جاعت دعوة 
برکوازا فقال الناس ق مثلها وقالوا أن دعوة بركوازا دعوة الاسلام لم 
يكن قبلها ولا بعدها مثلها الا ما جك ف وقت بناء المامون 
ببوران وبلغ من جلالة دعوة لسن بن سهل وعظم خطرعا وارتغاع 
مقدارعا اتد اقام للمامون بغم الصلع وجيع فواده واعحابه اتزالهم 
أربعين يوما واحتغلء بيا لم ير مثل تفاس وكثرةً نحكى المبرد قال 
سمعبت لسن بن رج ء يقو كتا تجرى ايام مقام البامون عند 
لسن ہن سهل على ستة وثلثين الف ملاع ولقد عز بنا لحب ٠‏ 
یوما فاوقدنا تحت القدور ليش مغموسا ف الزيت وا كانت ليلة 

ء وجليت بوران على المامون فرش4 لھا حصير من ذهب وجیء 
عکتل مرصع بانجواھر فی“ درر ڪبار فنثرت على من حصرت من 
النساء وفيهن زبيدة وجدوذة بنت ا ڼا مس مر حضر من 
الد شيا فقال المامون شَرفْن ابا محمد وأكرمتها فذت كل واحدة 
منهن يدها فاخذت دة فبقى ساثر الدرر۶ يلوح على حصير الذعب 
فقال الماموری قاتل اللہ لسن بن عانی کت قد رى دیا حيث 
یقول 


OE “>< س‎ I -DE <0 2 E 


کن صغری وکبری من فواقعها 8 حصباء در على أرص من أ لقب 


»( :واختلف ٭‎ 0( Om. A. Cum B faci as-Samٴ‎ nf (Cod. Doct: 
Lee) in v. المىلاكى‎ et Mohammed al-Imrénî Cod. 595 p.18. e) A 


A 8‏ (و .الدر 8 (ر فيه 8 (ء .فرشت 8 # غربنا لطب 
Versus‏ — الغواقع ما يعلو (نظر 4) فون ألماء عند ألمطر :.102۲8 ۸ة 
noster exstat in Diwano Abu Nowasi, ed. Ahlwardt, I Die FWeinlieder‏ 


P.1. Cf. etiam al-Fachri p. Pv, Kitébo’l-Oyoun Cod. 567 f. 259 r, ef 
Ibn Kkbhall. Zit. 119. 
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vi 

ما قيمته مائ الف الف وخمسة وعشرو الف الف دینار وحکى 
أبرأفيم بن نوع ان الذى خلفه المكتفى مما جيعه المغتضد. وعو 
من بعد» مائنة الف الف دينار من ذلك العين والورى والاوانى المبولة 
منهما عشرون الف الف دينار لإوعر والطيب وما ججرى معهما عشرون 
الف الف دنار الكسوة والفرش عشرون الف الف دينار الكرأع 
والسلاے والغلّمان عشرون الف الف دینار الضياع والعقار والاملاک 
رون الف الف دينار وكان فيما أحصى من المتاع الذى خلفه 
الستكفى من الثياب لشراسانية المروية والشعبية » ثلث وستون 
الف ة ثوب ومن الملاعة ٠‏ نمسانية آلاف 4 ملاءة ومن العمائم المروية 
ثلث هشر الف عماصة وسن الشياب المقصورة سوي لثامات أربعاة 
لاف + الف ثوب وين لحلل الموشية اليمانية وغيرها المنسوجة 
بالذهب الف وثمان مائة حلة ومن البطائن الة تحمل من كرمان 
فی اناہیب قصب ارسی ما لم يكن بعتذ مثله ثمانية عشر الف 
انب وان لما ببعث ف ابام اين مقلة ولم يبق شىء وجلت هذه 
الانابیب مطروحة ف بعص راثن ودعت ال بيعها ضرورة فاأخرجىت 
وپیعت فبلغ الئمن حساب کل انبوب بديناريى ست وئلثين الف 
دينار وان مبلغ ما أحصى# ف خرانغ الفرش من البسط الكبار 
الارمينية £ والاوساط ثمائيء عشر الف بساط وحكى أرم فلك کل 
بيع وسرت واستل حتى طلب ف وقمت من الاوقات الاخيرة فى دول 
المتتدر مطرے* لجلس جلس فيد فما وجدَ دعوتان ف الاسلام لم 
ءوالشعىنىخ )51٥(‏ 8 اسم جيل ف البيسن a) Bio A, ubi notatur‏ ` 
ھ وألف 8 )2 e) A inter linea: «liwî:‏ .الف .فد ۸ (ة 
الارمنیخ ۸ (و :بء 8دا 8 ( بالف ٥044.‏ (ه .الف الف 
:ومطر ے 8B‏ )ظ 


ور 


vإ‎ | 


على عمر بن عبد العزيز حب القران والصلوة والصوم وكان الناس 
ف أيامه يتلاقون فيقول الرجل لاخيء ما وردك الليلة وكم تحفظ من 
القرأن ومتى ختمه وكم صليت البارحة وصلوتك ف المسجد اكثر » 
ام فى بيتكه وهل انت صاثم وما تصوم من الشهر وكان يريد بن 
عبد الملك حب ليل والقيان وكان الناس يتنافسون ف اختيارها 
ويتقربورن اليه بانتخاب الاجود والاحسن منها واهداثها اليه وكان 
فشام بن عبی الملک جب الثياب ونفائس اللباس وكان الناس 
يتبارون ة ف الآجارة فيها ويستبضعون الواتها ويتواصغفون أنواعها 
وکا الولید ہن یزید صاحب لهو وشراب وسماع وکا الناس ف 
ایام يتشاغلو ن بالملاق ويترخصون ف النبيذ ويقولون بالسماع وقد 
صدق من قال أن الناس على دين ملوكهم ٠‏ والسلطان سوق يجلب 4 
اليها ما ينغق فيها ف ذكر خلغاء بنى العباس وامواله يقال لبنى 
العباس فاتاكة وواسطة وخاتمة فالغادذكة المنصور والواسطة المامون 
| ولاتمة المعتضد وكان يقال ما جمعه السقاع والمنصور والمهدى 
والرشيى من الاموال فرق الامين وما جمعه المامون والمعتصم والواثق 
فرق المتوكل وما جيعه المنتصر والمعتز والمهتدى والمعتيد والمعتضد 
والمكتفى فرقه المقتدر وجك أن المتنصور مات ع نسهاثة الف 
الف وخمسين الف الف درم وحکی الصو ف کتابء كتاب الاوراق 
ان الرشيد خلف مائ الف الف دینار وحكى غيره أن الرشيد خلّف 
من المال ما لم يخلّف احدء مثله مذ كانت الدنيا وذلک انه 
خلف من الائاث والعين والورف ولإوعر والدواب سوى الصياع والعقار 


.لب .0033 (¿ .إلیلک 8 ( :يتبارزون 8 (¡ .8 .»0 (4 


Valeton TRadlibtit Syntagma p. 1 1. 12. e) A d«حاپ٫‎ 
i E 1 : 


Ve 


من للفاء ابعد قبورا من الرشيد والامون وذلك أن قبر الرشيد 
بطوس وقبر مامون بطرسوس ونیهما قیل» 
خلغوه بعرصتی طرسویںٍ مل ما لوا ابه بظوس 

ذكر الغالب على ملوك بنى امین وکون رعايام على اخلاته حذث 
الهيثم بن عدى قال کان الاغلب على عبی الملک بن مروان حب 
الشعر فكان الناس ف ايامح يتناشدون الاشعار ويتدارسون اخبار 
الشعراء ويعنون بها وكان الاغلب على الولید بن عبی الملک حب 
البناء وأتآخاف المصانع 6 واعتقاد الضياع وكان الناس ف ابإمه جخوضون 
ف رصف الابنية وجرصون على التشييد والتأسيس ويولّعون بالصياع 
والعارات وان الاغلب على سلییان بن عبد اإلک حب الطعام 
والنساء فكان الناس ف ابإامه يضغون الوان الاطعمة ويذكرون اطاثبها 
وغراثبها ويستكثرون من للرص على احاديث النساء ويتساءلون عن 
تزوج ٠‏ خراثر والاستمتاع بالسرارى ويتجارون ف الباه وكان الاغلب 


ارقي | بنخغبف الأياء ونشديدها مر بلاد المغرب : heec habet‏ 
simul e‏ افریقی: Scriptionem E‏ 


a) In ad-Dimaschkîi ,اخبا ر الحول‎ Cod. 1887 f. 153 v., poëta voca- 
tur ابو سعید المخرر ومی‎ et hic versus sequenti preemittitur : 

عل ريت النجوم اغنت عن الما مون ف قبت ملک المأسوس 
Cf, porro Kazw. II, p. If in f., al-Fachri, ed. Ahlwardt, p. PF i‏ 
Sojuti Tirfkho'l-Kkolafê pe ™Î1 et Kitabo’l1-Oyoun Cod. 567 f. 268 (ubi‏ 
plures versus nostro premittuntur). Varietas lectionum in diversis his‏ 


locis satis magna est, Û) A لصناشع‎ j. Cum B facit al-Facbri p. fo! . 
e) B «دزودع‎ 


١ 


القارين انه احنیع » بسبب قصل الوزير أ جعفر احمل بر القاسم 
أ أن يقصر من ارنغاع سوير لاف فنقصس من أریع أصابح موان 
س “ 5 
وكارى العياس بن لخحسن ٠‏ الوزير قصيرا جذا وفيء قيل 
تنظرن ای العباس عن قصر وانظر ال الفضل والٰمجد آلٰذی سادا 
ان النجو جم الیل اضرا ف العین أبعذقا ف آلو اصعَادا 
٣ : 1 “a‏ ° 6 
مرم حل به اكثر من منة لمل الضصاك بن مزاحم ولد لستاة عشر 
شهرًا شعبة ولد لسنتبين قرم بن ځيان جل به اربع سنبین ولذلکه 
مالک بو ۾ انس فال الواقدى ت نساء آل لإحافء من ولل 
زید بن لطاب يقلن ما جلت متا امراة اقل من ٿلثين شهرا عيد 
املك # بن مروان والشعى وجري ولد كل 8 منهم لسبعاا اشهر الصلع 
من لڅلغاء كان حمر اصلع وعثمان اصلع وعلى أصلع ومروان اصلع وعمر 
ابن عبد العزيز اصلع تم انقطع الصلع عة لللفاء خمسة أخوة : 
تباعدت قبورم اش تباعد! وم ير الناس امثالهم و# بنو العباس 
ابن عبد المطلب قبر عبد الله بالطاشف قبر عبيى الله بالمدينة قبر 
N E n Ok e‏ ا و S‏ 
الفضل بالشام قبر قم بسمرقند قبم معبد بافريقية ت ولم بر أب وابن 


a) A .أحتي‎ ö) B ins. dl. Cf, al-Fachrf, ed. Ahlwardt, p. P1 . 
e) A .سین‎ @) B om. gı lle, sed cf. Ibn Kot. p. P1, et heee 
والامام مالك بقی فی بطن امہ ثلث سنین ول :هاوه ۸ مذ وهام‎ 
(ه .غ خلافغ سلیمان بن عیب الملک کرمانی‎ 4 et hn Ko. P^ 
.چاف‎ (bn Kot. L1. sl Ae. De Abdo'l-Malik vero idam nar- 
ratur apud Sajuti Zaérftko’l»Kholaft p. 14 1. 7. g9) Om, A. 3) B 
ja. #) Om. B. J) Motarrizî (cf. Belédsorî A@@, et Em. p. 191) 


A 


والناس یمشون لطولہ عدی ہن حاتم کان اذا رکب کادت رجلہ 
خط ف الارص وکذلک جرير بن عبد الله البجلى وكان قيس بن 
سعد بن عباده غ نهاية الطول ولإسامة وكان عبيد الل بن زياد » 
لعن الله 3 رى ماشيا الا طن رأكبا لطولة وكان على بن عبى الله 
ابن العباس طويلا جبيلا وجب قوم من طولد فقال شيع ڪبير 
سجان الله كيف نقص الناس لقد ريت العباس يطوف بالبيت 
کاله فسطاط 6 ابیص نخدت بذلک عل فقال كنت الى منکب ان 
وکا ان ال منکب جدیى ويروى أن جبلة بن الايهم الغسانى 
کان طول انى عشر شبراء القصار عبد اللا بن مسعود رض كان 
شديد القصر يكاد لجلوس يوازونهة من قصره ابراعيم بن عبد الرکن 
اہن عوف کان قصیرا دحداخا تزیے سینا بنت مسین ہن عل 
فلم ترضء نخلعت منه۰ وعس لکسس البصری رضه اته قال ما کان 
طول فرعو ١‏ ذراعا۶ لحطيثة كارى مغرط القصر ولذلك لقب باحطیكه 
ذو الرم× ویر کانا قصبرین جدا وذکر ثابت بن سنان ف کتابہ کتاب 


ابا (اق )0٥۵-‏ بکر رص کان طويلًا ويغهم من عدم كر المصنف انه 
ليس مرنباة ما ذڪر لما اند مر أطول الطوال ي 


ط1  6( 8٥‏ .عو الذی باشر قنل لسین رض ٥۹۳8۰:‏ ہا ۸ (ه 
Kot. p: n1 et Mobarred Kim? p.oo 1.5. A bibê; 8 lbs.‏ 
مس علماء البصرة الاخفش اجلع آنکہ لبهای (لهای 00۵) :عند هذ ۸ و 
۷۰ ١او‏ ہر دئدانها جیع نباشد من تاریۓ أبن خلكان 
Khall, Fît. 263. @) Sic cum B item lege Ibn Kot. p. f. 1. ult.; A‏ 
TEN‏ اطول من :۵5نا مز ۸ ( ۶ر :عنه 4 ( .پوازذه 


hv 


عحدی بن حاتم الطائى ذفبت عينه يوم جل وكذلکكء عتبة بن 
أق سغيان المختار بن أف عبيد ضرب عبيد الله بن زياد وجه 
بالسوط فذعبت عينه أبن اجر الشاعر كان اعور وكذلک ابن مقبل 
وكذلک للليل بن اجن الامراء العور الاحنف بن قيس* المغيرة بى 
شعي امهب بن أن صغرة طاعر بن لحسين عمرو بن الليت العمى 
ابو فَحَافة ابو أ بكر الصذيق رض ابو سغيان بن لحارث ٠‏ بن 
عيى المظّلب البراء بن عازب جابر بن عبد الله الانصارى رض حسان 
ابن تابت الانصاری ابو سغيان بن حرب عقيل بن أن طالب العباس 
ابن عبى المظلب أبنه عبد الله ابو بكر بن عبد الرجى» بن لحارثت 
ابن حشام القاسم بن محمد بن أف بكر السديق ذفب بصره ف 
آخر عمره وكذلك سعى بن أن وقاص بشار ب البرد المرعث ء 
المككولون من ال لوك رمز بن انوشروان القافر شى المستكفى 
صضيضام الدولة ابو كاجار# بن فناخسرو ابو لحارث منصور بى نوع 
این منصور بن نوع 8 الطوال* کان عبر بن لخظاب رض کات راكب 


a) B lg. Cf. Ibn Kot. p. Pa 1.4 af. 3) In marg. Codicis A 
legitur ex Ibn Khall. locus, qui in ed. Wüst. exstat Fasc, 3i p. ff 
19 et 10. ce) 8 رب‎ d) Ibn Kot. p. Fav 1. 10 male 0”. أبرع عبى‎ 
«الركن‎ e) A inter lineas: Kei (00d. شعراء الدولة (دولة‎ م٠‎ 
f) Ibno’l-Athir Chron, IX p. |4 jlii, Nowaixî (Cod. 24° f. 58 v.) 
et Mohammed al-Imrénî (Cod. 595 p. 179) liil. gy) B in marg.: 
.پبرکیارن ب .ملکشاه‎ Verba tro, quemadmodum in. Codice legun- 
tur. A) Ain marg.: çl (v. H-Kb, V, p. 350) xsl ف ماقر الانافة معالم‎ 


4 


اشقر وازرق٭ ومن الاشراف می قریش کان اہو طالب اعرے واہو 
جهل بن هشام احول وكکخذلك ابو لهب وزیاد وعدی بن زید وکان 
الاحنف بن قيس احنف متراكب للاسنان صعلة الرس ماثل الذقى 
وکان اقرع ہن حابس اقرع ولذلک تمى الاقرع وكان انس بن مالك 
رض ابرص وذکر٠‏ قوم ان على بن ان طالب کرم الله وجه ساله 
عو قول النبى صلعم فيه اللهم وال من ولاه وعد من عداه فقال 
قد کبرت ستی ونسیت فقال عل ان کت کاذب) فصریکه الله ببیضاء 
تواریھا العام فاصاہء برص وان الربیع ہن زياد ابر وکذلک 
الحارث بن حالرة وان بن خريم والحسن بن قعطبة وان عبيدة 
السلمانى اصم وكذخلك ابن سيرين والجيت الشاعر وكان عمار بن 
ياسر اجدح ٠‏ وكذلك المرقش الاكبر واب بعض الكوفيين فقهاء 
البصرة فقال كان اخسن أزرق وقتادة اعمى ووأصل احدب وعبد 
الوارٹ اہرص ویحیی ہیں سعید احول فقال بعض البصریین کان 
علقم أعرج وابرافيم النخى أعور والمغبرة أعبى وسليسان أعمش 
ومسروق مفلوجاء وشریع کوسجًا وقال غیره کان عطاء بن اٹ رباح 
فقید مكة وحدثها اسود افطس اشل أعرج اعور ث عمى بعد 
ذلك العور اہو سفيان ذعبت عينه يوم الطائف الاشعث بن قيس 
فحبت عينه يوم اليرموك وكذلك المغبرة بى شعبة والاشتر النخضى 
جرير بن عبى الله الباجلى ذعبت عينه بهمذان وکن واليها لعثمان † 


a) A yî. D) Ibn Kot. p. ff 1.10 male Jl0. o) B in marg.: 
.الع4ة فيد على الناقل‎ Cf. [bn Kot. Pp. Pf 1. 14 sq. DD Aim 
.وعما قطع اذنه ف حرب اليمامة مع الصدیق کرمانی :ع۸1"‎ ( 8 
.العثمان ۸ ( :کوج ۸ , كوس 8 × :مفلوج‎ 


عيوب السادث قال ابو عمروه بى العلاء ما رأينا شيا جنع من 
السود ال وجدناه ف سيد من السادة وول ذلك الحداثة وقد 
ساد ابو جهل قريشًا وما طرّ شاربّء ودخل دار الندية وما استوت 
نحیقه والبخل وقد ساد ابو سغيان وان خيلا معروًا بالبخل والزان 
يشود وقد ساد عمر بن الطفيل وان أزنى من قرد والظام لا 
يسود وقد ساد کیب هھ وألل وحذيفة بى بدر وکنا اظلم م خی 
والاجق لا يسود وقد ساد ميينن ہن حصن وان احق وفیه يقو 
النبى صلعم فذا! الاحمغ المطاع والفقير لا يسود وقد ساد ابو 
طالب 'وعتبة بن ربيعة ونا فقيرين عزيزين جذا ولا يعرف ف العرب 
والاجم كذّاب ساد والعرب تقولء ليس فى الارص شجاع ال سى 
فنقص ذلکه عبد الله ہن الربیر فاته کان مى اشجع الناس ومن 
ابخلهم ویقول العرب لیس ف الارص شاعر الا جبان فنقضص ذلك 
عنترة هن شذاد العبسى فاته كان من أشعر الناس واشاجعهم ذو 
| العاعات مى البلوك كان الاسكندر احّف وانوشروان اعور ويزدجرد 
| اعرے ولارت الاصغر الملك الغسانى اعرع وجذيمة الوضاح اہرس 
والنهان بن النذر اجر العبن والشعر وعبد الملكه بن مروان ابخر 
ويزيد بن عبد الملك أفقم وفشام بن عبد الملك احول ومروان احمار 


ل حقرن الرای وفقو موإفق حکم الصواب اذا اتی من ناقص 

فالدر وتو اجل شیء يقتنیى ما حط قيمته فون الغائصس 
Arbo hi versus reperiuntur in eom-‏ من شرح «مية التجم للمفدى. 
.pendis operis aç-Çafadii, Cod. 1086 f, 16y. et Cod. 147 f. 10 r,‏ 


1 


a) B عم‎ ö) Codd. ins. gyڊ;‎ cf, Wüst. Register p, 268 sq. 
»( 0044. .قول‎ 


4f 


اہن لطاب وان يقول لا يخر الدجال وواحد منهم حى للمقی 
منهم عامر بن كريز بن ربيعة معاوية بن مروان بن الحكم بكار بن 
عيى الملك بن مروان العاص بى هشام عبد الله برى معاوية بى أف 
سغيان عنبه بن أن سغيان سهل بن عمرو اخو سهيل العاص بن 
سعيد بن العاص الزنادقء منهم ابو سيان عقب بن أن معَيط أف 
اين خلف النضر بن انحارث بن كَلّدة منبه ونبيء ابنا اجا 
السهميارى العاص بن واثل السهمى الوليد بن المغيرة تعلموا الرنحقة 
موی نصارى احرة فلم يسلم منهم غير أل سغيان الدهاة منهم معاوية 
ابن أن سغيان زياد بن آبيءة عمرو بن العاص المغيرة بن شعبة 
قيس بن سعد بن عبادة ٠‏ عبد الله بن بخّيل بن ورقاء لزاع 4 


ö0) A in marg. haec verba vitiosa, ut solet ,‏ «عبى اللد A‏ 0 
اشنهر ب لكونه غير معروف النسب احق بين وأستعيله :اناه 
معاویة وجری ما جری ف وقعة الحشر برأيه وان من الاحان ۾ 
من المهاجرين d) A inter lineas:‏ ۰ن الانصار e) A inter lineas:‏ 
واللشهورون بالرأی والدهاء من العرب من In margine Aaec 1eguntur: sa9‏ 
ليسة معاوية عمرو بن العاص والمغيرة وقيس وعبى الله لمويد الحين 
مطلب ف الیل بالرای لما عمت ثقیف بلارتی‌اد :۲«انسوه8 .الطغراعی 
بعد موت النبی ضلعم استشاروا! عثمان بی ابی العاص کن مطاء 
فيهم فقال 3 تكونوا آخر العرب اسلادا وأولهم ارتداد! فنفعهم الله 
برای » وکان حاب بن المنذر يدع ذا الرأى اشار يوم بدر على 
النى عليه السلام أن ينزل على اخر ماء ببدر ليبقى المشركون على 
فط تناز ههام۴۲ .غير ماء وان فى رأيء لير من شرح الصفدى 


versus exştant : 


۳ 


والشاء من عرف باللواط منهم ابو لهب عبى العزى بن عبى المظاب 
أ مي بن خلف منبه بن اڃَا الاخنس بن شريق الثقغفی سعيد 
اہن العاص کریز بن ربیعة وهو جد عبد الله بن عمر حاطب بن 
عبرو شام بن شعبة من خرف بلابُنة منهم ابو جهل بن عشام » 
عقبة بن أف معيط شيبة بن ربيعة لحكم بن أف العاص ابو أمية 
ابن المغيرة عفان بى أن العاص هبار بى الاسود عشام بن الوليد 
أبن المغيرة النضر بى لارث ولكل من فولاء قصة ذکرها اہو عبییة 
ف ذكر المثالب وزعم أت رضع الى أف بكي الصذيف رض أن احد 
فولاء ینکع ف ذبره وو قبار ہن الاس فغال ای ملغ کات غ 
العرب اش قيل الاحراف بالنار نامر به أرق فقال عبد الرجن 
اہن حساری یعرص ببعض ولده 

ما حرق لصیف جَدی وذ أن اذا المرء الاه اخنان حلائله ء 
لرآة من قريش ابو سفيان عبد الزن بن لمكم وعبد الجن بن 
ا بجر ابو هج بن حم فد ين اف الان عبد اله ين ان 
خلف الغيرة بن شعبة وهو من ثقيف سعد بن عشام بن عبد 
الملك ابرافيم بى محمد بن سعد بن أف وقاص الكذابون منهم 
اہو عبيدة قال حخثنا الهيثم عن أبن عياش قال کان هشام بن 
عبى الملك يقول كذاابو قريش أيوب بن سلمة وعبد الله بى لسن 
ابن لحسن وعيد الله بن عنهسة بن سعيد بن العاص وابراهيم بن 
عبد الله بن مطيع العدوى وعاصم بن عبيد الله بن صم بن عمر 


الخزومى علو إلله ونرعون وین الاما وکان بعرف a) A in marg.:‏ 
اولا بابی (بابا )٩٥۵.‏ احكم ولقبة رسول (اللد .۵4ة) ملعم بابى جدهل 
خلاتل Om. Codd. +) ^A‏ ( .قغلل مع اكاب يوم البحدر كرمانى 


۹ 


لهما فانتهيا أليها فاتاد جبرئل يضرب وجهه باغصان تلك الشاجرة 
وعو يقو وجك با غلام ادرکای فان رب حید يضرب وجهی والغلام 
بقول ما اری احدا بضربک انا تضرب نفسک فلم بزل یصربہ حتی 
قتله ووافف ذلكه طلوع أبنه زمعة من الشام وما الاسود بن عبد 
يغوث ابن خال النى صلعم اق ماء لينى كان فجعل حدر ويقول 
ان قلتم أن مدا ساح فقد صحقتم وان قلتم اله جنون فا 
کذبتم وتضمن لهم السمّانات على اغتيالهم ااه فلما رجع الى اهل 
وق شو اللد» خلقہ فصار اسودَ ف بعرفو واغلقوا دون الباب فجعل 
يقول انا صاحب الداأر انا الاسود بن عبد يغوث قالوا كذبت انت 

سار فطردو» نجعل یطوف ف شعاب مک ویهخذی وینادی قتلنی 
رب حبد وړ بزل كڪذلك u‏ مات فانزل الله تعالى اا ڪفيناك 


O”. oO 30 


المستهزثين انين جعلُون مع آله الها آخر فسوف e‏ یعنی 
* فسوف يعلمورى * عقاف ف الاخرة مع عقان ایا فى الدنيا ألمۇلغة 
قلوہھم من قریش اہو سغیان ہن حرب وسهیل بن عبرو وحویطب 
اہن عیی العزى ویار e‏ ډن ألاسون ولخارت بن فشام وحکیم ن 
حزام وصغوان بن أَمَية وقيس بن عد ومن بنى فرارة عيينة 
اہن حصن الفرارى ااج اماع ومن بنی نمیم اقرع هن حابس 
ومن بای نصر مالک بن عوف ومن بنی مالک عبد الرجن بن يربوع 
ومن بنى سليم العباس بن مرداس ومن بنى ثقيف العلاء بن 
لحارث ٠»‏ ولو كان الاجان دخل قلويهم نما تالغها رسول الله صلعم بلابل 


a) Om. A. ù) Duo yoc.om. A. c) A .9باب‎ d) Ibn Hischém 
P۰ بن قیس "ہ۸ ا٥ ہہ‎ یدع٠‎ e) Ibn Kot. p. Ivf حاردة‎ ; Ibn 
Hischam Pp. ıa ,جار‎ uae lectio praestare videtur, coll. Wüst, FRe- 
gister p.56, Naw. p.101 et Ibn Hadjar Jçgda n.118. 


1 


ابن الطلاطلة لخراعى لم يسلم احد منهم الا لمكم بى أن العاس 
وان مغموزا ف دينه وعو الطريد المستهزثون من قريش قال ابو 
عبید نتر ہیء الب التیمی حڈنتا عبد الزن ہی سلب ہن 
شيب ف قول الله تعالى لنبيه صلعم انا كفيناك الستهزثين ای طهر 
امرك فقد كفيناك الذين انوا يستهزثون بك ویوذونك واتما فلكو 
کا ف يوم واحد وكانوا خمسة من قريش الوليد بن المغيرة المخزمى 
والعاص بى واتل السهمى وألد عمرو بن العاص ولفارث بن قيس 
السهمى وابو قبار الاسود بن المظلب والاسود بن عبد يغوث الزفرى 
وعو أبن خال النبى صلعم اخى آمنة اعلكهم الله ف يى واحد اما 
الولید فاته مر برجل من خزاعة وعو يريش نبل له فوطي مهنا 
a VE OE OE‏ 

ن أعل مكة مطروا ليلا فلا اصبع العاص قال لاہن أرحل لى بعيرى 
حتی أَطُوف ف شعاب مک فاشنزه ففعل فركب العاص حتی أنغهی 
ال شعب من شعاب مکَاذ فاناع بعیره فضربته ٥‏ حي ف رجاه فانتفضت 
رجلّہ حتی صارت مشل غنق بعیر فنادی قتلنی رب حید فظطلبت 
ی فلم نوجد وجیء به امو على سریر وقد اسونت رجله ښات 
من يوم واا لحارت بى قيس فان اكل ملا من السمك ليلا ناخخه 
عظاش شدید تجعل یشرب الماء فلا یروی وكلما تنفس قال قنلی 
رب حبی فا زال یشرب حتّی انفتق بطنه ومات وما ابو فبار اله 
اسننقبل أبنه رَمعَة قادمًا من الشام فقال لغلامء انظر هل ترى شيا 
فقال ما اری شیا ف قال انىظر فان رايت سواد فهو ابنی زمعا 
فقال الغلام أرى سواد قال انطلف بنا اليه اذا سمرة قد رفعت 


«قانفخن ×0« ا فضربە 8 (¿ .95 :15 K0.‏ .۷ (6 .واپ 8 (۾ 


۹ 


وزرنع وخوارزم وات ملکان من ملوك خراسان اسم ل واحد منهما 
نوے بلی کل منھما بصاحب جیشہ وکنیتہ اہو علی اما الاول فنوح 
أبری نصر استعصی علي× صاحب جيشه ابو على الصغانى وحاربه 
وما الغاف فاوح بن منصور استعصی ملي صاحب جیشه ابو على 
ابن سیماجور وحاربه 


الباب القامن 
ف فنون شتى من لطاثف المعارف النبوية وال شيخ والملوكية 


النشبهون برسول الله صآعم جعفر بن أ طالب وجاء عن الغى 
صغم ات قال جعفر اشبهت خلقى وخلقى ولحسن» بن على بن 
ای طالب وگانت امه ناطمة اذا رصت فى صغره انقول 

انی شبه ف َر قبیه بعلٰی 

وقتّم بن العباس الشهين بسمرقند وابو سغیان بن لخارث ہر عبد 
الطلب ومسلم بن معاوية إ ہر اٹ لهب وکاس ہن ربیعۃ بی عدی 
وخبر معاوية ان کاس بن ربيعة بالبصرة يشب بالنبى صلعم 
معاوية ألى عبى الله بن عامر بن كريز ليوفده اليه فلا دخل ور 
من باب الدار قام عن سريره فتلقاه وقبل ماة بين عينيه ووصله ا 


امراب الموذون اوسول الله صلعم ابو ذهب عي العزى ہر عبد 
الطاب كم بر أن ٤‏ العاصس ہن امي عقب بى أن معيط 4 غمرو 


a) A .ورب‎ bl) Om. A. c) AetB hîc ét mox om. gi. 2) A 
in marg. exhibet ex al-Bokharii opere locum qui legitur in ed. Krehl 
I, Pe 1 ], 5—15 (ed, Bul. I, Pp. ۳۹). 


۵۹ 


على فقال غلط اہو عبد الماک انا اكثر عينات منه لانى عبد الل 
اہی على ہر عبد الله“ بن عباس بى عبد المطلب بن هاشم واسیه 
عمرو بن عبى مناف فكارى عو الذى قتله نادرة لم يل لخلافة من 
اسم جعغفر الا المتولل والمقتدر فقتلا جميعا المتوكل ليلةة الاربعاء 
والمقاتدر يوم الاربعاء السادة الذي لهم كنيشان وثلث والبلاد لل 
لھا اسمان کان یقال لا یکنی احد کنیتیں وتلٹا الا کان سيدا من 
السادة ولا تسمى بلدة باسمين الا أذأ كانت مر أمهات البلاد الا 
ترون ال عثمان ہن عغان کان یکنى ابا عبد أله وابا عمروة واب 
لیل وعبی اللہ بى الزبیر کان يكنى ابا بكر واب خبییب وابا عب 
العڑی ہن عبد المظلب کان یکی ابا لب وابا عتبۂ وقطریٰ ہن 
الفجَاءة يكنى ابا حمد وابا نعامة وفارون الرشيد يكنى ابا جعقر 
وأبا ید وما e‏ اليلاد ال ھا اسان فک وصلاے ٩‏ والمدينة ویثرب 
ومعر والفسطاط ووي المقدس وأبلياء وبغدأن ومین السلام والرى 
والمكحيدية واصفهان وجى ونیسابور واو شهر“ وبلۓ وبامین ۶ وساجستان 


a) Codd. om. .عر 8 (5 .برع عبى الل‎ e) B .ا‎ @) B in 
marg. manu recentiori haec adscripta habet: al اعلم أن كخ زادها‎ 
تع شرنا اسماء كثيرة فذكر لها النووى فى أيضاحه سغة عشر اسماه‎ 
وذکر الشي شيط أبو القاسم النويرى المالكى فف منظومته ف فضل مك‎ 
.آاتنیں وستین اسما تم شر ما‎ [n fine huزus‎ glossae, quae margine 
abscisso damnum passa est, aliquot nomina urbis Medinae memorantur , 
ex. gr. .توب ,ألدار , طيب ,طابا‎ e) B «وأبن شچر‎ V. Jakut (ap. 
Barbier de Meynard l1. 1. p.579). JF) A aala,. Vullers Les, Pers. 
ÎI, p. 184 memorat ہامی‎ cognomen urbis Balkh. 


OA 


الاسماء یوما ابا العباس مامون بن مامون خورزم شاه فبمى ابنه 
الذی کان بسجستان مامونا فکان مامون بن مامون بن مامون تلثة 
بای اعمام غ زمان واحد سی کل منھ علیا وکل منټ سید فقي 
م ابی يصلهص للامسام والرتاسة و# على بن عبد الله بن 
العباش بن عبى المطلب وعلى بى لحسين بن على بن أ طالب 
ابن عبد المظلب وعلى بن عبد الله بن جعغفر بن اف طالب بن 
عبد المظلب تم بوم ثلئۂ بنی اعمام یہی کل منهم حمد!ا وکل 
منهم سيد فقيء عالم ابد يصلع الرثاسة والامامة و# محمد بن على 
أن عبد اللة بى العباس ب عبد المطلب وحمى بن على بن 
لحسين ين على بن أن طالب بن عبد المظلب وحمد بن على بن 
عي الله بن جعفر بن أن طالب بى عبد البظلب قال لإاحظ 
وعذا من أغرب ما يتهياً ف العالم ويتغفف ف الازمنة وعخه فضيلة لا 
یشرکهم فیها احد ملکان اسلامیان اول اسم کل واحد منهما غین قتل 
کل منهما تلنةٌ من الملوك أول اسم كل منهم عين ناحدّهماء» عبد 
الک بن مروان فقتل عبد أللة بن ألزبير وعمرو بن سعيد بن العاص 
وعيى الرجن بن حمد بن ااشعث والآخر ابو جعفر المنصور وأسب 
عبد الله بن حيد قتل عبد الرجن بن حمد أبا مسلم وعمه عبد 
اللہ ہن على وعبی بار بن عبد الرجن وال خراسان عیں ہن عین 
ابن .عن قتل میم بن میم بن میم کان مروان بن محمد بن مروان 
آخر ملوك بنی مروان يقول جد فی ڪتبنا أن عین بن عین ہن 
عين يتل ميم بن ميم بن ميم واظن عبد الله ن عم بن عبد 
العزیز قاتلی اذا مروان ہن "خمد بن مروان فبلغ ذلك عبى الد بن 


a) A »ناو گها‎ 


اا ری کیو ت کے رھ کے سسسب _ کے ي 


Ov 


والقرامطة كانت ف ايحيهم أرضص العرب وجبال الشراة صاحب الجر 
الذى انت فى يده قلع فزه ولم يفاحها احد غير فناخسروة وق 
اله قال الله تعال فى صاحبها وان وراء ملك يأخف كل سغينة 


sO < 


غعصیا c‏ 
الباب السابع 
ف ظرائف الاتغفاقات ف الاسماء والكنى 


خمسة من الانبياء علي السلام 2 كلهم ذو اسمين حمد واجد عيسى 
والمسب ٠‏ ذو الكقل واليسع بعقوب وأسراتل يونس وذو النون حكاية 
ق فسبۃ علی ہب ا طالب رض حدذث شام بن الکلى قال كنتت 
یوما عند الشرقٌ بن ١‏ القطامی فقال ما منكم يعرف على بن عبد 
بعد رسول الله صلعم فقال القوم واللء ما نعرفه فقال فشام هو على 
أبن أل طالب وابو طالب اسي عبى مناف وعبد المظّلب اسي 
أسماء متكررة متناسقنة ف الملوك والسادة قال الجاحظ 3 تتناسق 
الاسماء الا ف الملوك والسادة اما ترى ال بهرام بن بهرام بن بهرام 
ق ملوك الفرس وارت بن لحارت بن ارت ف ملوک غسان وسن 
ابن لسر بن لسن ف سادة الاسلام قال موف الكتاب فذاكرت بهذه 


a) Sic Codd.; alibi, v. ce. Lex. Geogr., Jakut (ap. Barbier de Mey- 
nard, Dict. p. B96) ,.Nowairî (Cod. 2é f. 4r.) زو‎ b) In B super- 
8٥٣۰ .عضی الدولۃ‎ c( ۷. Kor. 18 : 18. @J) Om. A. e) A in 
marg.: .مع ناه عءعیی الاد تفسير غراثب القران‎ ۴( Om. Codd. 
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لح 


قصتها انها نا رجعت ال بلدها الموصل وضرب الدهر ضربانة وكان 
ما كان من استيلاء عضد الدولة فناخسرو على أموالها وحصونها 
وممالك اهل بينها فضت بها لمال الىء كل قلغ وذ وتكشغت عن 
فقر مدقع وان فتاخسرو خطبها لنفسهة امتنعت من اجابته ترشا 
عن احتقد ٠‏ علیها وحین وقعت ف يده تشقی منها وما رال ٩‏ يعَتف 
بھا حتی عراھا وھتکھا تہ الزمھا احد لمریں اما ان تصکےع بق 
ما ووقغت ٠‏ عليه من المال وأما أن تختلف أل دار القحاب فنتكسب 
فیها ما تُوتّیه ف مال مصادرتها فليا ضا بها الامر واشرفت على 
الفضية انتهزت من غفلة الموآلين بها وغرقت نفسها فى دجلة رها 
الله ملك ملك ف عصرنا هذا ممال تسعة من الملوك الكبار اما 
غلب وام وراثة ولا يعرف ف الاسلام مثله على ما حكى ابو منصور 
ایی هو عضد الدوللة ابو شجاع فتاخسرو واللوك التسعة ابو 
على محمد بن الیاس کن ف يده کرمان واعمالها بوسف بن وجیه 
کانت فی یدہ *٭عمان ونواحیھا اہو سین بن بویه انت ف يده / 
العراف والاعواز واعمالها ابو حمد بن جدان ناصر الدولة كانت ف 
يده الموصل ودبار ربیعة ودبار بكر واعمالھا وشمکیر6 بن زار اہو 
طاهر کانت ف يده جرجان وطبرستان واعمالها ابو على بن بوبه 
كانت ف يده الرى واصفهان وابهر وزجان وقم وقاشان وجمیع بلاد 
لإبل واعمالھا على بن بوي كانت ف يده ارس واعمالها صاحب الاحساء 


»( ۸ .ناحقی 8 (cء .لنسغھاھ ,لنغفسها 8 (۶ ,ونکشف ×oص اه ف‎ 
@) Om. 8. ھا6 ( .ووقعىت 4^ (ء‎ n عماری اھ‎ ٥۳۰ 8. ۸ ابو‎ 
(و .لسن‎ 1n B hic voi superscribitur xn «ظھر‎ A) In B 
supersor. xg“) .ر‎ 4) In B superscr. xal ola. 


۵ه 
معأویة بسرید اوها معاوية جدها معاویخ ہن يزيد اخ ووا 
عيند الملىك بن مروأن زوجها مروان بن الحكم جوعا يريد 
أبن عبد الملک ابنها الوليد بن يزيد ابن ابنها الوليد وسليمان 
وفشام بنو زوجها يزيد وابراهيم أبنا الوليد أبنا أبن زوجها نظيرتها 
من بغى العباس ق أم جعفر نت جعفر بن أ جعغر امنور 
المغصور جذها المهدى عمها الرشيد زوجها الامين ابنها الامون 
والمعانصم بنا زوجها وان ابو العَيناء يقو | 
لونكُرت ام جعفر صغَاثرقا» ما تعلقت ال خليغة او وذ عهد 

أمراة حت لہ بے مثلها ف اقامة المررة ملك ولا مللكة يي 
جميلة بنت ناصر الدولة اق جيف لسن بن عبد الله بى جدان 
واخت ان تغلب فاتھا حت سنخ ۳۹۹ فصار عام جنها ملا وتارجا 
وذلک اني أقامت من المروة وفرقت من الاموال واظهرت من الخاسن 
ونشرت من المكارم ما 2 يوصف بعض× عن زبيیدة وغیرفا من 
حاجات بتات لكلاف والملك ولا عن اللغاء والملوك لخحاجين فاخبرن 
اتقات أذها 7 جميع افسل الموسم السويف بالسكر الطبرزد 
والثل وکانست استصاكبت الباول المزروع× فى مراكى الخزف على 
لجال فصلا عمّا سواها واعدّت خسماثة راحلة للمنقطعين من رجالة 
شا ونشرت على الكعبة عشرة آلاف ظط دیغار Ee‏ فیها a‏ ع 
العنبر فى مه مقامها مكة واعنقت ثلثماثة عبد وماٹتی جاري: وأغْت 
الأجاورين بالصلات الجزيلة ٠‏ وخلعت على ی ی ا 
توب وکان ê‏ اربعہاقنا عماریة مک دة یذری ف اینھا کات ومن 
a) Verba sequentia metro adstricta non sunt, Cf. Sojutf Tlirikko’l-‏ ` 


Kholafùt p. (™, 1. 4 sqq., ubi زبیدة‎ ۲۳٣ ەه ام جعغر‎ et tota phrasis 
tanquam soluta oratio legitur. -0) Cedd. Al. :c) Om. B. 


۴ن 


جعغر ډن أف طالب وامنة بنعت سعبد بى العاص ورملة بنت الربير 
فقی ذلك یقول من یغری عبد الملک بن مروان به 
Oo.‏ .< 0ر 


ليك مير آلمومنين الد فی خسالی عا ثحب صخود 


اذا ما نرا ف مَناکے خالد عفنا آلْذی ینوی وین بريد 


©0 


قلت نسوة ف الاسلام لا رابع لهن ولدت كل واحدة منهن خليغتين 
ثنتان لبنى مروان وواحدة لبنى العباس واما اللقان ولحتا ر 
مروان فولادة بنت العباس العبسية زوجة عبد البلک بن مروأان 
ولدت لعبى الملک الوليد وسليمان فوليا للافة وشاه فرنى بنت 
فیروز بسن بزدجرد ہن شهربار ولدت للولید بن عبی الملک يزيد 
وابراعيم فوليا لخلافة واما أل ولحت لبنى العباس فاخيزران اجرشيةه 
ولدت للمہدی موسی الهادی وصارون الہشید وغیها بقول اہن أ 


eo® حح‎ 


یا خیزران ناک ف هتاک ان العباد يسوسهم م ولاه 


آمراة لھا اتنا حشر حًا كله خليفء ٠‏ يي اتنكة بنت بريد بى 
 5( Posters hemistichium in as-Sojutfi‏ .شيخ 8 ,لشي 4 (4 
أخبار الحول واتار Tûrfkko’'l-Kkolafé, p. 1 et ad-Dimaschkîi Ja‏ 
8B‏ (ء .امسى ښwوس Cod. 1887 f.148 r., sic [egitur: mil gl‏ 
مثل. ذلک اننا عشر رما كھ سلطان کوهر نسو خاتوری .۵۲8 ۸ا 
أينة السلطان السعيد.حمود بى حمد بن ملكشاه بر الب ارسلان 
مود اپوفا ید وسنجر جَذاها (حد9ا .00۵) ملکشاہ جد ابیها 
برکیاری وحمود عما (عم .00۵) ابیها مسعود وطغرل وسلیمان آعمتها 
(عمنهما .04) داود وملكشباه وجيف بتو (ادما.008) جود اوها 
(Cod. Pg!)‏ @ 


o 


ن 


- صتعم وليابة» بنت لارث عند العياس بن عبد المطلب وي ام 
الفضل وسلمى بنت عبيس لثمي عند جزة بن عبد المظلب 
واسماء بنت عمیس عند جعفر بن اق طالب ٹر عند لن بکر قر 
عند على رضى الله عنهم ة رجل تزوج اليه أربعة من لألغاء عبد 
الله بن عمرو بن عثمان بن عفان رضة تزوج الوليد بن عبد الملك 
ابنته عبدة وتزوے سلیمان بن عبد الملک ابنته عاثشة وتزوے يزيد 
O RN a ES‏ 
رقي ولا يعرف رجل له أربعة اختان اخوة خافاء قيل عبد الله ولا 
بعده اشرف الناس منككا مصعب بن الزبير وذلكه ات جمع بين 
سكينة بنت لحسين بن على بن أف طالب وعاثشة بنت طلعة بن 
عبید الله وام مید بنت عبد الد ہن مر بن رر وفلائة بدت 
a‏ الكلى سيد صاحبة العرب+ وان يقول لاعشَف 
الشف كما يعشق غيرى الجمال وكان مهر كل من سكينة وعائشة 
الف الف درم ففى ذلك قال بعضهمء لعبد الله بن الزبير 
بلغ مير المومنین رسَلَةٌ ‏ من اصع لک لا بريد خدَات 


oE »‏ سے ڪڪ ( 


بضع ال الفتاة بالف آلف امل ویظل ۶ سادات آلجیوش جیا 


a) Codd. xiülqlg. V. Naw. P. aol. ö) Cf. Ibn Kot. p. v seq. 
Naw. p.™f1 l. 3 a f. et sq. et Ibn Hadjar Igéšs IV, p. fv et #v. 
e) A Jaw: Apud Ibn Kot. p.f,. e ino vocafur ihamw (Om. ,(ام‎ quae 
lectio an praestet neseio. @) Cf, Abu’l-Mahas. I, p.FFڼ‎ (ubi 1. pen. 
م٣0 وام ء1 وامی‎ e٤ 1: .(وابناة ۰[ وأبنه ١٣م .له‎ e) Ibn Kot. p. Ir. 
ماقم‎ ۷٥٥۹٤ ۸ط1 ( .انس بن زیم الدںڈلی‎ K٥. 1.1: «وتبیہت‎ 


ef 


فاطمة مهما زسول الله جذّعما القاسم بن رسلل الله خالهيا جعفر 
الطيّار مهيا خديجة سيدة نساء العالمين جتتهما اشرق النساء 
نسيًا فاطم ابوا سيد البشر حبد صلَعم أمها ام المومنين خديجة 
زوجُها سيد الاوصياء عل رصءه ابناها سيدا شباب اعل لبنة افرس 
الناس قال عبد الله بن مسعود رہ افوس الغاس ثلفةٌ العزيز حين 


sos 0~ e5 


تفرس ف يوسف م قال لامرانه ڪرم موه سى ان ينعت 
أ ده تتضکه وسذاء وصغورا بہنت a‏ حیں قالت یا ابت 
سجر ن خير من استاجرت قوی امین واښو بکر الصخيق 
ره حين استاخلف عمر على امر الامة أكرم .الغاس اصهارا الزبير بى 
بار عن محمد بن سلام عن حمف بن الفضل لجبصى وابان * بن 
عثمان قال الجوز الجرشية وق عند بنت خماطة أكرم الغاس أصهارا 


وکن ڏيا ارسع بنات میمونة ہغخست لارث الهلالية عند رسسول الله 


Verba autem allata corrupta esse docet ت‎ operis aç-Çafadii;, 
Codd, 1036 f. 19 v. et 141 f. 11 v. (y. Oat. II, p. 64), ubi legimus : 
وتخا کړوا فی شرف الانساب بین یدی معوية وعنده عمرو بی العاص‎ 
وجماعة مى الاشراف فقال معوين من أكرم الناس أبا وأما وجذا‎ 
وجدَة وعما وعمَة وخالًا وخالءٌ فقام النجان بن جلان واخذ بيد‎ 
سين فقال هذا ابو على ين أن طالب وام تاطا وجه رسول‎ 
الله صلعم وجذته خدياجة وعمء جعفر وعمته أم فانى ابنة أف‎ 

طالب وخاله القاسم وخالته زينب ك 


Kor.19: 21. e) Kor‏ (8 .وججها علی کرم الله وجھه ۸ (ھ 
.وايمان ھ4 (@ .26 :28 


۵ 


وقد زاد فتوره َم اأنقهى الى أن السط وقد» برد ل افتهى أل 
حمود وقد تن لبردہ تم انتھی ال متوے ھذا وقں جید فلم 
يبق بعد لبمود شی 


الات السااس 


ف الغايإات من طبقات الناس 


سیب ووی N RTE E‏ 
فاحتبس فلما رجع قال له النبی صلعم أن شثت اخبرتک ما الذى 
حبسلك قال نعم يا رسول الله قال كنت تنظر الى عثمان ورقي تًا 
من خسنھما قال صدقت يا رسول الد“ قم الوليد بن عتباة بن أ 
سقیان ولبابة بنت عبى الله بن العباس رض× وکانت فول ما نظرت 
ف مرق ال وجھی مع احد الا رنہ الا الوليى قل أفاأ نظرت ال 
وجھی مغ وجھہ رت وجھی نن حسن وجھء؛ ثم مصعب بن 
الزبير وعائشة بنت طلكة وان يقال من اراد ان ينظر ألى الشمس 
والقمم فلينظر اليهما أشرف الرجال نسبا e‏ على ابوا 


کان معاویخ عبن (٥1ه)‏ عمرو ہر العاص :.ع۲عص صذ 4 (ة .فقن 8 (ه 
وجماعةة من الاشراف قال من أكرم الناس أبا وأما وجذا وجذةً وعما 

وعم وخا وخالة فقام نعمان بن عاجلان اخذ بيد لاسن رض 
فقال عذ! ابوه على بن أن طالب رضه الخ من شرح لامية العجم 
وعمنته ام هاف أبن ا طالب وخالتها بنت :١مم‏ للدم اء للصغداى 
Priorem Commentarii aç-Çafadii partem desideramus.‏ .النبى صلعم 


و 


’3 © ے3 ۴ ى 45د > 


وساء ن ل ا ساء بنته بخطبته قفنت اللعين اف جهل 


ى 


w2) ڪڪ‎ 


E ET‏ بينت عدو آله باه نَل من فعل 


قم رسو الله صهر آبیکم على منبر بالناطنق الصادع الفصل 
وحَكم فيا حاڪين آبوڪم ۵ ا لعا حلع نى النعل للنعل 


وقد باعها من بعد لسن ابه نقد ابطلا دعواكم الرثة الْحبل 


ت 2 م من وو o Eoû.o‏ 


وخليتموفا وھ ف غير انها وطالبنتمووا حيین ن صارت ۱؟ الاصلء 


ر اڪيود ہن مروأن بقول للمتتصر 


<s OE 3)0) ~“ 


قن طال عهدی امام یں وما كنت أخشى أ ن ۾ يطول به عهدی 


) Oۓ.©@‎ 


قاصاڪت ڏ! ٩‏ بعں وذاری ریب فیا چا فرب داری شش بعدی ٤‏ 


we 


~ 9 &“ 
SC Es‏ 
اہن ۶ ر فقری ی حضرنه عر س وکان ردب 3 شارف بیاضه 
فقال اسب للم عر ُز أڻ حغصة ونناقص× ۸ حال بعں حال فقلنا 
أن شاء الامير فقال كاذ ماء سن لعلیل ف قدح ف استغنی عنه 
فكان, ايام مروان على حرارنه تم انتهى أل أن للثوب وقد نقص 
حوره ؛ ق اننتهی أف روان ع القانى وقد آل فتر ثر انغهی أل جى 


a) B la. 5) Hoo hemistichium et sq. l2 om. A. ce) 4_4 .ألاھل‎ 
٩ ±4 وبعدی ۸ (ء .اعبت ذای‎ ۲۲٣ .من بعدی‎ ( 0". B8 
.4( 8 ا المتوے‎ 2( C084. قك 8 (ر .حر 8 (4 نوتتاقض±‎ 


"1 


۴۹ 


القاشل فى موسى الهادى والرشيد فطلبء موسى حى هرب من 
العراف أل البادية 


‌ Hao 3 E gg “4 “4 ے0 37 .> ہک‎ Sige ss ¥ 

أمير المومنين اليوم موسى ونست غدا أمير المومنينا 

‌ J) Ji Oo. GJ“ < 3 Ge cso. O 30 “© 

سخصتار الخلانة بعن موسى وان رغمت آنوف الْكَاسدينا 

‌ 2 3 “q4 “A “< E . . ہکات 3 کےہء 05ص‎ 

رايت أبك اوها بغيء ونت كذاك تورقها البنينا 
قم موان بن اق لإنوب بن مروان بن سلیمان بن جیی ہن أن 
حفصة يقول للمامون 


ويقول للمعتصم ۾ 
| ثا قحلت حل نشي أثبه ‏ خبمق آل أئبى أشنانى 
مل العطایا اتی أُعطی آبوه ان وجده ألمصطة المهدی أعطانی 
| غ جیی بن مروأن بن ان لجنوب ہن مروان بن سلیمان بن جیى 
ابن أن حغفصة يقول ة وائشى له لإاحظ 
ره > 5ەد ه ەو ه 


ج ڪڪ ev‏ 02 >> 
نصب أعيثهم لآ 'جعلوف من أعراضکم غخرضا 


فل لاء جَعلون صب أي 
فم مروان بن ججیی بن مروان بن ان لجنوب بن مروان بن سلیمان 
ابو السمط شاعر المتوكل وكان انصب الناس واحظا؟ بالشعر يقول ف 


8 أولها 


و og‏ 0ے ¢ Ras <“. o63‏ دە ,> u0 © 0O s>. CG‏ 
سلام على جل وهات من جمل وا حبذ جمل وان صرمت ٩‏ حبلی 
: 8 ۲ 


مىت 4 (4 .148 ,للارل 817 (ه .8 .0 ( ف المعتصم ± (ه 


۴A 
وما فلت ين آلذار قوم صالڪوا‎ 
جل لا ولا» آختاروا لحيو على آلقتل‎ 


Ts‏ قد قل e‏ ماصعو 


وعو القاثل يوم لر وقد شهد الوقق مع ن لمكم 


ws 4 O0” 


انی لوراك 6 حیاض شر معاون لكر بعد أ 


قم جيى بن أن حفصة وعو القاثل 


p09 40 o0 ‌ | < 0ے‎ 


با لیت با لیت لذات ألصبى رجعت قیهات ذلکه شی لیس مر جعا 


o0” ER” O >‏ ى 0یو 


کم خی ترقب ألحيات صولتها. می ذوادی؛ غادرتہ قطعا 


تم سلیمان ہن جیی ہن أف حغصۂ 


6 eK. 


J0. © 2 >. 7 7٤ ww 
فلب ن انی اجود با حوت : ذاق ینش القن لف برذ‎ 


- 


فم مروان بن سليمان بن يحيى بن أف حفصة وعو القائل  :‏ 


c>. 371 3‏ 00ء ~ .9 corn‏ 0 
نی یکون ولیس داك بکائن لبنى الْبتات ورات الأعمام 


ou. ٣ >+ ا2‎ cos 


آقى سهامهم الال تاوا أن يَشْرمُوا فيها بغر سِهام 


ا ت ا وو ی ا 


| ») È „ fomiaso 3). %( بودي (ەsi) 8 (¢ لو را۸‎ , quae lect 


igitur sinit xySîgڊ‎ pronuntiare, quod fortasse praestat. 


۴v 


2 ‌ 3 


عبان باش اا چیه الوا والفضل فض وألربيعٌ 
أعرق الناس غ ود OS ER‏ 
خلف كلهم اجواد متناسقون اعرىق الغاس ف الغدر عبد الرجن بن 
حمد بن الاشعث بن قيس بن معدی کرب فان عبد الجن غدر 
چا بن يوسف طا ولاه البلاد وخسر .ة علي وواقعة زعاء ثمنين 
وقعا: وكات أخراها داثرة السو علي وغدر محمد بن الاشعث بافل 
طبرستان وکان عبید اللہ بن زياد وله ایاها فصا ء وعقں له ق عد 
اليه ناخذوا عليء الشعاب وقتنلوا أبن أبا بك وفضكوه وخدر الاشعث 
پینی للارث ہن کعب غرا؟ فاسروه فغجی نفسة اتی بعير واعطات ماثاا 
وبقیت عليه مائ فلم بوذا حتى .جاء الاسلام فهدم ما کان غ 
لإالیۂ وکان بین قيس بن معدی کرب وفراد عه ال أجل فغرام 
ف آخر. يؤم من الاجل وكان ذلك بوم لجعلا وكان يهوديا فقال ال لا 
جل لىك القتال عدا لان السبت قاتلهم فقتل ومزقوا جیشه وغدر 
معدیکرب 4ر وکان بینه وبينھ هد فغزا ناقضا للعهد فقننلوه وشقوا 
بطنه فلاو > خصى اعرق الناس ف الشْعر قال الميرّد كان يقال عرق 
قوم ف الشعر آل حسان فانم يعتڌون ستة ف فسن كلم شار وم 
سعید ہن جب الرکی یی حنان ہی قابت یی المنظر بن حرام 
جى جاء آل الى حفصة وتوارثو! الشعر كابر عن كابر وتناسق منهم 
عشرة على الواء مذكورون بالشعر انشدو! لفلغاء واخذوا لجوائر 
فاولهم ابو حفضاا مول عثمان كان شاعرا وهو القاثل 


a) Al-Facbri, ed. Ahlwardt, p. Fol" «أضطرم‎ 0( B خر ج‎ 6 ٥× 
وأفع&‎ ۲۳١ ;صلع که ( .فعا‎ B mox, po xale, xqlf.. Cf. Bel4dsori 
Pp. P™o, ubi pro eq. sgsArai, Hegitur subs. # Om. A 
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الاشعوى فان بلا كان قاضيًا * على البصرة واباه ابا برده كان اضيا » 


على اللوفة وجه ابا موسى كان تاضيًا لعمر بن لحظاب قبل ان ول 
لہ .البلاد وفتے الغتوے ؛ وسوار ہن جبد الله ہن سور کان قاضیا ہ 
للبهدى عليهما وابوه سور بن قدامة كان قاضيا للمنصوز عليها 
أعرف الناس ف الغقه اسماعيل بى اد بن أ حنيغفة كان فقيها 
واد كان فقيها وليس كابيء وأبو حنيغة ف الفقه هو ل يسبف 
ف ليل الفقيهيءء ور يلعحق ألى یومنا ذا اعری الناس ف جاب 
لشلفاء العباس بن الغضل بن الربيع فان العباس جب الامين والقصل 
جب الرشيد فم وزر له والربيع حب المنصور والمهدى وفيم يقول 
ابو نواس 

ساف الملوك تة ما مهم ان خصو الا أعز فرع 


<0. O0. s6 “4”“ ے مہ‎ 


ساد الوببح وساف فضل بعد ونمت بعبساس ألكريم فروع 


a) Verba inde ab e ir utroque Codice desiderantur;} Yerba seq. 
على الکوفة وجده ابا موسی کان قاضيا‎ extant ia solo A, qui tame 
pro lÎ! sa, habet slg: Vid. Ibn Khall. Zit. 815 et Ibn Kot. P: fav 
l ult.‘et seq. 5) Tradidi verba sequentia , quemadmodum in Codicibus 
leguntur , sed evidenter corrupta sunt. Spectatur kdhÎ Aq gı سوار‎ 
الله ين سوؤر بن عبت الله بن قخامن‎ )945 , ٠. م ,1 معط -1 ها‎ 
vof, Ibno’l-Athir Oron. VII, p.01), eujus pater ({ 888, v. Abn’l-Ma- 
has. I, p. fv) item kédhi fuit, cujusque avus (} 157, v. Abu’ l-Mab. 
I, p. fF, Ibn Dor. p. I™F), regnante Mançuro, kédh{ Baçrae fuit, Cf, 
porro Ibn Kot, p. faa .1—4. ¢) A .خخ‎ 
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على سين وزر للمقتدر وابا جعغر احمدا وزر للقاعر واباجا القاسم وزر 
للمعتضد وللمكتغى بعده وعبيد الله وزر المعتضد وسليمان وزر للمهتدى 
وبعخه للمعتمد وكل من سين وحمد وزير بن وزير ہن وزهر ڼن 


وزير وف أحدها يقول الشاعر . 


با وزسر بن وزير بسن وزیسر بسن وزير 
wê m-‏ ¢ 0 م d‏ 3 


نسفا كالدر اذ ينمه ف عفد النعور 


أعرق الناس ف تحب رسول الله صلعم محمد بن عبد الرجن بن 


أ بک بن أن قراف فان اربعتهم روا النبى صلعم وتکبوه اعرتق 
س دي 


الاشراف ف العمى عبد الله بن العباس بن عب المظلب فان كلذ 
منهم عمی ف آخر عمره اعرق الناس ف القتل عمارة بن رة بن 
مصعب بن الزبير بن العوام بن خويلد ولا يعرف ف العرب والكجم * 
ستاة مقتولين فى نسق الا ف آل الزبير فُتل غمارة وجزة معا يوم 
هديد ف حرب الابإصية وفتل مصعب بدير لإائلياق ف معركة 
لمرب بينه وبين عبد اللك بن مروان وفتل الزيير بوادى السباع 
فق حرب لجل وقغل العوام ف حرب الفجار وقتل خويلد ف حرب 
خزاعة أعرق القضاة فى القضاءه بلال بن أن بردة بن أن موسى 


a) Al-Fachri, ed. Ahlwardt, p. FF aJ. ö) Om. B. —— Pro 8q. 
زیقتلون 8 ,مقتولون 4 مقتولین‎ Ibn Kot. p. fav (ubi l. 4 a f, pro 
.(ہوە .1 اپو‎ e( [n marg. Codicis B manus illa .aliena pessime exaravit : 
ومشل ذلك تقدم () من القضاة حيد بن (أق حغص) عمر بن (أق‎ 
عبد الله) عي لحميى بن (اق لحسن) عبد العزيز بن (ا الغتع)‎ 
,ا .اسمعیل بن عب بار بن محمد بن عبد العزيز الماكى‎ 


nominibus superscriptas, textui uncinis inclusas inserui. An vocem 
قىم‎ ret legerim, nescio, 
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املك وهو شيروية قتل باه أبرويز واسانول على ملكه فلم .يعش. بعده 
اا سقاة ١اشهر‏ واعر لللغاء ف لثلافة وعو المتنتصر قغل أباء المتوكل 
واستنول على .فلاف فلم يعش بعده الا ستة اشهرء أعرق ملوك 
العرب ف الملك النهان بن المنذر بن. المشذرة بن أمرى القيس 
ابن النعمان بن امرى القيس بن عمرو بن عدى الاخمى أعرق 
الناس ف الملك ولللافة من كلى ٠‏ طرفيء يزيد بن الوليد بن عبد 
الملك بن مروان هو خليغة وابوه خليفة وجذه خليفة وابو جذه 
خلیفة وعمومتہ خلفاء وام شاه فرند بنت فییوز ہن یزدجرد ہن 
شهریار وامها من بنات شیرویه بن ابرویز وام شیرویه مریم بنت قیصر 
ملك الروم. وام فيروز بنت خاقان ملك الترك ويزيد هو القاثل 

. تا این کسری وان ٩‏ مروان رقیصر جَڌی وَجّتّی خاقان 
أعرق الوزراء ف الوزارة“ ابو على لجسين بن القاسم بن عبيد الل 
ابن سلیمان بن وفب واخوه ابو چعفر احمد بن القاسم فان أب 


أعری السلاطين ف الساطنة السلطان طغرل بن .۹:8" ۸¡ 8 (» 
السلطان ارسلان .بن السلطان طغرل بن السلطان حمد بن السلطان 
بن المنذر ٠ه‏ 4 (6 :ملكشاه بن السلطان الب ارسلان حيد 
.وجڌڏأٴ !™ .ص ,1 Ibn Dor. p.FM. o) = YS. d) Abu'l-Mah.‏ 
Of. Valeton, Zhadlibté E Pp. P™ coll. p. 48. e) In marg.‏ 
مشل ذلك أعرق لو زرژء Codicis B matus aliena negligenter scrips) : j‏ 
الوزارة الوزير صدر أل : ٠‏ . بن الوزير ناصر الدين طافر بن الوزير 
فخر الملك (أق )٠١‏ المظفر بن الوزير نظام املك لسن بن على بن 
awl. Teste Ibno’l-Athir Chron. X, p. Pan (cf, no) nomen Faklri’l-‏ 
Molk etat Aöu'l-Mothafar Alî.‏ 


f۳ 


ہین یدیہ کانوبًا می طیی ومنارةه من خرف فقال له با .ابا العلاء 
| ما اری ارراقکه نکغیک فقال آيها الامير ان كانت کلشماثة 3 انکفیای 
نشلثون ة الفا لا تكفياى فهواء كاب صدور الاسلام وكتب المصتغين 
اطقلا باخبار المتأخّرين منهم فمنها كتاب اخبار الوزراء للاجهشهارى 
وكتاب الوزراء للصول وكتاب يتيمنة الحهر لولف هذاء الكتاب 


ف ذكر الاعرقين» من كل طبقة والتناسقين فى احوال 'ختلفة 


عرق الانبياء ف النبوة يوسف الصذينق بس يعوب اسراشل بن 
اسح الخببى بن ابراقيم لخليل صلوات الله عليبهم اجمعين وا 
یعرف تبی بن بی بن نبی بن نبی سواه آعرق الاکاسرة ف المُلک 
شیرویه بن آبرویز بن هرمز بن انوشروان بن قباد بن فیروز بن يزدجرد 
اہن بهرام » جور بن يزدجرد بن بهرام بن سابور/ بن هرمز بن 
نرسی ہن بھرام ہن بهرام 8 بن سابور بن اردشیر بن بابک اعرق 
لغلغاء ف لفلافة المنتصر بى المتوكل بن المعتصم بى الرشيى بن الهدى 
ابن المنصور وكذلك أخو المعتر فمن الجاثب أن اعزى الاكاسره ف 
a) B‏ خرف ١۴م‏ حزف dd.‏ × کانونا ہین یدید مغارة 8 (۵ , 
ئ زاغرق سء s٥4.‏ صن نە الاغرقن 4۸ @¿ .4 .س0 (ه .وقلثون 
بھرام 2۰ا 8 ۰پ 5۰ص 4 (ء supra p.™ ann. ¢. Pro sq. (je A 8Š‘‏ 
g9) Ibn Kot. p. tf,‏ ۰ شاہور Jf) A hic et mox‏ جور بن يردجرد 
Masoudt (ed. Paris.) Tom. II, p. 166 et Ibn Badroun p, fv inserunt‏ 
0f. Porro eeckr. d. D. morg. Ges, VIII p.29 et seqg.‏ .بر 9رەز 
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أللد بن خلف لغراعى ابو طلعحة الطلحات كانيا على ديوأن البصرة 
لعمر وعثمان رضهما وكان زياد كاتب المغيرة تق كاتب .أف موسى 
قم کائب عبد الله ہن عامو ہن کریز م کاتب اہنء عباس فم ول 
العراقین .وکن خلارجة بن زيد بى ابت رضة على ديوان لللين 
قبل عبی الک وجیرو ہن سعید علیء بعد عبد اللک ثم كا 
بعد. عمو بن سعید عثیان بن عنبسة بن أل سغيان وذلك کله 
ف زمان واحد وھو زان معاویة رضد وکان عامر الشعبى كاتب عبد 
الله بى الطبع ثم كاتب عبد الله بن يريد عامل أبن الوبير على 
الكوفة وکن سعيف بن جبير رح كاتب عبد الله بى عتباة بن 
مسعودة لر كاتب أل بردة بن أق موسى وعو ةص للحجاج ولا 
بعد شريع وكان لحسن بن أف لحسن البصرى كانب الربيع هن 
زياد خراسان وڪان حمد ہن سيرين کاتب اتس بن مالك رضه 
بغارس وان ميمون بن مهران ) كاتب عمر بن عبد العنزيز وكان 
روح ټن ز باع يكتب لعبد البلك بن مروان وعو الذى يقل فيه 
عمف الملکه ان ابا رع شامی الطاح× عاق لظ جازی الفق 
فارسشی ' الكقابة وکان يزيت بن أ مسلم يكتب للتحجاج وكان اخاه 

من الرضاعۃ وکان اچاے ججری لہ کل شھر ثلقباثةة درم وکان يعطی 
منها آمرآنه خفسين درا وينفف ف تمن اللعحم خمسة وار بعین درا 
وینغا باقیها ف شمن الدقيف واق قغقانة وان فصل منه شىء ابتاع 
ب ماء وسقاه المساكين ورا ابتاع قفا ففرقها فیهم وکان مع ذلک 
تيل لفل اجاج وروی ان اجاج عاد فى علَة اعآنه فضوجد 


a) B ins. dl, séd v. Ibn Kot. p.lv 1.9. 3) B in marg.: الاصع‎ 
عاتب بن عیبی الله بسن مسعود‎ xil. Cf. vero Ibn Kot. Pp; fy 


ff 


ھکتب ما ششتٹ فلمًا کان یوم ٥‏ فتے مک جاء ب عثمان وکان بینھما 
رضاع فاشتوعبء النبى صلَعّم فوعبع له اللاب الخين صاروا خلفاء 
کان على بن أن طالب رض يكتب للنبى صلعم فصار خليفة وكان 
عثمان رضه. یکتب للنبی صلعم ولاق بكر رض فصار خليغة وكان 
معاوية: يكتب للفبى صلعم فصار خليغة وكان مروان بن لمكم ة كاقب 
عثمان رض ثم صار خلیفة وکان عبی الملک بن مروان ٠‏ كاتبا على 
ديوان المدينة فصار خليفة» ساثر اشراف اللقاب كان عبد الله بن 
اس الغسانى سيد ال الشام يكتب لعاوية وكان سعيب بن 
ران » الهمدانی سید مدان یکتب لعل رنته وکان ید اله ہی 
جعفر یکتب له ایضا وکذلک عبیی الله ہن أن رافع وكأ عبد 


amam 


وفقو طريی النبى صلعم طرده a) Om. B. E‏ 
مناقصة فیقی , أل خلادذةغ e‏ رض فاجازه رع ذلك من مطاعن 

مئان ر وفو من اقراشة. نسبا وجھرا (وصرا زوج پت عید 
a E EAE‏ 
ويلقب بابو العاش (ءs1‏ ?) لسبسب |ıوںدs A inter lineas nota:‏ )¢ 
praemittit Ll. Pro‏ ساتو dF) A voci‏ کادرنن (sic)‏ باج النوارين 
فصل الكتاب من ہىی Tahari (Cod. Bod. (Ui) 650 1a‏ عبى الل .84 
Tabari‏ «سیی فیدار .ده ۰ و تمرار8 ٩(‏ :عبیى الله (امر الاسلام 
وکان ع يكتب لعل عَم سعيد بى نمران الهمدانى ثم ول قضاء :1.1 
ألكوفة ہن الربير وکاری بکتقب لد عبد الله بن مسعود وروی ن 

ea‏ عبیی الله ڊر ن أن رافع يکتب 


له وأختلف ف اسم أ ر فع فقيل اسم آبر#یم وقیل اسم اوقیل 
J) B Kye; v. ann, praee:‏ سان وقیل عبد اٹرکی 


F۴. 


یرب ومعاوية وحاطب بن عمرو* بن عبن شمس والعلاء .بن ری 
واو تملمة . بن عبد الاشهلة وعبى الله بن أ سرع وجويطب ہن 
عیی العزی کتاب رسول الله صلعم كان عثمان وعلى رضى الله عنهما 
یکتبارں الوحی ہین یدی رسول الله صلعم فاذا غابا ڪتبٴ ُن بن 
کعب رصل وزید: ہن ابت رص وافا فر یشھت واحد مں فولاء کزي× 

۳ الكتاب وکار خالى بى سعيد بن العاص معوية ٠‏ ہر اد 
سغیان يکتبان بین يديه ف حواثجه وكان المغبرة بن شعبة ينوب 
عنهما اذا ل بحضرا وكان عبد الله بن الارقم والعلاء بن عتبة يكتبان 
بين الناس ف قبائلهم وميافهم وف دور الانصار بين ٠‏ الرجال والنساء 
وکان اہن الارقم رما كتب عن النبى صلعم أل الملوك وكان حخيغة 
اہن الیمان یکتب خرص تر احجاز وکان زید بن ابت رض يکتب 
الى الملوك مها كان يكتب من الوحى وكان معيقيب بن أن اطم 
حليف بنۍ اسد يكنب مغائم رسول الله صآعم وڪان عليها من 
قبله وكان حنظلة بن الربيع ٠‏ بن صيغى أبن .اخى اكثم خليفة 
کل کاتب من کتاب النبی صاعم غاب عن عمل فغلب علید اسم 
الكاثب وكان النبى صلعم يضع عنده خامء وكان عبد الله بن أف 
سرح کب للنبی صتعم ر ارگ ولح بالشرکین وقال ان محنَدًا 


a) B ye; 0) Belédsort et Cod. 176 ll. Aw. Tidem nonrex seq, ple 
nius sic exhibent وهو أبوه .۳۹۲8 1۳ 4 (۰ :وعبی أللد بر سعد برع أ سرع‎ 
:سغیانی (وابوه .اپو سغیاری 1) مرم مسلمة' الفدع‎ "Gf, Nas... prolF ;, hb 4 
84 @( 8 (ء .الافصاريېن‎ 03d. .ب اربع 8ص¡‎ ¥ Geel Te. , 
20 coll. Ibn Kot, p. lo", Ibn Dor. p. itv et Ibn Hadjar gd n. 481; 
1851 et 25417. 


E‏ ج 


۳4 
بغداد هريسة الهاشمى باذاجانة الكاتب ومنارة لخادم ورجل الطاعوس 
يجان الكنيف والقفل العسر لليعتيى على الله وليل الشتاء لانسان 
طويل بارد ومن القاب عمة اهل نيسابور كلية جل سراويل البعير 
صوف الكلب نقاب العنز مهن البظرة جام الشيطان كسب الفجل 


بسر الاجاص ذفن الريباس 


الباب الرأبع 
فى ذكر الكتاب المتقدمين 


| کان ادریس عم اول من خط بالقلم وکان يوسف عم يكتب لعریز 
| مصر وان هارون ویوشع بن نون یکتبان لموسی عم وان سلیمان 
عم یکتب لاہید داود عم وقد ذكر الله تعالى ڪنابت بان عن 
يلاغته واختصاره وعو قول اتعال » اہ من سلیمان واه پسم 1 
o :‏ 03 ت J.‏ 
لرن الرحيم ا[ تعلو ا مسلمين وکا اف ی ا 
جل یکتبون بار عمر وعثمان وعلى وطلحة وعثمان ٠‏ وابان أبنا 


سعیی وابو حخْیغة ہن عتبة بن ربیعة واہو سغیان بن حرب وابناه 


«) Kor. 27: 80, 8l... %) B «عشرون‎ Cf. Belédsori p. fvi L3 a & 
et sqq. et Cod. 716 ,کتاب ادب الو زراء)‎ auetore Ahmed ibn Dafa 
ibn Sohédhén ; v. Cat. IV, p.197 sq.) f lOr. . ce) Belidsori et 
Cod. 776 1.1. .وخا‎ 


۳۸ 


م o‏ ?د ه6 


و قمر الا حشاشة ابر کین طماس رنقت لرقاد 
وعرضت على المتول أسماء قوم من الكتاب ليوليهم الاعمالّ وفيها اسم 
طماس فضرب عليه وقال انه يبك من اجام ويسيّى الشمس العدوة 


ة 82 > 


ولي الطويلة ولجن عمار الدار وکان ببغداد فاشمی ّپ خراء 
اخل فقال فی آہرى الرومى . 
شاف خڑء تل دا شک مي غفا 
لان ف نره فعا للخل والناڪل يول 
ولست عندی e:‏ زا صدیدًا جنل 
وكان بها مغن » يلقب بلحي التيس يغنى قفا تبك ة فقال فيه 
اين بسام 
اقول اذ نی ما احتوی ۰ فصر قليلا لحي اتيس 
وح قفا بک وعرفاتها لا رحم الله مره اليس 
ویقال الد لا یعرف فل بلدة من الالقاب ما العام اعل بغداد وافل 
نيسابور اتهم أكثر الناس تلقيباه قدا وحديثًا فن القاب اهل 
b) Sunt verba initialia Imroo’l]-Kaisi Moallakae‏ :»ەغغى 003d.‏ (» 
sive potius Kaçidae , quae legitur in ejus Diwano, ed. de Slane, p. f™}‏ 
اوی l7 af. e) Sic per licentiam poëticam legere praefero quam‏ 


pronuntiare, quod sensum offerret minus aptum, In Codd, vocales de- 
sunt, ut in Cod, 903 f.81v. @ B Lili. 


۳ 
تصرفت ب احوال آنضت لل اضطراب لمر» وکن يجب بشعر العطوى 
جدا ويفضله على جميع لشعار الْنتين وجفظه كله ويطفب غ 
RG HD a‏ 
جد صيت بار ني ا6ڌڪها السلطان والابوان 


RN O s0. 6 Ou 20~ 6 O<.0 


اصبحت مهتوک آلْجَوافب كلها aac‏ 


ت 


ریک غ الانبار ری ى خلت فة من مشي السرظان 


GU. e صح ىئ‎ 0 3 Oo 


طعت من آمل الْيفازه طعا په امل المفارهء 
فصل ياجمع تفاريق لاالقاب كان اجى بى عبد الله الكائنب أبن 
س 2 a‏ 
أخى ابراعيم بن العباس الصول يلقب طماس وكان أعور وني يقول 


ی 
يتیمة ایھر .ځ Sects sum opus a-ha bi1 e.‏ .العبىوى a) 004d.‏ 
أو مiصqر (Codd. 503 et 285), unde patet nomen hujus poëtae fais‏ 
Codex modo laudatus 502, p.716‏ ( .اچی بوم عبدور العبدونى 
(cf. Journ. Asiut. 1858, I, p.115; in Codice 28% hic locus non ex-‏ 
للادپار e‏ فقد صرت stat) et Cod. 908, f. 98 ¥. p10 gasşuli habent‏ 
prnekerea post kunc versum inserunt sequentenm :‏ ; ب الغاس 0م 
. وأفكوت فى عود إلى ما أضعته وقد حيل بين العير والنزوأن 
.بالاجہار اچ6[ ھ ف الادپار ٥٣م‏ .چە 1a Ys.‏ .(اښیعتی ١۲م‏ صنعته 908 .ل٥0)‏ 
c) Hic versus etiam laudatur in Jatimato'd-Dahri, Cod. 502, p. 716.‏ 


۳ 


قد كنت ری خبر رر ٠‏ كمع أو قليل بن 
وزڪره من تبي دبس اقام درا بقع فن 


e8 5 م‎ 2 


رفس لري تي نة فام مفتى 
ولو اسع البيت لذكر كانب لصمنه أياه فاقء كن فصب القلم ملج 
الكتابة ولكن الشعر والغناء كاتا غالبين عليء مع غىزارةه» ره ل 
الاخبار ووفور حه من الطرف ون غرر طرف قولة الساقر 

وی اجو خی فيل ذا عاب بين جحظة والرمان 
وکان ینشید کثیر! قول اہن الرومی فی ویتتجب من حسی اصابتہ: 


4“ © کی ت س 


بت جڪظة يستعير جڪوظه بن فيل شطردع وسن سرطان 


. 


ِ 


3 23 O4 ”o 


يا # فاس جشمواة اتم العيون ذه ادان 
العطوانی ھو اہو اجی ہن أن بكر الكاتب ظريف خخارا وشاعر ما 


وراء النهر فى صدر الدولة السامانية وكان أبوه وزير اسمعيلل بر اد 


فترفع ابو احجد عن خحمة لجيهاق؛ والبلبى ف ايام نصر بن أجد 
وفاجاهما متشبها بابن بسام ف فجاء الوزراء فاحنا» عليء حتى 


a) B sjlyê; cf. supra p.f. ann. d. 8( Codd. ڪشهوا‎ ) Ibn Kball. 
Jit. 4 (ed, Slane P٠ 1.) حملوا‎ c) B ;لجبهانیى‎ A mox «والبلقهى‎ 
Al-Bal'ami (f 329) et al-Djaihénî ( 330) erant Veziri Samanidarum 
printipis as-Sa id Naçr ibn-Ahmed († 3831), cf. Ibno’l-Athir Chron. 
VII, ubi prior passim aaغll‎ vocatur. 2#) Codd. lil 


۳o 


Osc. 0O 


ومەن قب على المتسال اڏول من اآادباء والناحوين مسکوید خازن 
این اليد وهو القاثل ف تهنشّته بقصر جديد انتقل اليه 


n 9 


قا يت چیک حسن القصر انزد قضیلة آلشمس ليشت ف مازلا 


تو زیت آلشمس غ راجا مات ما زاف لک شب ف فضاثلها 


قاما النصوی ال لقب مبمان فهو الذی یقول فی اہن لّنکک البصرى 
صداع من كَلامك يعتريتا وما فيه لمستمع بيان 


3 s.004 s.005 0© o oe. 9 0 ©. Lé ےت‎ 


مكابرة ومكرقة وبهت لقد ابرمننا با مبرمار 
تشک هو ایو سی اچد ہن جعفر ہی موسی ہن جیی بن خالی 
المرمكى لقب حظة جحوظ عينه ون من اقبع خلق الله منظرا 


sol © 
© 


واحسنهم مڪبرا وکن کما قال ف بعص ملّڪہ 


لفت ٴ 


ا من ذانی وم مى حلفت وال سی نی 


بالفارسية 
خواب اندر چنان ديدم کی آدم مرا بودی نهاده دست در دست 
کی حوا مادرت بر من حرامست ‏ اکر بهروز خادم نسل من فست 
a) Hunc versum om. A. Cf. Chrestomathia adjuncta Grammaticae‏ 
PFO jر et‏ بر 2 Arab. Clari. Roorda (ed. 2°) p.™1, ubi exstat in vs.‏ 
nostrorunn‏ ا quae lectio‏ , وسکوة pro‏ وز کر 3 in vs.‏ بر ۴۳١‏ جبن 
in vs. 4 denique leq, ut in A, pro voca-‏ ; ا pro‏ تەر Codi et‏ 
B oflert. )‏ ا ,آذما u1‏ 


ع 


منه وتزلت عليه نغطویه هو ابو عبد الله ابرافیم بن“ حید جن 
عرفة النحوى لقب بذلك تشبيها ابا بالنغفط لكمامته وقذر اللقب 
علی مثال سیبویہ ۵ اانه کان ينسب ف النكو اليه وجرى ف ٠‏ طريقه 
ویدرښش شرع كناب وفيه ياقول الشاعره 

او بل الوخى عى نفطویۂ ضار ذاك الوحى وجا اليد 


© .< 3 مہ لد ‌ سے کے © يى 4 O0.” Os‏ 


0 لله بتصف هسه وصیر الباق ویهاء عليه 


ا 


ف قنوله ۰ 
û <o 3َ 0 0l, 7 se 5¥ O 3 ol.‏ 
رایت ف الوم أن ادما صفى علي الله ذو الفشل 


م 2 کنب EXD‏ 0 | 4 م0 o.‏ 
ودی ۰ من کان ف حزن و سهل 
> ت o‏ © _‌ 

a) Codd. om. أبراعیم ہن‎ v. Ibn Khall. Zit. 11, Abu’l-Mahas. II, 
P Fla, al ) In marg. Codicis A haee 1egunt0r: xaw Jاژë‎ 
). وك رااڪة التغاح لقب بذلك لرکاتە وکیغیتد (وکنین×‎ a (بویه‎ 
ابو البشر وأسمد عمرو وکا ابو مول لبنی خارث. والنفط الذھ‎ 
.الدفن .( المعروف وانكسر أفصع‎ Cf. Ibn Khall, Zét. 1. c) Om. A: 
A; .الشارج‎ e) Ibn Khall., Abu’ l-Mahas. 1l. Il. et Abulfeda, Ans. 
I, p.8%6 صراخًا‎ . Cf. etiam Mehren, die Rhetorik der Ar., S.131: 


للموفف أن طاف الخاذونى رڪ فق ىا المعنی .ع۹ ¡n‏ 8 (ر 


وهو القاثل أيضا ف جرادة 

جى بالجاد صل مر َد جُبْلَ انراد على الْقْسّاں 
المبرد» هو ابو العباس محمد بى يزيد بعيد الصوت غ الاعيان 
من الادياء والتحويين الذين يوخذ عنهم ويقتبس متهم والتاس ف 
e ba‏ 


ن بوک دو یود عى اذب غ الجن منه اا ماش شت او لعي 
SERE‏ الا يَمَعْنَة أن رت ف لقب 
والآآأخر انه لقب بخلك على السَلَ كما لقب انغراب بلاعورة وللغل 
يصرب به فى حتة اليصر وكما لقب التو آم ولده لمعت قبح 
وكانعت احسن نساء زمانها فنقشت على خاهها انا قيصة واقلب 
وکما قل لبو نواس غ غلام يقال له سے ماه مولاه لاساحسانہ سیا 
وکان المبرد یقول لم یندر على احد ف لقبی كما اندر الوراف اللقَبُ 
بسذاب فاق اجترت به یوما وعو اعد ملی باب دار فقام ال وحیاف 
وعرص على القری عرضا غیر سابریٰ ٤‏ ققلہت له ما عندک فقال عندی 
اقنت وعلی× انا وان عنده حم ميرد وعلي سذاب مقطع فضكحكث 
a) B Jykl. Cf. Catal. Codd. Or. Bibl. Acad. Lugd.-Bat. I, p. 204,‏ 


n. 1). 8( 8 .الاعور‎ e) Codd. :سایرى‎ — Pro sq. ,لد ما‎ 
B ll. 


۳ 

رأئحته وعبد السميع بن نحمد بن منصور يلقب بشكم لمرين 
وحمد بن احبد بن عيسى يلقب كعب البقر وكانو! قلفتهم مع 
المستعين فلمّا صارو! ألى ابن قال ` 

آتانى ارج ف الاما وتضم العرين وكعبب البق ٠‏ 

افلا وسلا جنه جَامنًا ‏ وبا لیت من ر جى ف سقر 
كرب الدواء كان المكتفى ملقبا موفقًا للاصابة ف التلقيب برعم 
وكان يقول صَدَ من ةله الالقابٌ تنرل من السماء وينثرنظم الشاعر 
حيث قال 


sO. GE 9 <r.” 


ما صرت هياك من رل ال ومعناه أن فرت ف َيه 
فلَقَبُ وزير العباس بن لسن کرب الدواء وخادمى سین عرق ه٤‏ 
الموت وكاقبء اجد بى محمد جرادة ولما فل العباس بن لحسن 


ول 


ف ايام المقندر قال فيه أبن بسام 


قد أرختا من لاه وت کرب ادوا 


`. سے 0 . مہ20 ى4‎ dro. 


کان. وله عى الضكة خيظ ٠‏ لعفلا 


a) Sic B et Cod. 903 f. S1r. Ale. 3) A ins. gyi: 4) Codd. 
:عرق‎ ٥٥4. 908 ۴.174۲: عرق الموت بضرب مثلا اش الشدة وکارى‎ 
لسن لادم خاد #لمعتضد وآالمكتفىْ الى كا٠ تول ألبرد يلاقب‎ 

بعری الموت وقيل أن المكتغى لقب بلك ۾ 


۳4 
فى ايام مروان لقبوه لممار لذلك وتاولواء فى واي بنى العباس قوله 


ogo ~ 


تعالى ف قصة عزير وانظر ل جارك وَلَجَعَلّک آي لاس الاية أى اتك 
مت مائ سنا فر بعشت كما قال عاف كامات الله ماق م لر عة ة 

والاخرى أن مرون كن ل جف لبده ف 'حارية لخوارج والمسودة ويصل 
السری بالسير ويصبم على الوكص وشداثد للربء حت لقب بالحمار 
الذى جرى المثل بسر فقيل اصبر من حمار واما تلقيب مروان 
اجعدی فان لإعں بن درم مول ہنی مروان وکن زندیقا فک اذہ 
كان يعَلّمه الزندقة فتْسب الي ابو الدوانيق كن ابو جعفر المنصور 
يآقب بذلك لتدنيقه وحاسبته عمال البلاد فضلا عن الفعلة والاجراء 
علی الدوانیق ولبات وکان مع ذلک کیا تقذم ذكره؛ فغ اأعطاه 
الوف الالوف موسى طبظ صو موسی الهادی بن الهدى بى 
النصور وكان ف شفته العليا تقلأص فكان لا ينطبق فو ال أذا 
تکآف الاطبای فول به المهدی خادما له يلزمه ليلا ونهارا ويقول 
لہ ف کل ساعة موسی اطق فلا دام ذلك لج به هذا اللقب وم 
بزل عنه تا استخلف وملك الدنيا أثرجّة وشَحَمُْ العزين وكَعْبُ 
ابقر کان ات عیبسی بو موسی ياقب تجلا لصقره لوذه وطيب 


a) A fli. 5) Kor. 2: 861. e) Om. A. d) Cf. Ilno-’l-Kai+ 
sarûnî, JHomonyns, p.™}. e) Supra Pps j4, l 14 sqq. 


ا 


لاله نقص الاس اعطياتهم خُذَيتّة هو سعيد بن عبد العزیر بى 
لارث بن لمكم بن أنه العاصى بى أمياة وله مسلمة بن عبد 
املك خراسان فعبر النهر وان فيه تخنيث ونث رتنعم شديد 
فلقبه افل سمرقند خذينة وخذين عندق الح لإليلة كخاترن 
هند التركه الحقوا خذين هاء التأنيث او هاء المبالغة ققالوا خُخينةة 
الغ لا قدم أاسد بن عبد الله القسرى ' خراسان واليّا عليها من 
جهن اخيه خالف بن عبد الله والى العراق وكان اسد شديد 
السواد وقد اعتم بجامة خز اجر وتلشم بها نظر اليه بعص اهلها فقال 
ما اشبع اميرنا بالزاغ فلقّب بذلک وسار على الافواه فقال يوا ف 
خطبتة ريغن قلوب قوم يدعوناى الزاغ فلم يكثر توابء ولم يسقطروا 
عند هذا اللقب مقوم الاق وف اليمامة رجل من كلب لا جحضرنى 
اسم نخطب الناس بومًا فقال ف خطبتد ايها الناس ابآأكم ولبراءة 
على معصية الله تعال فان الله تعال اعلک أمة من الامم بسبب 
ناقة قساوى ثلتماشة درم فلقب مقوم الناقة مروان الحمار ويب 
ایضا باجعدی وعو موان ہن حمد بن مروان آخس خافاه بنی 
مروان امي وکان یاقب مروان با حمار لعلّتين احداا ان العرب كانت 
تسى راس کل مائۃ سن ارا وبا قارب ملک بنی امي ماثة سن 


a) Om. Codd. ö) Cf, Belédsort p. fv et 84. 


۳۹ 
قتیی کان كلما قسم الغناثم خراسان على اكابه وقومه قال له عبد 
الله ايها لامي انا رجل فقير فردنى فلقب بالغقير فولاه قتيبة: سمرقند 
وال لكاب اترون هذا اللقب يزول عن أخى الان وعو والى سمرقند 
قالوا < والله أيها الاسيم ولو ولى خراسان نان اللقب الزم له 
والزق من الدين» وى الربع وشغرات لقص لطيم مار هو عمر 
ابن عبد العزيز بن مروان وام أم عاصم بشنت عاصم بن عم بن 
لطاب ویروی ان عمر رض کان یقول ان من ولدی رجلا اسه اسمی 
وکنیه کنیای بوجه اثر پلا الارص عدد كما ملشت جور فلا 
رسع عمر جار وصو اذذاک غلام واصابته الشجّة على جبهته قال 
اخو أَصَبَّغ الله .اكبر هذا اشَّج بنى أمية وحسادة يلقبونه لطيم 
لممار فلمّا قال عمر ف يزيد بن الهلب أى عراق هو لوة < غد 
فی راس بلغ ذلک بريد فغضب وقال من غديرى من لطيم لحار 
وکان مسلمة بن عبى الک يلقب جرادة لصغرته ويزيد بن عبد 
الملکه عاشف بنی مروان لانهياكه فى حب جاريتيه سلامة وحبابة 


والولید بی یزید خلیع بنی مروان ویزیی بن الوليد يزيد الناقصس 


a) ۸ :من الین .ا‎ — 0f. Meidanii Prov. IT, p. 551. 5) Om. 
A. — Cf. Historia Khal. Omari IIi, ed. de Goeje, p. | (ubi l ante- 


pen., ut editor jam conjecit, 1. مار‎ 


ea. 


P^ 
ای اتها جميلةة اذا رآفا الرجال ابغضوا نساء فطلقوغن واذّوا مهورفن‎ 
فهی تحربم ای تفحر ڪراٹبهم ویقال آنا لقبهه بب لاف .کار يقوٰل‎ 


وعو صغیر بب بب فقالت امہ با بب فجت به ونيء يقول. الغرردفق 


مچ 2 ى ي » .3390 7O»‏ .’ 


خانغت اونا قيب بعد 


رضینا لدتیانا به ولدیننا 


o og ٿڪ‎ soo 


ميق > 


ڪيل آعياء ٤‏ الرعياا ماجن 


وبي قد بايعتد غير ناڪڻف ه 


E rae 3)0 Oۓ.-‎ 


ومن مثله عند الْخطوب الكوار ث 


o9 3 2‏ دک 


ريع قريش بين حرب وخارٹ 


ولا ملك مصعب بن الرين العرانى ودخنل البصرة خاف أن ياقبء 
افلها كما لقبوا الفَباخ وبا فقال يرما فى خطبته اكم قد لهجتم 
بتلقيب امرائكم فاقبوف لإزار فواله ما باغنى عن احد متكم لقب 
لى ال احرڈہ كما ينڪر لزور اجموا حن تلقيبه ظلٌ الهيان کان 
حمد بن سعد بن ان وقاص يقب بذلک لطوله وسواده وضخمه وان 
خرج مع أبن الاشعت وکن ل زیت ب× فلما شا وأف به 
اڃَا قال له ويلك با ظلّ الشيطان بینا انت اشد الناس كبر 
اذ صرت موڏں .لجائک ہن اٹک یعنی عبد الرجں ڍن حید بن 
الاشعث لانء من اليمن وافلها يعيرونء بالحياكة عبد. الله -الفظير هر 


عب الله بن مسلم اخو قتيبة بن مسلم لقب بذلک لان إخا 


8 @ اء 8 ( .تادم اrھطەەزD-A1‏ ( ا لقبنته 8 ,لقب ۸ (۾ 


818 e( A «يعبرون‎ 


1v 

لہ رب العالمین» فا فعلت تجوز قریش قال ومن جوز قریش قلت 
ام جبيل بال لإطب ف جيدها حَبل من مَسة فضحك أبن 
الزبیر وقال لاہن خالی اسات المسثلة واحسي لإواب الفَباع ليا ول 
لمجارث بن عبد الله بسن أف ربيعة البصرة فظر يوما ال مكيال من 
مکائیلها فقال ان مکیالكم هذا لَقباعء اى واسع فلقب بالقباع حتى 
سار ذڪره وغلب على اسب فقيل فيه 

ببة لما وقعت بالبصرة فتن المروانياة والزبيرية انراضى اهلها لعبد 
اله بن ارت بن نوفل بن لحارث بن عبد المطلب» وبايعوه على 
الامارة الى أن يستقرٌ أمر للافة وكان لقب / بب لن امه هند بنت 
ان سفیان بن حرب کانت ترقصه غ صغره وتقول 


ّت n <u 3 0 oa. s> © ٤>‏ د 
رز م ډبخ جاریة خدېه ڪرپ 8 اعل الكعبه 


a) V. Kor.27: 45. 0) V. Kor.1ll: 4,5, ce) Codd. القباع‎ @( B ;أ‎ 
al-Djauharî, Ibn Dor. p.1) (abi pro Îjıخ جز يت‎ leg (ندتک تفسی‎ ef 
Kitdlo-l-dgûnf p. vv faciunt cum A. اہن .سه 8 انف اللہ که (ء‎ 
(و .لقبە .0034 (ر .نوفل بن لحارت‎ 1-Du , qui hue hemii 
sequens praemittit: مکرمة ي‎ , secundum Codicem ك‎ Reg. Scient. 


د يټ 
et sic item Ibn Dor,‏ ( صد )adser.‏ چب ا2ط خرب 0م p.141‏ ,1 ,71 
p. fF. Codex al-Djauharfi Leyd, 85 legit zî.‏ 


p 


a1 
الڈہاب کان جر بفیه فیتساقط فیموت من شدة خره وجکی اله عض‎ 
مر علی تفاخ ورمی بھا ال بعص نساثه فدعت بسکین فقال لها‎ 
ما تَصتَعينَ قالت » أميظ عنها الاذى فطلقها وقالت له أخرى يا‎ 
امیر ا لمومنين َة لا نسناك فقال فیک استاک ونما قيل له رشع‎ 
اجر لان اجر 3 يرشع وان رشع فقى الندرة يقال رشح الجر كما‎ 
يقال صرف الكلب ومن الدر ومن الطير للشىء العسير اننع ر ليم‎ 
ف ا ا کی د ا ا‎ 


الشيطان وان عمرو بن سعيد بن العاص الاشْدَف يلقْبُ بذلك ولم 


بلغ عبد الله بن الزبر خبر فنك عبد الك بن مروان لجرو بن 
سعيد قال ف خطبته بلغنا أن أبا الخجان قتل لطيم الشيطان 


مور 9 


وکذلک تول بعص الظالین بعضا ما کانواً يکسبون ء جوز اليمن 


قال وعب ہن منبه استهل علينا عبد الله بن الزبير رجلا مثا وكان 


w2 # 


دَميمًا يلاقب جوز اليسن فقدمتث على ابن المزربير ف ونل انيبن 
وعنده عبی اللہ بن خالد ہن اسیی فقال ل با ابا عبى الله كيف 


تجوز اليمن فلم اجه فادها مرارا فلمّا اكثر قلث اسلمت مع سليمان 


` e} B Jl ek mox ya. Mobarrad Kémil, Cod. 581, p.878, recte 
habet : ۷ا تنصغعیں ب فال أميظط‎  D( Om. B e) V. Kor. 
6: 129: 


1 
1 


۴٥ 


ألباب الثالث 
فى اثر الالقاب الاسلامية للوجوه والاعيان وغير؟ 


کانت قریش تتنابز بلالقاب مع نهی الله عز وجل عن ذلکه» وان 


ټ مہ 06“ 
عخمان ډن عغفا وض× أشعر آی كثير . شعر لجإسد مع وذور اللاكية 


s> د0‎ 


قلقب نعتَلا وریا کان یحی نعثل قریش وان * بنو امیة يدغون» 
على بن ا طالب رضة ابا تراب واصل ذلك أن النبى صلعم نظر 
اليد يوم ف بعص اسفارء وقد نام ف التراب ا فقال له على 
سبیل المداعبا قم با ابا تراب حيط باطل وکان مروان بیس لمکم 
مغوط. الطول مع الحخة» فلقب خيط باطل وفيء يقٰ الشاعر 
تحی اله وما مروا حيط بَاطل على آلتّاس یعطی من يشاء ومن 
ابو الذبان كان عبد الملك بن مروان معروًا بالبخر والبخل فلَقب 


ابا الخبان وان ايضا يدع رشع اجر واتما لقب ابا الذجان ۶ ان 


a) V. Kor. 49: 11. ۵( نعتّل‎ siguificatione KqڪJiî ,طويل‎ quae 
in marg. Codicis B et apud al-Djauhari huic voci tribuitur, in Lexico 
Hreytagii deëst, : .e) Tria voce. om. A&A.  @) A ارق‎ V. Meidanii 
Priverbi« I, p. 490. e) Al-Bjauhari :ملکوا‎ /) Verba inde a 


praeced. gl, om. B. 


FF 


وسالد رجل دی رح الغوانى انشا قول 
رن 9 


ان ورد ادود والان ه الن جل وما ف عور من أقڪوان 


eہ d‏ 3 د 


وأشودان الصدقين ف ف واضع اد وما ف الصدور مسن رمان هۀ 


Oss 


ى ی٠‏ الغوانی صریعا لهذا آذ صريع الْغوانى 
غبار بار العشگر عو مروان الاصغر ابو السمط لقب بذلكک لقولءة 
1 کا علب دتو سثلث عن آلنشي ابه و ET ee‏ 


9 w.2 


مقبل الردع قى ذهب عل اسمه ولقب بذلک لقوله 

‌ ررر ‌ 3 ت e‏ 3 
با هنینا تامرین ف رجل قد اشتفی من فواده الد 
قبت شال فقيل من بد انت به طابَ لک آلب 


ٴ ى L3‏ ” ى 


c0. <“. wma © am” ‌ 0 “4 ڪڪ‎ 


قبل الريح من صبابته ما قبل الريع فيه خد 


9 oF. 


in quo tres versus seq. non exstant, f, 22 V. آرت‎ pro وأغدو ورن‎ 
م۴١ ونغدو‎ e٤ الماح اے‎ pro لكا‎ exhibet. 


»( 8 ێی 8 (ه زمان 8 , زمانی ۸ (۵ «خحود الاعین‎ 
J) Loco versûs seq. Cod, 903 (v: Oat, I, p.223) f. 114 r. hos duos 


ofert 2 


لما بدا لون المشيب سترزنهة وتركب منه ذواتبا لم تنستر 
الت اری شیا براسک قلت لا هذا غبار من غبار العسکكر 


۳۳ 


الرَكَيّات هو عي اللد» بن قيس نسب لف الرقيات لاته كان يغسب 
ا و ا ا 


ہت 3 7 2ے 5 e‏ ب 3 


رقب قا ر کی لا رقي ايها الرجسل 


s oE 


الاخضر هو الفضل برع العباس ہن عتیۃ ہن أن لهت لقب بلک لول 


rneۋ@ء‏ ى 0 


وانا الاخصضر من يعرفنى اأخضر آلْجِلْدَة من ن بیت عرب ة 
اشد الکلٰب عو مصعب بن عبد الله الزبیہی لقب بذلک لقوله 


٠ اه‎ © 206 3 sO... 6206 J. سے‎ 


ما ی مرضت کلم يعْدنی عد منكم ویمرض ٠‏ کلیکم 


صريح الغوانى هو مسلم بن الوليد الانصارى لقبه الرشيد بذلك لقولء 
e ec. > 05‏ ہے غ o no 23 OBone‏ 


ل اعيش ! ال أن تروح مَعَ آلصبی وتغدوة صريع الاس والاعين آلنجل 


»( Aانط1 ,عبیی الل‎ v. ex. gr. Kan. b) In al-Djamnkhara, I, 
p. 146 (ubi, ut Ibn Kot. p. Al, Mobarrad Kdwsl p. IFf™ et Ham. p. PnP , 
pro من‎ legitur g) additur: یرید اء من خالص ألعرب الوان‎ 


Eodem modo versum interpretatur al-Djauharî‏ .العرب السهرة الام 
Hinc emenda Fbno’l-Athîr Caron. VIE, p. Fla‏ من (ubt, ut Oodd.,‏ 
1a marine Codie A adsoribntur hî versus:‏ = :امرض 0B‏ 
ملالة أم جفوة ام بوق منهسا عل قطيعل: وصدود 
اشد من مورضغی على ضدود کم وصلون من !غوی على شدیی 
اقسمت 3 علقن الغواد لغيركم ما دام فى الشاج رالمور عود . 
In versu 2% post Ail, ex conjecturê addidi (Jn. @) Hamasa p. fa‏ 


noster hujus poëtae Diwanus, Cod, 888 (v. Oat, II, p. 44 sq.),‏ $ وثضکی 


الا 


خدا خذو ‏ عله نی ریت جران العو قد اَذ 


الفظامى عو عمرو ہن شتیم ۵ لقب ہذلکه لقوله 


ERED 


جطهن جانبا جانا حط الْقّضامی فضا قوارڼا 


موسی شهوات مول قریش لقب بذلک لقوله لیزید بن معاوية 
IT “. CO»‏ ئ ب 5 


ست منا ولیس خالیک منا با مضيبع إلصلوة للشهوات 


العَجَّاح هو عبد الله بن روب لْقّب بلك لقولء 


F7 O 


تی یع تکتاء من تجا 


J.5” 


a) Harîrf, p. Flv (ed. 8a) zis , al-Djauhari et Kam. جار‎ et sic 
quoque Hamasa p. of, ubi pro sq. Jb legitur el. Ceterum Kam; — 
qui sensum yersûs hoc modo deseribit : یعنی اله کان نڏ من جلد‎ 
العوف سو طا ليضرب پک قساء»‎ — nega nomen Diiréni-l- udi fuisse 
al-Mostaurid (ut noster et al-Djauhari afirmant), sed Amir ibno-'l- 
Héreth (ut in Hamasa etiam legitur). 5) Nomen al-Kotamîi (sive 
,عمیر ہن شییم (شییہ .) ماس ننف ناله (تا هله‎ ٣۰ ٤ھطو‎ 
Hamasa, p. lv. (ubi Cod. 396, aliter ac Ria edidit , ,(شييم‎ aut 
رعهرو بن شیم‎ 7. al-Djauharî in Cod. 85. Lectio igitur Codieum 
شتیم‎ minus recte se habere videtur. In versu sq. Famasa ], 1, pro 
<َظ‎ fert اه صک‎ pro lh Codices o قا‎ ` e( Codd. نا‎ 
Ërmendavi sec. al-Djauhari et Ibn Doraid (ZecRféRék, p. l1 et al-Djam- 
hara P. 2 Hie rs qui alterum hemistichium sic tradit 
ویودیٰ آلمودی ينجو من ع تجا‎ , İn opere postremo Joco laudato se-= 


ف 
ټ 


.تاکن مبنی م اثخن إذا بالغ فی ضربى quentia addi):‏ 


۲ 


4-3 3304 e ©” U 6s . of” 


ساکذب م ع ق۵ کن يزعم آنغی اذا قلت » قول لا أجید آلقوافيا 
امز رد هو یزید بن ضرار اخو الشماع قب ہذلک لقوله 


فقلت ردقا ضرار b‏ نی لدرد وال 0 آلسنین مر رد 


ERD 


ph AS 


= و -- 


S..ons < 4 O& ÈË‏ ت 


کو تو قول 


o5‏ ن 


اشعت باق رمت آنتقلید 


o.28 


جرلن العود هو المستورد الغقيلى لقب بذلک لقولء لامراتيه 


a) B GJ. Vid. Kam. sub v. léšš et de Sacy, Anthol. p. 4571 (coll. 
Pp 460( , in quo ultimo loco pro 3,3 legitur «شعرا‎ b) Ibn Dor. 
۲۰ ۷۴ عمیر‎ , ۵٥ پرردها ضرارا ط۸ط ۸ھ :عبیں .1.1 ر8‎ , 8 )٥٥( درردها‎ 
«ضرار‎ ce) Hamas. p. Ini" :وسقت جد‎ Al-Djauharî hunc vyersum sic 
exhibet : 


In Codice autem ا‎ operis Acad. Reg. Scient. (1, I, p. 594) haec in 


marg. leguntır : اسم البعبث خاش ہر بشر کت ابا مالك وأأروڀۂ‎ 
وأستهر عزیمی‎ Kككvمإ‎ n. Ut in hac notê, sic etiam in 1 1.1. 
el اظ‎ Kam. Turc. Pro qq exstat gp. 2) B .ېذى ارم‎ — 8¢ 
nomen etiam explicant Ibn Dor. p. j4 et Ibn Khal, Vit, 34. (ed. Wiüst. 

p. J} in f.); aliter Hartrî p. P™ (ed. 20). 


RAA a 


۴. 


oc. o 3 


المستوغر هو عفر بن ربيعة بن کعب لقب بذلک لقوله 


ینش ألْماء غ الربلات منها نشيش ألرضف ف اللبن الوغير 


ا 


الاسعر ھو مرد ہن ان جران لبعغفى لقب بذلک لقوء ة 


لا یدعنی قومی لسعد بي مالك شن آنا ف اسع أيهم وأققب 


رة هو عمرء بن عبد لقب بطرفة لقو 


0r Ge‏ = 00ء 0 > 2چ 0ء 
04 


لا بالبکاه ايوم مطرفا آمیریکًا بالدار ا وتا ` 


السب هو زفیر بن عَلَّس» لقب بذلک لقوله 


sO” Ss. 30 39 3. © > 3 2 o >. غ‎ 31 LEK 


لك سرکم أن لا يووب اليكم غرار فقونواً للمسیب پسری 


a) Kam. gy. In versu seq. poëta, ut al-Djauhari annotat , equam 
sudantem desoribit, 5ö) Versum sq. sic item exhibent Ibn Dor. p. Pf” 
et al-Djankhara (I, p. 139, ubi tamen لكعب‎ pro Aawi); al-Djauhari 
vero et al-Djamhkara (II p. 822) pro قوەی لسعلل ڼن‎ habent آاڌوام‎ 
من ل‎ et pro اذا ,لن‎ c) Kam. et Septen Moallakat , ed. Arnold , 
۰ ۳۵ «عمرو‎ d) Codd. male Jê; Y. ex. gr. Kam. — Ibn Dor. 


p. 9F versum sq. sic ofert : 


o93. ©‏ 5 
نھر ن ل ووب لفاحم غزارا فقولوا المسيب يلخن 
lakin liii‏ غراز (ut edidi) aut‏ غرار pro quo‏ «عرار َ Codices nostri habent‏ 


propono. 


e 


1 


هو ده ا 1 
آفنون هو صریم ہن معش التغلبیٰ ء» لقب بذلک لقوله 
7 20,0 & يا o5 3 3o‏ دە 5 ەد ے 


نينا لود يا مسون مَصْنوا ‏ ازماا ان للشُبان انون 
E PO‏ 


تابط شرا ف ر او آعْتّدّی 
ف ی مید ت بالف ا 


3 0ء‎ o 


الت میم ما رسک بعد ما افد المشيب لق بلون منکر 


cor .& < sOc.BE 


أأميم أن آباک غير لون ‌ لیا واخْتَلاف الاعصرٍ e‏ 


الا (ط٥)‏ تم بقی لین سنخ 3 يقولہ تم نب فی فسمی النابغۂۂ 
)4ء 56 )H.-Kh. 1V, Pp.‏ الشغاء 10eus ex oper»‏ .من شرح× للشېنى 
exstat in Codice nostro 486 (Caf. IV, p. 243 sq.) f. 84 v. (cf. Abu'l-‏ 


Mahas. 1 , Pe Pe l. e .); locus prior e Commentario as-Schomonnii 


(H. -Kh. l.l. p. 59) in nostro hujus operis exemplar Cod. 1679 f, 38 
V9 ا‎ alter f. 47 r.; variantes lectiones in parenthesi addidi, 


a) Sie lego oum Kaus, sub rad. فن‎ et Ibn Dor. p. PF. Codd. 
وقیسل سمی بہذلک آنه جعل نكت :ونحص مذ (ة .الفطبى‎ 
تابط شرا وتیل‎ )٠ ابطه حي ودخل بیته فخافت امه وقال (وقالت‎ 
جعل ستيقه نحت أبطه وخر ج وسثلت عر (عنه .1) امه فقالت لا‎ 
اند انابط شرا من حاشیخ شرج المفتاح للمولی مصنغسک‎  یردا‎ 
(H.<Khb. VI, p. 21). Cf. Hamasa, p.j™. c) Hic Yersus modo 
depravato Jegitur ap. Wüst. Specimen el-Lobabi p. PF, Register S. 43. 


ھب ا چ د د 


۸ 


f‏ _ آنا اتشر اا الق ت کر ن الممزق ا تتام ان 
اتانس هو خہیر یی عبد السع الشعی لقب بذلک لقو 


on 3‏ 6 ۾ <د و 39 I‏ ہر ە ےس 3 


هگا دان العرض ء خ ذ پاب ا زنايبرة وأازرق المتلمس. 
لناب ه هو زياد بن معارية الكببانى لقب بالنابغة لقو 


9 وة‎ o26 GO es © م‎ Ro“ 


وحلت ف بنی الین ہن جسر وقد بغت لنا منهم شون 


Ibno'l-Athir Chron, VII, p. fv habent gl aif. Nowairi (Cod. 
2: f. ö1 v.), al-Djamkhara (1. 1. p. 418), Kûmil (ed. Wright) p. If et 
Hamasa al-Bohtoril (Cod, 889 p. 892) yersum, uk supra exstat, ex- 
hibent. 

العرض اأسسم موضع 8 ها ,بالكسر اسم موضع a) In Ã adsoribitir‏ 

3 a 

utrırnQue‏ ,حى (sive‏ حی cf. Hamas. p. ™P™ sq. Pro seq.‏ فيد غاير 
fertur secundum Hamasae Codicem 87) Kam. sub rad. wai habet‏ 
Ibn Khall. Zit. 188 (p.‏ سعااه ٩.‏ .واڈرزافق 8 والازرف pro seq.‏ :طن 
Hv) et de Sacy 1.J. i: 3%} Cf. dé Sacy Chrest. Ar. Il, j.410 et‏ 
عنترة هو (اہن) معاویة ډن نضشفنن‌dİ 418,—In A, ubi paullo ante notaır:‏ 
العيسن كان شبيد السواد وام زيب كانت اماز سوداء لبيد وكلى 
لان) »ن اشهر فسان العرب وشم بأسا :من شرس :الشغاد. للشهنی 
قال ملاغ 3 يفضص : ad. hunc locurar. seqıens nota margin. exstat‏ 
الله قال مما (ظاك فا .0 سقطت له سى من الشغفاء وعيو الفابغة 
الاجمذى اسمخ (وأسید) قيس بر عبى الله وقيل بالعكس” قال الشعر 


iv 


بشیء منها اسمعيل بن صبي كاتب الرشيد وما كان الروساء يعرفون 
قبل ذلك المواعيى الكاذبغ أول من وسع على اتاب لجرايات الفضل 
ابن سهل ذو الرياستيين وانت ارزاى الكتاب ف ايام المنصور ثلثماثۃ 
ثلثماتة: وكخلك كانت ف ایام بنى امي وعلی ذلک جرت الى ايام 
الامون حتى وسع عليهم الفصل اول قاص قتل ف الاسلام ابو انى 
القاضى وقد كان بايع المعتر فلا زال امره مر المقتدر باحضار أ 
البثتى وقتلء صبرًا ولا يعرف قبل ذلك ف دول بى أمياة ولا ف دول 
بنى العباس مثلٌ الذنى جرى على أف المثتى 


الباب ألشان 


ف القاب الشعراء الذي لقبوا باشعارم 


ارقش اسب عوف ٥e‏ ہن سعد بر مالک لقب بذلک لقوله 
hee So. 93°‏ 3 کی مت Foo O.‏ , 
ألدار تفر والرسوم كما رقش ف ظهر آلاديمة قلم 
الممزق ٠‏ ھو شاس بن تهھار قب لقوله 
غ2 ى م2 ت >ءت0ء ”3 e o ok.‏ ت 


ان كنت ماكو فکن خر والا فادزكنى وَلّما أمزرق 


a) Alibi ر عەرو‎ v. Kam., Meidanii Proverkia I, p. 256, de Sacy; 
inthol. gram. Ar., p. 451. Cf. Catal. Codd. Or. Bil. Lugd. Bat, 
TI; p.138 1.8. 5) Ibn Doraid al-Djamkara (Cod. 821; IF, p. 345) 
(ء .لكاب‎ 8e المەزق‎ se. al-Djauhar et Kam: @) B et Kam. 
کم‎ „. ۶٣١ se٩. خير وکل‎ a -Djauharَî (Cod. 86 sub rad. (مزی‎ et 

8 


۱٦ 


احسن باحد ان لس ف دار حبیب له من افله ف یوم مصیب 
على مط ولا فرقاة وان ) ججلس على خير البساط اسن ولد العبّاس 

عذه الست ف الصاثب اول من صار جد جذ ف الحولة العباسية 
معان بن مسلم تر الفضل بن الربيع على صغر سنه عند سن معان 
ف زنب بنت سليمان بن على صارت جَخة جنّة لم على بن عيسى 
ابن ماعان صار جد جَدّه» أول من وعب الف الف درم فا فرقها 
معاوي ر يزيد وذلك أن معاوية کان ياجيز ف کل عم لس 
وسين وعبی الله بن عباس وعبی الله بن جعغر بن أ طالب كل 
واحد منهم بالف الف در#. فلما مات معاوية وقام يزيد قحم عليه 
شید ان حه وال ا اي ان اى ي اتن مات 
کان يصل رى كل عم بالف الف درم قال فلك الف الف والف الف 
والف الف فقال عبى الله باق أت وأمّى يا امير المومنين وبالله الى 
ما قلنٰھا لاہن انی قبلک قال فلکی الف الف اخرى فاعطى اربع 
لاف الف لم أول مر وعب الف الف درم فا فوقها بعد معاوية 
ويزيى ابو جعفر المنصور على شهرت بالبخل وتلقيب ۰ ااه 
بابی الدوانیق ه فڏڪر حيد بر سلام اٿ لر يعط خليفة قبل 
المنسور عشرة آالاف الف درم واذّت بها الضكاك وثبتت ف الدوأوين 
فاه اعطی ف يوم واحد کل من ف مومت عشرة آلاف الف درم لر امر 
لعیسی بن موس بالف الف درم فالحقه به ثم وعب بعده البرامكة 
او الالوف تر اعطى المامون الوف الوف ايضًا تر لس بى سهل 

انقطعت امثال. ذه الصلات ول من اخلف الواعيد وكذب 


کے کے 


الناس من الروساء ووعح# الولابات ا ومطلهم بها وم يف 


vid. infra in Cap. 8.‏ ; الدوانيقى .0044 ( .جى 4 (ه 


o 


لل يقال لها بالغارمية سپایه فوجی بردها فاستطابها فقال ما احسب 
صن الاب تو أأخذت من اكثف منها اا جلت من الاء اکر ما 
تحمل هذه وادت ابد خد له ليش فكان ينصب على بذ قر 
اأخذت بعدها الشرائع نآخذها الناس ال نن ةب 

ولخراچ خالد بن برمكف حین ولاہ المنصور فا رس حربھا وخراجها وکانت 
اللخاتر ف اللدواوين غا مدرجة اول من جعلها دناتر من جلود 
وقراطیس خالد بن برمك اول من اآخذ الاتراكه من اللفاء المنصور 
اآخذ خمارًا» ف اتخذ المهدى مبارا ف انتدى بهما لثلفاء وساثر 
الناس آول ابننة خليفة. نقلت الى زوجها من بلب الى بل العباسة 
بنت الہدی نا زوجھا من حمد ہی علی ہنی سلیماری ونقلها الي 
باليصرة اول من اتخذ لازات أم جعفم زبيدة وذلك انها أمَرّت الرخالين 
أن يزيدوا ف سير البكتية اله تحتها وخافت فوت الرشيد فلها 
حركت مشت ضرواً مى المشى وضروبا من الرفوع أجمزت فى خلال 
قلك ووافقت امراف سن الاختيار وتفهم الاموره فوجدت لذلکی 
لير راحَةٌ ومع الواحة لَه فامرتهم ان يسيروها تلك السَيرة فا زالوا 
يقربون ویبعدون وخطثون ويصیبون وك ف ذلک خطثھ وتصوبم 
على قدر ما عرفت حى هَدَوا مى معرقته شلا ل الها نهم 
لاتمام ذلک حتی تم واستوى أول من جلس ف المصاثب على البساط 
دون الاماط الرشيد حين نىى اليهه أبرافيم بن صا بن على فصار 
الى داره ولم يجلس على شىء من الاماط ولا على النسارق لله على 
البساط واتكًاً على سيفه ل امر برفعها وجلس على البساط وقال لا 


a) A jl. Ibn Badroun p. MF eum vocat ol. ö) Om. B. 
e) Om. B. 


Ff 


اللک مر دعاتهم باسماثهم وانتصافهم منهم ف کلامهم وقام. بذک 
خطبا على منبره فقال انكم تکلمون من کان قبلى من لللغاء بكلام 
الاكفاء وتقولون با معلویة یا يزيد يا عبد الملک وانّى اعطى الله 
عهدا یٌخذنی بالوفاء ب لا يكلّمنى احد شل ذلكه ال اتلفنث 
نفس فلہری ارم استطخغفاف الرعیخ براعیها ف مشل ذلک. سيدعوعا 
الى الاستخفاف بطاعته ولإراعا علن معصيته ل أن رجلا من بنى 
مره قال له يومًا اف الله يا وليب فان اللبرياء لله قامر به فوطى 
حتی مات فاعظ الناش وعاہوہ لذلکء آول می رتب الراتب می 
للفاء المنصور وان بنو امية لهم بيوت بلا مَنْعَة ولا إن وتماة كان 
الناس يقفون على ابوابهم حتى يوذن لهم أو يصرفوا فلمّا ول بتو 
العبّاس وبنى المنصور مدینته اآخذ ف قصره يوتا للاذر نجرى الامر 
علي الى اليوم وعو اول مى ااذ له ليش وات الااسرة فى صيفها 
ین لهاء سقف بیت ف کل يوم صاثف فيكون قیلولة الملک فيه 
وان يوق باطبای للاف طوالاه فتوضع حول البيت ويوق بقطع 
الثلي الكبار فتوضع ما بين اضغاثها وكان بنو امي يغفعلون مثل 
ذل فلا كان غ أل خلافة المنصور طين له بيت ف الصيف يقبيل 
فی فاآخذ ل ابو ايوب الموريان ثيابا كثيفة تب وتوضع على الال 


وأول مى لقب بالوزارة ابا (ابوط) سلبة حفص بن :.ععس مذ (ه 
سليمان لغلال وعو الذى استوزرء السفاح اول خليفة من خلفاه 
العباسية وكان لقب الوزير أولا بالكانب فم قتلء السفاح واسغوزر 
خالد بى برمكه وهو جد البرامكة المعروفين بالجود كذا ف ماقر 
(H.-Khal. V, p. 850) xil. 5) B Lai. ce) Uterque Codex sic‏ 
e pg. 2) Sic. Vocem non intelligo.‏ صبيغھم 0:ص Iegié‏ 


ا 
الموق وذلک اند تا مات بالمدينء لم يقدر على اخراجه ودفنه من 
کشر الزحام وہ یقدر کس بن على أن یدخل علیء حتی دخل 
من بعص دور جیران ورای الرجل ینرل عیس دابتہ فیعقرها والآخر 
ىء براحلته فينكرها ثخاف لحسن ان يعقر الناس على قبره فامر 
یدخفه ف داره أول من اعطى شطر ملكه ف الاسلام عبيد الله بن 
العاس بن عبد المطلب وان معاوية قطع صلاتة عن لحسن بن 
عل بن أ طالب رض مه فضاقت حال ف تلك السنة وكتب ' 
الى عبیی الله تخبره فبکی ر قال وک يا معاوياة أصاكت لين المهاد 
رفيع الجاد وللسن يشكو شوء لمال وكثرة العيال فر قال لقيّيه 
اچڃل اليه شط ما املك فارى أقنعه ذلك والا فاچل الشطر الآخر فلتّا 
بلخ لمحسن ذلک قال انا للد جلت على ابی عمی فیا لیتنی ۾ 
أكننب اليه فى حالى واخذ الشطر من ماله وعبيى الله اول من فطر 
جيرانه ف شهر رمضان وال من وضع الموائد على الطرق ودع ال 
طعامة ف الاسلام واول من انهبة وأول من حمل على رعوس 
الرجال للثرته أول من نقش على الدرام والحنائير بالعربية عبد 
املك بن مروان فانء غنى بذلك وکتب الى اجا ف اقاماا رسیه 
وعو اول مسمى عبد املك ف الاسلام وعو اول من لقب من اللفاء 
بالوفق باله أول من ضرب الزيوف من الدرام عبيد الله بن زياد 
حن هرب هر البصرة وکان اذا فزل اء وخشی ان يثب عليه 
الاعراب قسمها بينهم أول من اآخذ البيمارستان الوليد بن عيد 
الک وعو أول من اجرى على القراء وقوام المساجد الارزافق وكذلكه 
على العميان واكاب العافات وأَحْدَمَ كل واحد منهم خادمًا وهم 
اول خليفة حبر ف نغسه ا الناس باجبرية ولشيلاء لا ما كان 
عليه من قبله وما كان الناس يكَلّمون به معاوية ويزيد وعبى 


۶ 


عهد الى ابت وعو اول من اآخذ. ديوان احاتم وان سبب ذلك أن 
عمرو ہیی الربیہ بن العوام قدم علي نامر له مادخ الف در# كتب 
بھا ال زیاد بالعرای فاخذ عمرو اللقاب وفضء وجعل للماثة ماين 
در# فقال معاوية ما أمرنا له الا ماثخ الف درم فاراه زياد الكتماب 
الالف من عمرو فغعل وامر معاوية بنصب ديوان الاقم وعو أول مى 
ر وکان اہو فریرة رض یعَجّب بھا ویستطیبها وباکلها عنده 
ف ابام o‏ صفین ویصل خلف على ڊ بن أف طالب رض فقيل له فى ذلك 
ققال مضيرة معاوي اطيب والصلوة خلف على افضصل فسمى شين 
للضيرة ول من اخذ لجار بلجار والبری بالسقيم زياد وكان يقول رب 
حت خر مر خاصرة الباطل وتو اول من مشی ہین يديد بالاعبدة 
وأول من لبس الثياب الدبيقية وأو من بى باحص والآجر بالبصرة 
ول من مشنی بین یدیه الرجال وعو راکب الاشعث بن قيس وان 
سید افل اليمن ي بثلئة آلاف ناقة وهو اول من 


ت 


انه شمها مى مالك ين ا E‏ وکانت اخته من اول من 
صنعتها (٥iه‏ ۴) وأنكروه (وانكره .) لجاحظ کل وقال انا اجى فی اشعار . 
لخافلي ذكر الغالية ورا قيل انها اتتد (انت.) العرب من جهة 
بخ (ءن6) کی ف بعص القواريئۓ رع قال لجوعرى والغالية يقال اول 
مر سماها سليمان بن عبى اللك وعو السابع من خلغاء بنى امي 
وأن صح قول لإاحظ يكذب هن الاقوال نان ك | 


a) Om, B. 


که ر اک 


1 


حدث ف ایام عثمان بن عفان رضه اول من اخترل من» بیت مال 
السلبين ابو فريرة عبد الله بى عمرو الدوسى وكان عمر. رض استهله 
على الجرين ناخترل من مال المسلمين بها فغزلء وحاسيه وغرمه ما 
حصل عليه وضربء حتی استخرے منه الف دينار وخصماثة: فقال 


ابو فريرة ا وليت للك والله عملا فقال لقد وليه مر هو خير مغك 
یعنی یوسف لن عو شر منتى یعنی عزیز مصر أول من قطع نهر بلاۓ 


من العرب سعيى بن عثمان بن عغان نا ولاه معاوية خراسان أول 
ن ليس لز الادڪن من العرب عبد الله بن مر بن ڪرير ولا 
لبس جب منه وخطب على هغير البصرة وكان والهها لعثمان رض 
تال الناس قى لبس الاميم جلد دبَّة أول من غير قضية من قضايا 
سول الله عَم معاوية فاته لح زياد بن عبيدء الثلفى بإ سفيان 
رغير قصياة رسول الله عم ف قوله الوتن للفراش وللعاعر اجره وهو 
اول من خف المقصورة فى المساجد وذلکی انه a‏ على منبره 
کباء وعو أول مى استاخلف ول العهد ف حال عحته وعو اول من 


a) A ifs. Jl. —— Cum seqq. cf. Beladsari pa. 3) In Codice A 


legitur nota, quae margine abscisso adeo mutilata est, ut eam tradere 
neque. ( 8 .الاصع أن زياد بر ابی :.ع۳2۲ ہز‎ Cf, Ibn Hadjar 
Içdba n. 2984. f) Cf. Meidanii Provera II, p. 811. e) Que 
sequuntur usque ad xjişî desunt in B. — A in marg.: وفو اول مسن‎ 
رتب اڅلافة واقافم نبها(هاء ۴) واجراها على قاعدة ملوك الاكاسرا وعو‎ 
اول خليغة خلفاء بنى أمية وأول من رنب البريد ف الاسلام‎ ٥ :ت‎ 


قیل هو اول من سمى الغاليخ غالية شمها مى عبد الله بن جعقم 


أبن أن طالب فسالء عنها فوضعها (فوصغفها .1) لد فقال أنها غالية وقيل 


٠ 


وق اسانخلف عمر على الاخ قال عبر کیف يقال له خلہف 
خليفة رسو الله وعو يطول فقال له ألُغبرة بن شعبلا انت اميرنا 
ونح الومنون فانت امير للمومنين قال فذاك اذا وعو اول من ار 
بللهجرة وتم على الطين وفرص اراج وجعل اعل لجرية طيقات ه 
يحيخل فيها الصبيان والنسولى والهرمى والفقراء ۵ أول من سلّم عليه 
بالامرة الغيوة بن شعية وكانوا يكنون مراع فقال ينبغى أن .يكون 
ين الامير والرعي فرق والزم احل عمل أن يرمرو ففعلوا واقتدى 
به ساثر المسلمين ف امراثهم وعو أول مى رشا ف الاسلام وكان يقو 
رما عرق الدرم فى فى لادفعہ الى بنا حاجب عير أول ما طهر 
مس الظلم فى ام حيد دم قول تع عى الطريق ويقال أن ذلك 


وهو أول مى ختم التب بعد النبى عم ص صا (5 .فى 8 (ه 
وعو أول مى جمع الناس على امام واحب ف الترأويع وهو اول مى 
دون الحوانين (الدواوين .1) ف الاسلام قال القضباعى دونهما فى سنخ ١ا‏ 
وقیل سنخ ۴ قال الاوردى اختلف ف سبب وضعد فقيل أن ابا فريرة 
رضۂ قدم عله اء (مال ) می الجریی فقال ما ذا جثت به قال 
خمسماقة الف درم ناستکثره عمر رض وقال اتدری ما تقول قال نعم 
ماثة الف خمس مرات فصعد عمر المنبر فحمد الله وأئنى علي« ق 
قال ايها الناس قى جاءكم مال کثير فان شثتم كلا للم وان شثتم 
عددنا للم عدا (عدد! ,1) فقال (فقام اليد رجل فقال .1) رايت الاعاجم 
يدون نو دیوانا دیوانا (یدونون دیواناء) ل فدون لنا انت دیوانا 
امر يوضع الديوان ٠‏ كذا فى ماتر الامام غ معالم الام .اماك 
V, Pp. 850). Of. al-Mawerdi, ed. Enger, p. PFf et Belédserî‏ 
Pp. Fol" «‏ 


۹ 


الصبيارم على ڊ بن اق طالب وعو ابن تسع سنين ومن النساء خديجة 
بنت خویلں 3 خلاف فى لاء الاربعة بوجه من الوجوه أول موود 
ولد ف الاسلام ب بعد الهاجرة ميد الله بن الزبير وام اسماء بتت أن 
بكر وكان الناس يقولون أن اليهود قى سكروا المهاجرين فلا يولد 
لهم فلمّا ولد عبد الله بطل لبر واشتد الغرے أو من اراق دما 
ف سبيل الله سعد بن أنء الوقاص وهو أول من جمع له رسول 
اله صلعم ف التَفُديّة بين ابي وام فقال آرم فداك أف وى أول 
ھی ی با ئی ید صل ید ری حاطب رنت بض لل 
انکر علی مسمّیء بلک فقال معت رسول الله صلعم يقول سمو 
می وکنوا بکنیتی ولا جمعوا بینهیا اول لواه اعتقده رسول الله 
ل او فى فد اللاب وفال حك با اد الله ايل شيت ق 
فذه الامة عمير ب لحمّامة الانصارى فل يوم بدر وذلكه أن النى 
صلعم خطّبٌ ذلک اليوم ل قال ان الله حر اسه وجب لبت ارج 
نل صابرا حتسبًا مبلا خیم مُذْبرٍ فقام خمیر وف يده يرات فقال 
١‏ بع بۓ ما بیای وبين دخول لجن الا ريت ما أمصغ هذه الشبيرات 
| ر جعل یطرحھا ف فیء ویرمی بنواها واخذ سيغه فلم يزل يقال 
حتى فقتل وما أولى شهيدة مى النساء فسية آم عار وذلك اها 
اظهرت الاسلام بيكنة فعذّبتها قربش فلم ترجع فطعنها ابو جهل 
افا اا یی ی ر انی ع رن لقب > 
وذلیک ان ابا بکر رض کان يدع خليغة رسول الل عم فلما توق 


a) Om. Codex; v. Ibn Kot. p.Ifo, lL 3—6, p. vi, l. 6 et Daf, 
Naw. p. fv, I. 1 et 8 et Ibn Hischém p. ovl™, 1. 16 sq. b) Codex 
اباب‎ Cf. Naw. p. fan et Ibn Hischam p. ffo . 


۸ 


اول من حرج الى الشام من ريش وود على الملوک وابعد فى 
السفر ومر بلاعداء واخذ منهم الايلاف الذى ذكره الله تعالى» أول 
م كسا الكعبة الأنطاع والبرود ا کرب اسعد الحمیری وکان قد 
آم بالنبی صلعم قبل ان ییعث بزمان طویل عاش اکثر من لثما 
سنة وهو القاشل 

شهدت لی خمد ائه رسو من الله باری لسم 

فلو مذ عمری الى عمرهة لحنت وريرا ل وین ف 
أو من كساها الكرير والدیباے فتیلة بنت جناب بن كليب آم 
العباس بن عبد المظلب وقد كان العباس ضل عنها فى صغره 
فنذرت أن وجدتء أن نكسو البيت العحرير والديباج فوجدته فاوضنت 
بنذرعا أول من خلع نعلي لجخول الكعبة فى الجاعلية الوليد بن 
المغيرة فاقتدى به الناس فخلعوا نعالّهم فى الاسلام لا سيما ابو مسلم 
صاحب الدولة فاته خلعهما وقال ان هذا المكان اكرم من طؤى 
الذى امر الله تعالى موسى بخلع نعليه بء٠‏ والوليد اول من قطع 
فى السرقة فنزلمت فى الاسلام والسارق والسارقةة فاقطعو! ايديهما 
CC a e a i A E CA‏ وکان N‏ 
رجل من حمیر خضب بخذلک بالیمن فلا استعمله بک اقتدی 
به الها وكانوا ۶ يختضيون بالحمرة ول من آمن برسول الله صآعم 
من الكهول ابو بكر الصدّيق ومن الشبان زي بن حارقة ومن 


&) V. Kor. 106: 1l, 2. 0) Ibn Kot. p. ۲1 sرصع«‎ ce) Co- 
و نيل بنت حباب ×هل‎ v. Wiüstenf, Register su den gen. Tab. S8. 341 
et Ibn Hischém. p. 41 1. 6 a f. @) Cf. Kor, 80: 12. e) Cod, 


وکاری .60۵  (‏ ۔بھا 


V۷ 


اول من اتخذ السويق » الاسكندر وعو اول من اتخذ خصيان 


اليل للكمين ۵ وبث الجَواسيش فى عساكر الاعداء ومر فُواده پترک 
اقباع المنهزم أول من جلس على السرير من ملوك العرب جيم 
الابرش ء وعو اول من ذَصَب الينجنيقه واستصبع بالشموع وترفع عن 
مَنَادَمَة البْشر فنادَم الفرقدين وكان يشرب كسا ويصبٍ لهما كاسن 
الى أن وجل مالكا وعقيلا فاتخذهبا نديمین اول من عيرٌ له سغاڻ 
مر حديد ذو يزن الامیری واليه سيت الرماع اليزنية واتما 
كانت ٠‏ استة العرب صَيَاصىْ البقر# آول من هشم الثريد عمرو بن عبد 
مناف فسمې بذلك ماش وقيلل فيه ) 

عمرو الْعلی 8 َم آلثرید لقومه ورجال م مسنتون عاف 
وقيل في أيضا 

ما اح هاشم وان فق 5 و حاتم وان حَتم 

ذف الل هن شى االحاي فى التاجارة رحلة الشتاء والصيف وفو 


a) 4. ,السو‎ s03 v. a-j in Cod, 840 £ 57 r, Cod. 414 (1) 


f, 18 r. et Alî Dedeh in Cod. 682 (2) f. 109 r. 6( ۸. ۔للمکین‎ 
(ه‎ A۸. الاسلام معاوية :.”ص صذ‎ ىفو٠‎ @( A. الظافر أن مر أده :ص مذ‎ 
ان اول می الف ذلک لکن منقوص بوجھین بقصۂ ابرافیم عم لان‎ 
نمرود علي اللعنة رماه الى النار بالينجنيق وهو شاتع وذاثع وبان‎ 
.اهل اللغة یذ کرو انه معرب وعذ!ا من ملوک العرب‎ Cer of 
Ibn Kot. p. Pv lL 5—3 a f, e) Om. B. Jf) Sequentia wus- 
que ad p. 9 l 19 om. A. 9) Sic item al-Djauharî , Cod. 85 sub 
Vv. p®; conf. al-Asrakî p. in. Hamas. p. n. 1l. 4, Mas'udiIH, p. 113 
et Kotbo’d-din, ed. Wüst., p. fı Jill. 


۹ 


3 ue Gu 7 9 ص‎ 


وکانت على سای بلفیس شَعرات غليظة وستقیّع وئستخشن قمر 
بانخان النورة مس جلها وقد ذکرھا من قال وعو يهجو فوا 


29 


الطبز ندم آیام بیدرعم آعر من نوت فی عه بلقيس 


جص ص 


وو عم ازل ھن ذخف الصابون اول ھن خط به بعن دأول عم 
ووغظ فافصع واوجز قمر العحكيم ویک یضرب المثل فی الكحكمة 


والموعظة الكحسنة ويقال انه ليس له ولا لغبره أبلغ واوجر من قولد 


یا ابن آذم اللي والنهار یعبلان فیک فاعیل فیهما آول من تكلم فى 
القخر عزير النبى عم ولما كَشره المناجات فى ذلك ولي واحتع 
مصى اسمه من صكيفة الانبياء فليس يذكر فيهم وعو منهم وقد 
جا ابن الى رجلا و خت فا 
وفی آبن عمار عزیرباا نازع م الله بها فى آلقذر 

أول مر اطال ثیابه وساڪبها قاروری وعو اول من خف الكيمياء واياه 
عنی بقوله ما حکی الله صر اسمه الما أوتيثةُ حَلّى علّم عدىء 
وعو اول من لیس تياب ال فرج على قرمه فى فی زینته اول من 
سن للضيف صدر الماجلس وسماه مهمان e‏ جور وتفسیره سید 
المنزل وفى ذلك يقول الشاعر 

ما سيت العم آلمهمان مھمانا إا لإجلال ضیف کان من اتا 


sno u 32-085 


فالمه ۶ أكبوفم .وألمان مَنرلهم وألشيف سَيْذْفم ما لزم ألما 


.والمشهور أند جمشيى ؛ص مذ (414انسه الصابوری .هه نسو) .۔ھ (ه 

اول مر خطب جالسا عثمان برع عفان رض× لكثرة ليد :ص ها ء4 (86 
وعظم بطنة أول من اخر البنبر على الصكراء فى ااعياد مروان 
مڭ (@ .اكش .4۵ (ء ان الاككم وفو الرأبح می خلفغاء بنی امیا 


e) Kor. 28: 78. Jf) Ob metrum pro xl.‏ «يشبهه 


n rg. 


o 


باصا فوسمد الله بالشیب حتی تمیز عند بذلک ویروی ان قال لما 
راعة الشيبٌ يا رب ما هذا فارحى الله تعالى اليه هذا هو الوقار 
فقال يا يا رب زدنی وقارا وفى كلام لبعص طرفاء البلغاء الاحمد لله 
الذی بیض القار وسماه الوقار ویروی انه اول من رمیى الجمار وان 
اول من جبی الاخراے ویقال بل موسی عم“ اول من نطق بالعربی:ه 
اسماعیل عَم وما على ء ظهرعا عربی اا من ولد الهم آلا ثلث قباثل 
اڈوزأع وحضرموت وتقیف وعو اول من ركب الخيل وكانت وحوشا 
١‏ توکب اول من بيع من الاحرار واسترق واستعبد يوسف عم وفى 
التمثل بء يقول بعص العصرتين 

قول وقد ضاقہت باخرانها تفمیی ین بعت یا موی وی بالوئس 
لقف بيع بعص الانبياه حَليهم صلوة ال آلناس اشن الس 
وو عم اول مسن اتخذ القراطيس وتپ فیها وکان یکانب للد 
صاحب الرويا أول من عمل الذَرع ولبسها داود عَم وكانوا يليسون 
يوم القتال تنانير من حديد وفو اول من قال فی خطبتہ اما بعد 
ويقال انه قصل الخطاب الذى ذكره الله تعالى» أول مى اتخذ 
الرخاء والحمام سليمان بن داأود عم وعو أول م اتخذ النورة 


عر عطاء 5 خاس رض× أن× سثل عر المعانقة :.ع۹۲» صا .۸ (» 
قال اول مر عانق ابراهيم الخليل صلوات الله علي كار بمكة فاقبل 
اليها ذو القرنين .فلما كان بالابطع قيل له فى هذه البلدة ابراعيم 
خليل الرحمان عم فقال دأ (ذو .) القرنيرى ما ينبغى لى أن أ 

فی بلده فیها ابراعیم الخلیل عَم فنرل فمشى الى ابراعيم عَم فسلم 
عليه ابرافیم واعنقه (وعانقه 1۰) فکان اول می عانق عنایة فی کتاب 
.ارخا Om. A. @( Kor. 88: 19. e) A.‏ (ء n‏ العربيخ .8 (0 ل الر. 


۴2 
أياكم والحسة فاته اول ذنب غصى الله به فى السماء والارض اما 
فی السماء فبا كار ن ن جسن اليش لادم حتی رفع عن الساجود 


له وام فی الارص فما کان من حسب قابیل لاخیه هابیل على ء 


u‏ قال u‏ ہن عیینة ویروی ع غبره e ll‏ فان ر 
میں قاس ابلیس حیث قال انا خیر منہ خلقتنی م نار وخَلقته 
مو طین اول مر غرس النخلة واسخاڪم چ القطنخ انوش بر شيمث بن 
آدم عم ویروی انه اول من بوب الكعبة ونظق بالحكمة أول من 
اظهر علم الناجوم ودل على تركيب لافلا وقدذر مَسير الكواكب 
وكش عن وجوه قاثیراتھا وئب على عاجاثب الصنع فیها ادریس 
عم وهو اول 2 من خط الكتاب وخاط الثياب وأتما كان من قبل 
يلبسون الاجلود وعو أول مى أتخذ السلا وجافد واسترق الرقیاق 
اول من قض شارب وفرق شعره وتمضمص واستاک وقلّم الاظفار واستنجی 
فصارت سن فی الاسلام ابراعیم عم وعو اول ضس اختتن فیروی ات 
خت نفس بالقدوم و م کی ان ما يذعب الي 
بعص الغاس من الال النی تاجری ماجوی الفاس ویڪکكىی فی 
الضرافات أن رجلا خت أبن فقال له قتلتنى يا ابت قال لم اقتلك 
واّما قنلك خليل الله أبرعيم عم ويروى أنه أول 0 أضاف الضيف 
حتی کُنى ابا الضيغفان وسنثه باقية جارية ببيت المقدّس الى أن 
ق اول موی شاب ونلک ان ابن اساحاق کان على صورتنه وفی 
نهایۂ اله به حتى كاد لا ميزه ا9 المتامَّلٌ جذا اللامع لكا 


a) Om. A. 5( ۸. عر‎ ( A. قال‎ dF) A.. in marg.: 


e 


«والمشهور اند شیث بن آدم عم 


E EE EERE 


Rag E N aaa =¬ 


۳ 


بالتمكين والبسطة عالى الرأى واليد موفى اليوم فى السعادة على 
الغد ثم أن هذا الكتاب مبوب ءلى» عشرة أبواب والله الموقق 
للصواب ة الباب الاول فى ذكر الوائل الباب الثانى فى القاب الشعراء 
الکي لقبوا من اشعارعم الباب الثالتث فى ساثر الالقاب الاسلامية 
للوجو» والاعيان الباب الرابع فى الكتاب المتقتمين الباب الاخامس 
فى الاعرقين ٠‏ من كل طبقة والمتناسقين فى احوال مضتلفة الباب 
السادس فى الغايات م طبقات الناس الباب السابع فى ظرائف 
الاتفاقات فی الاسماء والکنی الباب الثامن ضی فنون شتی من 
المعارف النبوية والقرشية والملوكيةة الباب التاسع فى ملع النوادر 
فى غراثب الاحوال وعجاثب الاوقات ألباب العاشر ضى أنموذج من 

ثص البلدان وذكر مكاسنها ومساويها الى أن ينكسر علبها 
الكتاب وعمًا قليل يتبعه من الكتب ما بربى على حسنه وياجير من 
کسره والعبد بننظر ما يضر الامر العالى زاده الله تعالى نفادًا ب 
وتهخيبه باذن الله تعالى ومشيته ودولة موانا ادام الله ,ايام وين 


الاقتماه الى خدمته 


فی فكر الاواشل 
اول ذنب عصى الله ب فى السماء والارص قال بعض السلف 
مه (ه فى المرجع والماب إنةفه .۸ (ة a) Om. B.‏ 


of. de Sacy #ntkol, gr. Ar. p. 441 not. 4l, Vakton Thad-‏ : الاغرقين 
libfi Syntagma p. 483 ann. 1l, p. 101, col. p. 21 ann. 8.‏ 


* 


الاعتماد على رب العباد الكريم 


أما بعد حيد اللد استفتاحا بء واستنجاحاء والصلوة على النبى 
المصطغى غذوا ورواحا» فان هذا كتاب فى لطاثف المعارف 
وظراتغها؛ وغررها وغراتبها ونكتها وعاجاثبها» وغو منتزع » من کنب 
التواريط والاخبار على ايام الظوال ومشرف ان بعالى اسم الصاحب 

۳ 9 ° 1 e. 

اليها غير الكتب التى لا يغرقع عنها الملوك؛ ويتجاسر على أاهداتها 
الحر والمملوك» وان كان كل ما يجبى اليها من تمار الكتب 
واحاسن الادب ککوز ماه اجا“ يكمل الى بكر فرات عحَاے» وما 
عسى أن يهدى الى صاحب الزمان وفرد الانام وجامع مكاسي 
ذوى الفضل وواة الامرة زيادة الشمس على البدر والبحر على القطر 
فاوصافه ا تدرك بالعبارة وخصاثصء لا تدخل اكت .العرف وألعادة 
ww » 3 Ww -» f‏ 9 
ولكن كل يهدى على قدره ويتقرب الى ولى النعمة باجهده والى 
الله عرز أسمه الرغبة فى أن يديم أيامه مكنوفًا بالعز والغبطة محغفوفا 


}2ے س 
2 


.انام A.‏ )0 ۰ مزع A.‏ )ے 


: 
} 


کناب 
لطاكف المعارف 
بى متصرر خن التلكا بى خد بن اشبعيل 


رحمة الله علب 


gem 


